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Tarkistus 809
Ivan David

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti Tarkistus

[] Poistetaan.

Or. en
Perustelu

The amendment aims to retain a clear, proportionate and workable conditionality system
based solely on statutory management requirements listed in Annex I, Part A. This would
ensure a common baseline across the Union, preserve legal certainty and maintain a genuine
level playing field between farmers in different Member States.

The Commission proposal replaces the current concept of conditionality with the broader
concept of “‘farm stewardship”. However, in substance, it would maintain many of the
existing constraints while adding new layers of obligations, interpretation and control. This
risks repeating the problems of the current conditionality system, which has already been
widely criticised for creating a disproportionate administrative burden for farmers, paying
agencies and national authorities.

Limiting conditionality to statutory management requirements is therefore essential. These
requirements are already grounded in EU legislation and provide a common, legally defined
framework. By contrast, nationally or regionally defined protective practices would create a
high risk of divergent implementation, unequal treatment and further renationalisation of the
CAP. Farmers in different Member States could be subject to substantially different baseline
obligations while receiving support under the same EU policy. This would undermine
commonality and the level playing field.

Measures going beyond statutory management requirements should not be imposed as basic
eligibility conditions for CAP payments. Where farmers are expected to deliver additional
environmental, climate or management commitments beyond the legal baseline, these should
be implemented through dedicated voluntary interventions and properly compensated.
Additional public goods must be supported by incentives, not transformed into
uncompensated mandatory obligations.

Tarkistus 810
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla
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Komission teksti

[-]

Tarkistus 811
Ivan David

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — otsikko

Komission teksti

Vastuullinen tilanhoito

Tarkistus

Poistetaan.

Or. es

Tarkistus

Ehdollisuus

1. Ehdollisuuteen sisdltyy liitteessdi 1
olevassa A osassa [hoitovaatimuksia
koskeva liite] luetellut lakisdiditeiset
hoitovaatimukset.

2. Jiljempiind 5 artiklan 1 kohdan a—c, f
ja j alakohdassa sekii 5 artiklan 2 kohdan
a—c alakohdassa tarkoitettujen
interventioiden mukaisten tukien, siltd
osin kuin ne koskevat paikallisten
maataloustuotteiden tukea, edellytyksend
on ehdollisuusjirjestelmdn, joka perustuu
liitteessdi I olevassa A osassa lueteltuihin
lakisdidteisiin hoitovaatimuksiin
[hoitovaatimuksia koskeva liite],
noudattaminen.

3. Jisenvaltiot voivat myontdi viliaikaisia
poikkeuksia ehdollisuudesta, jos sddolot
estiviit viljelijoiti ja muita tuensaajia
panemasta tiytintoon kyseisid kdytintoj.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan siihen, mikd on tarpeen
Jja ettd poikkeukset perustuvat
puolueettomiin ja syrjimdittomiin
kriteereihin.

Or. en

Perustelu

The combination of protective practices with the “do no significant harm” principle would be
particularly problematic. Agriculture is already subject to a dense framework of
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environmental, climate, animal welfare, emissions, water protection and nature conservation
legislation. Introducing DNSH as an additional horizontal assessment criterion would not
bring substantial added environmental value. Instead, it would create new testing, verification
and documentation requirements, increase legal uncertainty and risk double regulation and
overlap with existing instruments. At a time when simplification, reduction of bureaucracy
and practical feasibility are rightly demanded at both EU and national level, the introduction
of another abstract and unclear evaluation standard would send the wrong signal.

Agricultural holdings need reliable, coherent and workable framework conditions. They
should not be confronted with yet another layer of obligations whose boundaries vis-a-vis
existing regulatory requirements are unclear. For this reason, DNSH should not apply to
CAP interventions, and any potential reference to a principle of “no backsliding” should
equally be avoided.

The amendment also removes social conditionality. Breaches of labour and social legislation
are already subject to enforcement and sanctions under the relevant national and EU legal
frameworks. Linking the same breaches again to reductions of CAP payments creates a clear
risk of double penalties. It would also add disproportionate bureaucracy and compliance
costs without substantial added value for the functioning of the CAP.

The proposed deletion of paragraphs on protective practices, DNSH-related compliance logic
and social conditionality therefore makes the system more proportionate, legally clearer and
administratively feasible. It keeps conditionality focused on a common legal baseline, while
leaving high

Tarkistus 812
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Vastuullinen tilanhoito Ehdollisuus

Or. en

Tarkistus 813
Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,
Sebastiao Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisédateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jdsenvaltiot ovat
madritelleet
kumppanuussuunnitelmissaan timin
artiklan 4 kohdan ja liitteessd I olevan C
osan mukaisesti, seki sosiaalisen
ehdollisuuden jérjestelma, joka sisdltda
liitteessa I olevassa B osassa luetellut
lakisédéteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 814

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet YMP:ssd timén artiklan

4 kohdan ja liitteessé I olevan C osan
mukaisesti, sekd sosiaalisen ehdollisuuden
jarjestelma, joka sisdltda liitteessa [
olevassa B osassa luetellut lakisditeiset
hoitovaatimukset. Viljelijit, jotka
toteuttavat ilmastoon liittyviii
toimenpiteiti muiden unionin vilineiden
nojalla, mukaan lukien
maatalousbiomassan tuotanto
direktiivissi (EU) 2018/2001
vahvistettujen kestivyyskriteerien ja
kasvihuonekaasupddistojen vihennyksidi
koskevien kriteerien mukaisesti, voivat
edelleen saada tukea timdin asetuksen
nojalla.

Or. pt

Barry Cowen, Asger Christensen, Emma Wiesner, Elsi Katainen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisadteiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, seké sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmi, joka sisaltdd
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisditeiset hoitovaatimukset.
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Tarkistus

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelm, joka sisaltdd
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset, paitsi jos
jésenvaltio on osoittanut komissiota
tyydyttivilld tavalla, etti sen kansallinen
lainsdddinto antaa
maataloustyontekijoille vastaavan tai
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korkeamman suojelun tason, jolloin
liitteessii I olevan B osan vaatimuksia ei

sovelleta.

Or. en

Perustelu

Sosiaalisen ehdollisuuden sisdllyttiminen vastuulliseen tilanhoitoon saattaa johtaa
kaksinkertaisiin seuraamuksiin noudattamatta jdttamisestd, ja siitd sdddetddn jo kansallisessa
lainsddddnnossd. Sen vuoksi jdasenvaltiot olisi voitava vapauttaa ndistd vaatimuksista, jos
kansallisessa lainsddddnnossd sdddetddn asianmukaisista suojatoimista.

Tarkistus 815
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon sisiltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisédateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytinndot, jotka jisenvaltiot ovat
mddritelleet
kumppanuussuunnitelmissaan timdn
artiklan 4 kohdan ja liitteessd I olevan C
osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdidi
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdidteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 816

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon sisiltyy

AM\1347833FI.docx

Tarkistus
1. Ehdollisuuteen sisiltyy liitteessa |
olevassa A osassa [hoitovaatimuksia

koskeva liite] luetellut lakisditeiset
hoitovaatimukset.

Or. en

Tarkistus

1. Ehdollisuuteen sisiltyy liitteessa |
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liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytinnot, jotka jisenvaltiot ovat
mddiritelleet
kumppanuussuunnitelmissaan timdn
artiklan 4 kohdan ja liitteessd I olevan C
osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltid
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdditeiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 817
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdidi
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdidteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 818

olevassa A osassa [hoitovaatimuksia
koskeva liite] luetellut lakiséddteiset
hoitovaatimukset.

Or. en

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytdnndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. fr

Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy

PE790.917v01-00

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon sisiltyy
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liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdidi
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
maidritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Sosiaali- ja tyéalaa sddnnellddn jo asiaa koskevalla lainsddddnnélld, jota on pantu
tdaytantoon. Alan sddntojen yhdistiminen YMP:n tukiin saattaa aiheuttaa viljelijoille lisdd
hallinnollista rasitetta ja pddllekkdistd valvontaa parantamatta taytintéonpanon tehokkuutta.
YMP:ssd olisi keskityttivd tukemaan maataloustuotantoa, elintarviketurvaa,

ympdristonsuojelua ja maatilojen elinkelpoisuutta.

Tarkistus 819
Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jdsenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tadmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessa [
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltid
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdditeiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 820

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdéteiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jasenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessé |
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Marion Walsmann, Oliver Schenk, Alexandra Mehnert, Ilia Lazarov
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisédateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jdsenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessé [
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltid
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 821
Jessika van Leeuwen, Sander Smit

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdidi
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 822
Krzysztof Hetman

PE790.917v01-00

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytiannot, jotka jasenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessé |
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytdnndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdidi
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdidteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 823

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytdnndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Stefan Kohler, Marion Walsmann, Lena Diipont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jdsenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessa [
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltid
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 824

Toma$ Kubin, Valérie Deloge, Gilles Pennelle

Ehdotus asetukseksi

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jasenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessé |
olevan C osan mukaisesti.

Or. en
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3 artikla — 1 kohta
Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisédateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jdsenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessa [
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltid
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisdditeiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 825
Wouter Beke, Pascal Arimont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdidi
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 826
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

PE790.917v01-00

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytiannot, jotka jasenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessé |
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en
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Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisadteiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltddi
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdidteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 827
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka jdsenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessa [
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltdd
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdditeiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 828

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytannot, jotka jasenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmaén artiklan 4 kohdan ja liitteessé |
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisadteiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jirjestelmd, joka sisdltddi
liitteessdi I olevassa B osassa luetellut
lakisdidteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Sosiaalisen ehdollisuuden piiriin kuuluvia tyéoloja ja tyoturvallisuutta ja -terveyttdi koskevia
lakisddteisid hoitovaatimuksia on jo sddnnelty kattavasti, mukaan lukien seuraamukset
jasenvaltioissa. Ehdollisuus johtaa siten kaksinkertaiseen seuraamukseen samasta
rikkomuksesta. Vaatimus olisi sen vuoksi poistettava yksinkertaistamisen edistimiseksi.
Lisdksi osa sddnndksistd saattaa heikentdd jdasenvaltioiden toimivaltaa tyémarkkinoiden

sddntelyssd.

Tarkistus 829

Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jiirjestelmd, joka sisdltii
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

PE790.917v01-00

Tarkistus

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd | olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
maédritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 830
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessa I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytinnot, jotka jisenvaltiot ovat
mddiritelleet
kumppanuussuunnitelmissaan timdn
artiklan 4 kohdan ja liitteessi [ olevan

C osan mukaisesti, seki sosiaalisen
ehdollisuuden jéarjestelma, joka sisdltdd
liitteessd [ olevassa B osassa luetellut
lakisédéteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 831
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukéytiannoét, jotka jasenvaltiot ovat
mddiritelleet
kumppanuussuunnitelmissaan timdn
artiklan 4 kohdan ja liitteessi [ olevan C
osan mukaisesti, seki sosiaalisen
ehdollisuuden jérjestelma, joka sisdltaa
liitteessé I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisditeiset hoitovaatimukset, liitteessa I
olevassa C osassa mddiritellyt
suojelukdytinnot seki sosiaalisen
ehdollisuuden jdrjestelmai, joka sisdltda
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisédéteiset hoitovaatimukset.

Or. fr

Tarkistus

1. 1. Vastuulliseen tilanhoitoon
siséltyy liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka mddritelléidn
liitteessa I olevassa C osassa, seka
sosiaalisen ehdollisuuden jirjestelmi, joka
sisaltda liitteessd I olevassa B osassa
luetellut lakisddteiset hoitovaatimukset.

Or. en
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Perustelu

Viljelijiit soveltavat vuonna 2005 kdyttoon otettuja tdydentdivid ehtoja nykyddn vakiintuneesti.
Vuonna 2024 kdynnistetty ja vuonna 2025 jatkettu yksinkertaistamisprosessi on edistdinyt
ehtojen tdytdintéonpanoa, ja sen myéotd ehdot vastaavat paremmin maatalouskdytdintojd.
Tdmdn vuoksi sekd viljelijoitd koskevien lisdmuutosten vilttamiseksi nykyisten GEAC-
vaatimusten olisi pysyttdvd muuttumattomina ja oltava erottamaton osa uutta vastuullisen

tilanhoidon jdrjestelmdd.

Tarkistus 832
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd [ olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannét, jotka jiasenvaltiot ovat
mddritelleet
kumppanuussuunnitelmissaan timdn
artiklan 4 kohdan ja liitteessa 1 olevan C
osan mukaisesti, seki sosiaalisen
ehdollisuuden jérjestelmai, joka sisdltda
liitteessa I olevassa B osassa luetellut
lakisédéteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessa I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisdateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytannot, jotka on mdidritelty
liitteessd I olevassa C osassa, sekia
sosiaalisen ehdollisuuden jérjestelma, joka
sisdltda liitteessd I olevassa B osassa
luetellut lakisddteiset hoitovaatimukset.

Or. 1t

Perustelu

Ehdollisuuden periaate ja sen soveltaminen ovat olleet vakiintunut kéytdinto viljelijoiden
keskuudessa jo yli 20 vuoden ajan. Vuonna 2024 kdynnistetty ja vuonna 20235 jatkettu
vksinkertaistamisprosessi on parantanut sen toteuttamista yhdenmukaisesti
maatalouskdytdntojen kanssa. Ndistd syistd ja varmuuden takaamiseksi viljelijoille nykyiset
GAEC-vaatimukset olisi sdilytettdvi myos uudessa vastuullista tilanhoitoa koskevassa

Jjdrjestelmdssd.

Tarkistus 833
Luis-Vicentiu Lazarus

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

PE790.917v01-00
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Komission teksti

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisadteiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jérjestelma, joka sisdltda
liitteessa I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 834

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisédéteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, seké sosiaalisen
ehdollisuuden jdrjestelmai, joka sisdltda
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba

Domotor, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisaateiset hoitovaatimukset,
suojelukdytanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti, sekd sosiaalisen
ehdollisuuden jérjestelmd, joka sisiltdd
liitteessd I olevassa B osassa luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset.

Tarkistus 835

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

1. Vastuulliseen tilanhoitoon siséltyy
liitteessd I olevassa A osassa
[hoitovaatimuksia koskeva liite] luetellut
lakisddteiset hoitovaatimukset sekd
suojelukdytdanndt, jotka jasenvaltiot ovat
madritelleet kumppanuussuunnitelmissaan
tdmén artiklan 4 kohdan ja liitteessd I
olevan C osan mukaisesti.

Sosiaalisen ehdollisuuden jirjestelmdidi
sovelletaan asiaankuuluvan unionin
oikeuden ja kansallisen lainsdiddinnon
mukaisesti.

Or. en

PE790.917v01-00
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Ciaran Mullooly, Michael McNamara

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. 3 aartikla (uusi) (aiempi
kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen
62 artiklan 1-5 kohta)

Hallinnollisissa tarkastuksissa on
noudatettava *vilti ensin, viimeiseksi
rangaistus” -lihestymistapaa, jonka
mukaan ensimmdiseen vihdiseen
noudattamatta jittimiseen puututaan
neuvonnalla ja korjaavilla toimilla
taloudellisten seuraamusten sijasta.

Or. en
Perustelu

Aiempi kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen 62 artiklan 1-5 kohta, joka on sovittu
siirrettivdksi. Tarkistukset siirrettyyn tekstiin verrattuna: kohdan 1 lisdys edelld olevaan
virkkeeseen.

Tarkistus 836
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jiljempiind 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja Seuraavien interventioiden mukaisten
p alakohdassa tarkoitettujen tukien edellytyksend on lakisédateisten
interventioiden mukaisten tukien, siltd osin hoitovaatimusten ja suojelukdytintdjen
kuin ne koskevat paikallisten jarjestelmin, johon viitataan yhdessa
maataloustuotteiden tukea, edellytykseni ilmauksella ’vastuullinen tilanhoito’,
on lakisditeisten hoitovaatimusten ja noudattaminen:

suojelukdytantdjen jarjestelmin, johon
viitataan yhdessid ilmauksella ’vastuullinen
tilanhoito’, noudattaminen.

i) 5 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa
tarkoitetut interventiot;

ii) 5 artiklan 1 kohdan o ja p alakohdassa

PE790.917v01-00 18/181 AM\1347833FI.docx



Tarkistus 837
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jiljempdind 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, silti osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksendi on lakisiditeisten
hoitovaatimusten ja suojelukdytiintojen
Jérjestelmdn, johon viitataan yhdessd
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

AM\1347833FI.docx

19/181

tarkoitetut interventiot, joissa viitataan
timdn asetuksen artiklassa
(kumppanuusrahastoa koskevan
asetuksen 44 artiklaa vastaava artikla) ja
kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen
48 artiklassa tarkoitettuun paikallisten
maataloustuotteiden tukeen.

Luettelo lakisdiiteisisti hoitovaatimuksista
Jja suojelukiiytintoji koskevista
tavoitteista vahvistetaan liitteessd 1.
Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja tilanhoitoa koskevia edellytyksii
saavat 5 artiklan 1 kohdan g alakohdan
mukaista tukea.

Or. ro

Tarkistus

Seuraavien interventioiden mukaisten
tukien edellytyksend on ’vastuullisen
tilanhoidon’ noudattaminen:

i) 5 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa
tarkoitetut interventiot;

ii) 5 artiklan 1 kohdan o ja p alakohdassa
tarkoitetut interventiot, jotka koskevat
paikallisten maataloustuotteiden tukea ja
Jjoihin viitataan timdn asetuksen
(kumppanuusrahastoa koskevan
asetuksen 44 artiklaa vastaava artikla)
artiklassa seki kumppanuusrahastoa
koskevan asetuksen 48 artiklassa.

PE790.917v01-00
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Tarkistus 838

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jaljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f; o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisddteisten
hoitovaatimusten ja suojelukdytintdjen
jarjestelmin, johon viitataan yhdessi
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 839
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jaljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisdéteisten
hoitovaatimusten ja suojelukdytintdjen
jarjestelman, johon viitataan yhdessi
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

PE790.917v01-00

Or. en

Tarkistus

Jaljempénd 5 artiklan 1 kohdan a—c, fja j
alakohdassa seki 5 artiklan 1 a kohdan
a—c alakohdassa tarkoitettujen
interventioiden mukaisten tukien, siltd osin
kuin ne koskevat paikallisten
maataloustuotteiden tukea, edellytyksend
on lakisdéteisten hoitovaatimusten ja
suojelukidytantdjen jarjestelmin, joihin
viitataan yhdessi ilmauksella *vastuullinen
tilanhoito’, noudattaminen.

Or. en

Tarkistus

Jaljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o jap
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien edellytyksend on
lakisddteisten hoitovaatimusten ja
suojelukdytantdjen jarjestelmain, joihin
viitataan yhdessa ilmauksella *vastuullinen
tilanhoito’, noudattaminen.

Or. en

AM\1347833FI.docx



Tarkistus 840
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jaljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisédéteisten
hoitovaatimusten ja suojelukdytintdjen
jarjestelmin, johon viitataan yhdessi
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 841
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jéljempidnd 5 artiklan 1 kohdan a—f; o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisddteisten
hoitovaatimusten ja suojelukdytiintojen
Jérjestelmdn, johon viitataan yhdessd
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 842

Tarkistus

Jaljempénd 5 artiklan 1 kohdan a—f, o jap
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien edellytyksend on
lakisddteisten hoitovaatimusten ja
suojelukdytantdjen jarjestelmain, joihin
viitataan yhdessa ilmauksella *vastuullinen
tilanhoito’, noudattaminen.

Or. en

Tarkistus

Jéljempédna 5 artiklan 1 4 kohdan a—c, fja j
alakohdassa sekii B kohdan a—c
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on ehdollisuuden,
Jjoka perustuu liitteessd I olevassa A
osassa lueteltuihin lakisditeisiin
hoitovaatimuksiin [hoitovaatimuksia
koskeva liite], noudattaminen.

Or. en

Emma Wiesner, Christine Singer, Barry Cowen

Ehdotus asetukseksi

AM\1347833FI.docx
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3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta
Komission teksti

Jaljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisddteisten
hoitovaatimusten ja suojelukiyténtdjen
jarjestelmin, johon viitataan yhdessi
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 843
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jéljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisadteisten
hoitovaatimusten ja suojelukiyténtdjen
jarjestelmén, johon viitataan yhdessi
ilmauksella ’vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus

Jaljempénd 5 artiklan 1 kohdan a—f, o jap
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisddteisten
hoitovaatimusten, suojelukdytintdjen ja
edistiivien toimien jirjestelman, joihin
viitataan yhdessa ilmauksella *vastuullinen
tilanhoito’, noudattaminen.

Or. en

Tarkistus

Jéljempédna 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen interventioiden mukaisten
tukien, siltd osin kuin ne koskevat
paikallisten maataloustuotteiden tukea,
edellytyksend on lakisdéteisten
hoitovaatimusten ja suojelukidytédntdjen
jarjestelman, joihin viitataan yhdessa
ilmauksella ’vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Or. en

Perustelu

Sosiaalista ehdollisuutta olisi sovellettava hedelmd- ja vihannesalalla sekd viinialalla kaikkiin
YMP:n interventioihin, koska alat ovat hyvin tyévoimavaltaisia.

Tarkistus 844

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

The Left -ryhmén puolesta

PE790.917v01-00
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jiljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisaddteisten
hoitovaatimusten ja suojelukiyténtdjen
jarjestelmén, johon viitataan yhdessi
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus

Jéljempédna 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen interventioiden mukaisten
tukien, siltd osin kuin ne koskevat
paikallisten maataloustuotteiden tukea,
edellytyksend on lakisdéteisten
hoitovaatimusten ja suojelukédyténtojen
jarjestelman, joihin viitataan yhdessa
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella laajennetaan vastuullinen tilanhoito koskemaan kaikkia tukia, ei vain hedelmid

Jja vihanneksia.

Tarkistus 845
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jaljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisadteisten
hoitovaatimusten ja suojelukiyténtdjen
jarjestelmédn, johon viitataan yhdessé
ilmauksella ’vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 846
Stefano Bonaccini, Dario Nardella

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Jaljempdna 5 artiklassa tarkoitettujen
interventioiden mukaisten tukien, siltd osin
kuin ne koskevat paikallisten
maataloustuotteiden tukea, edellytyksenéd
on lakisddteisten hoitovaatimusten ja
suojelukdytintdjen jarjestelmin, johon
viitataan yhdessa ilmauksella *vastuullinen
tilanhoito’, noudattaminen.

Or. de
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jéljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisaddteisten
hoitovaatimusten ja suojelukiyténtdjen
jarjestelmén, johon viitataan yhdessi
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 847
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jéljempéna 5 artiklan 1 kohdan a—f;, o ja p
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisaiteisten
hoitovaatimusten ja suojelukiytintdjen
jarjestelmén, johon viitataan yhdessi
ilmauksella ’vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Tarkistus 848
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

PE790.917v01-00
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Tarkistus

Jéljempénd 5 artiklan 1 kohdan a-g, o jap
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisadteisten
hoitovaatimusten ja suojelukédyténtojen
jarjestelman, joihin viitataan yhdessa
ilmauksella *vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Or. en

Tarkistus

Jéljempénd 5 artiklan 1 kohdan a-g, o jap
alakohdassa tarkoitettujen interventioiden
mukaisten tukien, siltd osin kuin ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukea, edellytyksend on lakisditeisten
hoitovaatimusten ja suojelukiytintdjen
jarjestelman, joihin viitataan yhdessa
ilmauksella ’vastuullinen tilanhoito’,
noudattaminen.

Or. en

AM\1347833FI.docx



Komission teksti

Luettelo lakisdateisistd hoitovaatimuksista
ja suojelukiytintdja koskevista tavoitteista

Tarkistus

Luettelo lakiséateisistd hoitovaatimuksista
ja suojelukéytintdja koskevista tavoitteista

vahvistetaan liitteessé 1. Jasenvaltioilla
olisi oltava riittivdsti joustovaraa
suojakdytintijen tiytintéonpanossa
paikallisten ympdristo-, ilmasto- ja
maatalousolosuhteiden huomioon
ottamiseksi.

vahvistetaan liitteessa I.

Or. en
Perustelu

To ensure that farm stewardship is a proportionate, flexible and practical manner, while
respecting the principle of subsidiarity and reducting unnecessary administrative burdens for
farmers. The amendments stregthen Member States " ability to adapt environmental and social
requirements to national and regional conditions, avoid duplication with existing legislation,
and provide appropiate simplifications for small and medium-sized farms without
compromising the objectives of the Common Agricultural Policy. The amendments reinforce
the principales of subsidiarity, proportionality and simplification by allowing Member States
to tailor protective practices to national and regional conditions while reducing unnecesary
administrative burdens and duplication of controls. They ensure that environmental objectives
are achived without imposing additional obligations beyound existing legislation, safeguard
farmers " competitiveness and productivity and recognise equivalent environmental
certification schemes where deliver comparable outcomes. The amendments strengthen
subsidiarity by giving Member States greater flexibility to respond to exceptional
circumstances affecting agricultural production and to adapt implementation to national
conditions. It aim to ensure that the farm stewardship control system is based on
proportionality, simplification and legal certainty.

Tarkistus 849
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Liitteessd I olevassa B osassa olevaa
luetteloa voidaan tiydentdii kansallisella
tasolla tiydentivilli asiaa koskevilla
sddnnoksilld ja viittauksilla
tyoehtosopimuksiin, joita sovelletaan
vastaavanlaisissa yrityksissd

AM\1347833FIL.docx 25/181 PE790.917v01-00

Fl



FI

Tarkistus 850
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

Tarkistus 851
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

ooooo

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

PE790.917v01-00

26/181

asiaankuuluvalla maantieteellisellii
alueella, kyseisessi ammatissa ja
kyseiselld alalla.

Tillaisia viittauksia voivat olla yleissitovat
tyoehtosopimukset sekd kyseiselli alalla
tai alueella laajalti sovelletut
tyoehtosopimukset, joita ei ole virallisesti
Jjulistettu yleissitoviksi.

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. de
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1347833FI.docx



Tarkistus 852
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Liitteessii I olevassa A ja C osassa Poistetaan.
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

.....

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

Tarkistus 853
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Liitteessd I olevassa A ja C osassa Poistetaan.
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

ooooo

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

Perustelu

Or. en

Or. en

Vastuullisen tilanhoidon vaatimuksia olisi yleisesti sovellettava kaikkiin YMP:n tukea saaviin

viljelijoihin.

Tarkistus 854
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
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Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

Vaikka liitteessa | olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii sovelletaan kaikkiin
viljelijoihin, mukaan lukien viljelijit,
jotka saavat 5 artiklan 1 kohdan g
alakohdan mukaista tukea saadakseen
perustason ylittivid
lisikannustinmaksuja, nditi 5 artiklan 1
kohdan g alakohdassa tarkoitettuja
viljelijoiti ei kuitenkaan valvota
asetuksen [kumppanuusrahastoa koskeva
asetus] 62 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
ja koko otetaan huomioon
riskinarvioinnissa, jota kdytetidn
valvontaotosten valintaan.

Or. en

Perustelu

Tdmd on vallitseva tilanne ja yhdenmukaistaa tekstin kumppanuusrahastoa koskevaksi
asetukseksi annetun esityksen kanssa. Tarkistuksessa otetaan huomioon perustaso ja
vildpidetddn tasapuolisia toimintaedellytyksid jdasenvaltioissa ja niiden vililld. Tarkistuksella
varmistetaan myos pienviljelijoiden mahdollisuus saada perustason ylittamisen jilkeen
mahdollisia lisdkannustinmaksuja, mikd ei ole mahdollista komission alkuperdisen

luonnoksen perusteella.

Tarkistus 855
Stefan Kohler, Marion Walsmann

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

PE790.917v01-00

Tarkistus

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta
viljelijoihin, jotka saavat 5 artiklan 1
kohdan g alakohdan mukaista tukea. Jotta
voidaan varmistaa YMP:n tuen
tasapainoinen soveltaminen,
Jjasenvaltioiden on sovellettava
asianmukaisia poikkeus-, toleranssi- ja
vihimmdissddntoja vastaavasti kuin 5
artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaista
pienviljelijoiden tukea, jotta voidaan

AM\1347833FI.docx



Tarkistus 856
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

Tarkistus 857

valttid kohtuuttomat vihennykset ja
seuraamukset erityisesti suurissa
maatalouden rakenteissa toimiville
tuensaajille.

Or. en

Tarkistus

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta
viljelijoihin, jotka saavat 5 artiklan 1
kohdan g alakohdan mukaista tukea.
Jisenvaltiot voivat sdiitid myos pienid ja
keskisuuria maatiloja koskevista
oikeasuhteisista poikkeuksista tai
yksinkertaistetuista vaatimuksista, jos
timd ei vaaranna YMP:n yleistavoitteita.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksid ei kuitenkaan sovelleta

kohdan g alakohdan mukaista tukea.

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Liitteessd I olevassa A ja C osassa
lueteltuja vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ei kuitenkaan sovelleta
viljelijoihin, jotka saavat 5 artiklan

1 kohdan g alakohdan mukaista tukea, eikd
syrjéiisimpien alueiden viljelijoihin, jotka
saavat tukea asetuksen (EU) N:o
228/2013 nojalla.

PE790.917v01-00
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Tarkistus 858

Or. pt

Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 859
Pekka Toveri

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE790.917v01-00

FI

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on tarkastettava
sddnnollisesti, ettd liitteessd I olevassa

B osassa vahvistettuja vaatimuksia
noudatetaan, ensisijaisesti tiloilla, jotka
hyotyviit eniten YMP:n tuesta, ja tehtivi
se yhteistyossd kansallisten
tyosuojeluviranomaisten ja tyontekijoitdi
edustavien jirjestojen kanssa. Jos
sddnnoksid rikotaan vakavalla tavalla tai
toistuvasti, jasenvaltioiden on
keskeytettiivi 5 artiklan mukaiset maksut
tai vihennettiivd niitd. Jisenvaltioiden on
raportoitava komissiolle vuosittain
tehdyisti tarkastuksista ja
seuraamuksista, joita on sovellettu
sosiaaliseen ehdollisuuteen liittyvin
perustein.

Or. fr

Tarkistus

2a. Jisenvaltiot voivat kiiyttiii
valvonta- ja tiytintoonpanojirjestelmiddin
ilmaston ja ympiriston, kansanterveyden,
kasvien terveyden ja eliiinten
hyvinvoinnin, sosiaali- ja
tyollisyyslainsddddnnon, sovellettavien
tyonormien seki kalastuksen ja

AM\1347833FI.docx



vesiviljelyn aloilla varmistaakseen, ettii
tuensaajat noudattavat ensimmadisessd
kohdassa sdddettyji vaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Aiempi kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen 62 artiklan 2 kohta, joka on sovittu
siirrettivdksi, sekd 3 artiklan a alakohta (uusi) Tarkistukset siirrettyyn tekstiin verrattuna:
"on kdytettdvd" korvattu ilmaisulla "voivat kayttdd'".

Tarkistus 860
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tukien, joihin sovelletaan
vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksid, katsotaan olevan asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2
kohdan d alakohdassa sdiidetyn ”ei
merkittivdd haittaa” -periaatteen
mukaisia.

Tissd artiklassa ’lakisddteisellii
hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan kutakin
liitteessd I olevassa A ja B osassa
lueteltua yksittiisti vaatimusta, josta
sdddetdin liitteessd I olevassa A ja B
osassa luetellussa tietyssii siddoksessd ja
joka eroaa sisilléltidn muista saman
siddoksen vaatimuksista.

Liitteessd I lueteltuja lakisdidteisidi
hoitovaatimuksia koskevia séiddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveistd,
sellaisina kuin jisenvaltiot ovat panneet
ne taytintoon. Direktiivin
tiytintéonpanevien sédddsten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessd I olevassa A ja B osassa

AM\1347833FIL.docx 31/181

Tarkistus

Poistetaan.
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lueteltujen lakisddteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 861
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tukien, joihin sovelletaan
vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksid, katsotaan olevan asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2
kohdan d alakohdassa sdiidetyn ”ei
merkittivdd haittaa” -periaatteen
mukaisia.

Tissa artiklassa ’lakisdiiteisellii
hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan kutakin
liitteessdi I olevassa A ja B osassa
lueteltua yksittiiistid vaatimusta, josta
sdddetdin liitteessd I olevassa A ja B
osassa luetellussa tietyssd siddoksessd ja
joka eroaa sisdlloltiiin muista saman
sdddoksen vaatimuksista.

Liitteessd I lueteltuja lakisdidteisidi
hoitovaatimuksia koskevia sdiddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveistd,
sellaisina kuin jisenvaltiot ovat panneet
ne tiytintoon. Direktiivin
taytintoonpanevien sdiddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessd I olevassa A ja B osassa
lueteltujen lakisdidteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

PE790.917v01-00 32/181

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en
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Tarkistus 862
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Poistetaan.
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,

katsotaan olevan asetuksen (EU,

Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa siiddetyn “ei merkittiviii

haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. ro

Tarkistus 863
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Poistetaan.
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,

katsotaan olevan asetuksen (EU,

Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa siiddetyn “ei merkittiviii

haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. fr

Tarkistus 864
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Poistetaan.

tilanhoitoa koskevia edellytyksiii,
katsotaan olevan asetuksen (EU,
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Euratom) 202472509 33 artiklan 2 kohdan
d alakohdassa sdididetyn ”ei merkittivii
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. fr

Tarkistus 865
Luis-Vicentiu Lazarus

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Poistetaan.
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,

katsotaan olevan asetuksen (EU,

Euratom) 202472509 33 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa sdiiidetyn “ei merkittiviidi

haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. en
Perustelu

The introduction of the ‘do no significant harm’ principle to environment and climate for
agriculture will only add more burden, complexity and legal uncertainty when agriculture is
intertwined with natural resources and ecosystems, being subject to many environmental and
climate requirements. In addition, agriculture has been confronted with steadily increasing
obligations under regulatory law for years, ranging from environmental and nature
conservation to animal welfare, emissions control and water protection. Against this
backdrop, introducing the DNSH principle would not lead to additional environmental
benefits. Instead, it would primarily create new testing, verification and documentation
requirements, with a clear risk of double regulation, legal uncertainty and further overlap
with existing instruments. Especially at a time when simplification, reduction of bureaucracy
and practical feasibility are rightly being demanded at both European and national level, the
introduction of an additional horizontal assessment criterion such as DNSH sends the wrong
signal. Agricultural holdings need reliable, coherent and workable framework conditions —
not yet another layer of abstract evaluation standards with unclear boundaries vis-a-vis
existing regulatory frameworks. As such, Copa-Cogeca strongly rejects the planned
introduction of the DNSH principle to any CAP interventions. This principle should not apply
to any CAP intervention (see section 2.1). In addition, we oppose any potential reference to
the principle of ‘no back sliding’.

Tarkistus 866

PE790.917v01-00 34/181 AM\1347833FI.docx



Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,
katsotaan olevan asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan
d alakohdassa siiddetyn “ei merkittiviii
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus 867
Michal Wiezik

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,
katsotaan olevan asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan
d alakohdassa siiddetyn “ei merkittiviii
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus 868

Poistetaan.

Poistetaan.

Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksiii,
katsotaan olevan asetuksen (EU,

AM\1347833FI.docx

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
Tarkistus

Or. en
Tarkistus
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Euratom) 202472509 33 artiklan 2 kohdan
d alakohdassa siiddetyn “ei merkittiviidi
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. en

Tarkistus 869
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Poistetaan.
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,

katsotaan olevan asetuksen (EU,

Euratom) 202472509 33 artiklan 2 kohdan

d alakohdassa sdiddetyn “ei merkittiviidi

haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. en

Tarkistus 870
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Tuensaajien on tilanhoitoa koskevien
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, vaatimusten noudattamiseksi sovellettava
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom) myos tarvittaessa oikeasuhteisesti
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d asetuksessa (EU, Euratom) 2024/2509
alakohdassa séiiddetyn ei merkittivai sdddettyd ei merkittivaa haittaa” -
haittaa” -periaatteen mukaisia. periaatetta. Tamdin periaatteen
soveltamisessa olisi viiltettiivi
pildllekkiisyyksid unionin alakohtaisessa
lainsddddnnossd jo asetettujen
vaatimusten kanssa, eikd se saisi
aiheuttaa viljelijoille kohtuutonta
hallinnollista rasitetta tai johtaa
maksujen automaattiseen
keskeyttimiseen, vihentimiseen tai

PE790.917v01-00 36/181 AM\1347833FI.docx
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poissulkemiseen, jos interventiot edistiiviit
elintarviketurvaa, maatilojen taloudellista
elinkelpoisuutta, vesiresilienssid,
maatalouden nykyaikaistamista tai
ilmastonmuutokseen sopeutumista.

Or. es

Perustelu

YMP:hen sisdltyy jo erityisid ympdristovaatimuksia. ~Ei merkittdvdd haittaa” -periaatetta
olisi sovellettava oikeasuhteisesti vilttden pddllekkdisyyksid, oikeudellista epdvarmuutta ja
sellaisten investointien automaattista poissulkemista, jotka ovat tarpeen maatilojen
nykyaikaistamiseksi, vesiresilienssin vahvistamiseksi ja elintarviketuotannon ylldpitimiseksi.

Tarkistus 871

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksiii,
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa séddetyn “ei merkittivid
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus

Rajoittamatta asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdan soveltamista timd asetus on
erityissdddos, jota sovelletaan
ympiiristokestiivyyteen liittyviin YMP:n
toimenpiteisiin. Tukien, joihin sovelletaan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tiydentdiivien
ehtojen vaatimuksia, katsotaan olevan
niiden ympdristovaatimusten mukaisia,
Jjoita sovelletaan timdin asetuksen
interventioiden mukaisiin unionin
menoihin ilman tarvetta kyseisen artiklan
mukaiseen lisdarviointiin. Tdmd kohta ei
rajoita siti, etti tuensaajat noudattavat
hoitovaatimuksia liitteessd I olevassa A ja
B osassa tarkoitetun lainsdddédnnon
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

CAP payments should not be made conditional on compliance with the DNSH principle. The
‘Do No Significant Harm’ (DNSH) principle, which originated in the field of sustainable

AM\1347833FI.docx
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finance, is not suited to the logic of agricultural payments. Indeed, the CAP already
constitutes, in its own right, the European Union’s comprehensive and specialised sectoral
regulatory framework for ensuring the sustainability of agricultural practices. According to
the legal principle lex specialis derogat legi generali (the special rule takes precedence over
the general rule), recognised by the Court of Justice of the EU and in line with Commission
practice: the CAP Regulation (a special sectoral regime) takes precedence over the general
clause of the Financial Regulation (Article 33(2)(d)). This latter article is to be understood as
an ‘enabling clause’ that allows the CAP to define, autonomously, the most appropriate
methods for implementing environmental protection objectives. Agricultural cross-
compliance, to which other environmental obligations have been added over time, represents
precisely this special mechanism: it pursues the same aims as DNSH, but using tools tailored
to the agricultural context.

Tarkistus 872
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Tuet, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksii, tilanhoitoa koskevia edellytyksid, on
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom) tarkastettava, jotta voidaan varmistaa
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d niiden olevan asetuksen (EU, Euratom)
alakohdassa sdddetyn ei merkittaivii 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
haittaa” -periaatteen mukaisia. alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvaa

haittaa” -periaatteen mukaisia. Komissio
varmistaa ndyton perusteella
yhdenmukaisuuden ja
johdonmukaisuuden timdn asetuksen 2
artiklan sekd [kumppanuusrahastoa
koskevan asetuksen] 23 artiklan 1
kohdassa hahmotellun todentamisvaiheen
mukaisesti ja olettaen perusedellytyksid
noudatetun katsotaan, etti vastuullinen
tilanhoito riittid tasoltaan varmistamaan,
ettii merkittivin haitan aiheutuminen on
epiitodenndikoistdi kyseisilli alueilla.

Or. en
Tarkistus 873
Christine Singer, Asger Christensen, Barry Cowen, Ciaran Mullooly
PE790.917v01-00 38/181 AM\1347833FILdocx



Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksiii,
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn ei merkittavad
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus

Kun otetaan huomioon EU:n viiliton
toimivalta kestiivin, hdirionsietokykyisen
Jja ympiristoystivillisen maatalouden
varmistamisessa ja ndin ollen luonnon
monimuotoisuutta, vesid, maaperdd,
ilmaa ja ilmastonsuojelua koskeva kattava
ympidristolainsddddinto, joka on suoraan
artiklan mukaisesti saatujen tukien
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvaa
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. en

Perustelu

Maatalous- ja ympdristolainsddddnto kuuluu jo EU:n toimivaltaan, ja siind vahvistetaan
yhteiset vaatimukset maataloudelle kaikissa jasenvaltioissa. "Ei merkittdvdd haittaa” -
periaatteen soveltaminen YMP:n interventioihin kaksinkertaistaisi siten nykyiset maatalouden
ympdristovaatimukset luomatta lisdhyotyja ympdristolle. Hyotyjen sijaan se aiheuttaisi turhia
tarkastuksia ja lisdd hallinnollista rasitetta viljelijoille ja hallintoviranomaisille. YMP:n
interventiot olisi sen vuoksi katsottava “ei merkittdvdd haittaa ”-periaatteen mukaisiksi
silloin, kun asiaankuuluvia unionin ja kansallisia sddntéjd noudatetaan.

Tarkistus 874
Alexander Bernhuber

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksii,
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvia
haittaa” -periaatteen mukaisia.

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Kun otetaan huomioon EU:n viiliton
toimivalta kestdiiviin, hdirionsietokykyisen
Jja ympiiristoystivillisen maatalouden
varmistamisessa ja ndin ollen luonnon
monimuotoisuutta, vesid, maaperdid,
ilmaa ja ilmastonsuojelua koskeva kattava
ympdristolainsddadiinto, joka on suoraan
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artiklan mukaisesti saatujen tukien
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn ei merkittavaa
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. en

Perustelu

LKO:n (Itivallan maatalouskamari) parhaaksi arvioima vaihtoehto.

Tarkistus 875
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, katsotaan
olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn ei merkittavai
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus 876
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, katsotaan
olevan asetuksen (EU, Euratom)

PE790.917v01-00

Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan litteessd 1
olevassa A ja C osassa lueteltuja
vastuullista tilanhoitoa koskevia
edellytyksii ja timdn asetuksen 5 artiklan
1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja
interventioiden yhteydessi maksettavia
tukia, katsotaan olevan asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 33 artiklan 2 kohdan
d alakohdassa sdédetyn “ei merkittavaa
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. ro

Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, katsotaan
olevan asetuksen (EU, Euratom)

AM\1347833FI.docx



2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvia
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus 877

2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvia
haittaa” -periaatteen mukaisia, eivdtkd ne
luo uusia ympadristovelvoitteita tissd
asetuksessa sdddettyjen velvoitteiden
lisdiksi.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, katsotaan
olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvia
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus 878
Alexander Bernhuber

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, katsotaan
olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvia
haittaa” -periaatteen mukaisia.

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, katsotaan
olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvaa
haittaa” -periaatteen mukaisia.
Pienviljelijoihin ei sovelleta ”ei
merkittivdd haittaa” periaatetta.

Or. pt

Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, sekd g
alakohdassa tarkoitetun intervention
mukaisten tukien, katsotaan olevan
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33
artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdddetyn
eil merkittdvad haittaa” -periaatteen
mukaisia.
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Or. en
Perustelu

LKO:n (Itivallan maatalouskamari) varavaihtoehto.

Tarkistus 879
Ivan David

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tukien, joihin sovelletaan vastuullista Asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33
tilanhoitoa koskevia edellytyksii, artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdddettyd
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom) el merkittdvad haittaa” -periaatetta ei
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d sovelleta timdn asetuksen 5 artiklan 1
alakohdassa sdddetyn ’ei merkittavaa kohdan mukaisiin interventioihin.

haittaa” -periaatteen mukaisia.

Or. en
Perustelu
Koska 35 artiklan 1 kohta poistetaan, oikea viittaus on YMP-asetuksen 5 artikla.

The introduction of the ‘do no significant harm’ principle (DNSH) to environment and climate
for agriculture will only add more burden, complexity and legal uncertainty when agriculture
is intertwined with natural resources and ecosystems, already making a substantial
contribution to environmental, climate and biodiversity objectives.

In addition, agriculture has been confronted with steadily increasing obligations under
regulatory law for years, ranging from environmental and nature conservation to animal
welfare, emissions control and water protection.

Against this backdrop, introducing the DNSH principle would not lead to additional
environmental benefits. Instead, it would primarily create new testing, verification and
documentation requirements, with a clear risk of double regulation, legal uncertainty and
further overlap with existing instruments.

Especially at a time when simplification, reduction of bureaucracy and practical feasibility
are rightly being demanded at both European and national level, the introduction of an
additional horizontal assessment criterion such as DNSH sends the wrong signal.

Agricultural holdings need reliable, coherent and workable framework conditions — not yet
another layer of abstract evaluation standards with unclear boundaries vis-a-vis existing
regulatory frameworks.

PE790.917v01-00 42/181 AM\1347833FI.docx



Tarkistus 880
Martin Hiusling

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid,
katsotaan olevan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa sdddetyn “ei merkittdvia
haittaa” -periaatteen mukaisia.

Tarkistus 881
Ciaran Mullooly, Christine Singer

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 882

Tarkistus

Tukien, joihin sovelletaan vastuullista
tilanhoitoa koskevia edellytyksid, on oltava
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 33
artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdéddetyn
el merkittdvad haittaa” -periaatteen
mukaisia.

Or. en

Tarkistus

Komissio varmistaa, etti ”ei merkittivid
haittaa” - periaatteen soveltaminen ei
aiheuta viljelijoille kohtuutonta
hallinnollista rasitetta tai sddintelytaakkaa
eikd vaaranna yhteisen
maatalouspolitiikan tavoitteita.

Or. en

Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tassa artiklassa *lakisdateisella
hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan kutakin

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Tassd artiklassa *lakisdateisella
hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan kutakin
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liitteessa I olevassa A ja B osassa lueteltua
yksittéistd vaatimusta, josta sdddetddn
liitteessd I olevassa A ja B osassa
luetellussa tietyssd sdddoksessi ja joka
eroaa sisélloltddn muista saman sdddoksen
vaatimuksista.

liitteessd I olevassa A osassa lueteltua
yksittéistd vaatimusta, josta sdddetddn
liitteessd I olevassa A osassa luetellussa
tietyssd sdddoksessd ja joka eroaa
sisdlloltdan muista saman sdddoksen
vaatimuksista.

Or. en

Perustelu

Sosiaali- ja tyéalaa sddnnellddn jo asiaa koskevalla lainsddddnnélld, jota on pantu
taytintéon. Alan sddntojen yhdistiminen YMP:n tukiin saattaa aiheuttaa viljelijéille lisdid
hallinnollista rasitetta ja pddllekkdistd valvontaa parantamatta tdytdintéonpanon tehokkuutta.
YMP:ssd olisi keskityttivd tukemaan maataloustuotantoa, elintarviketurvaa,
ympdristonsuojelua ja maatilojen elinkelpoisuutta.

Tarkistus 883
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdateisiad
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytdntoon. Direktiivin tdytintdonpanevien
saadosten tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessa I
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisédéteisten hoitovaatimusten
noudattamisesta.

PE790.917v01-00

Tarkistus

Liitteessa I lueteltuja lakisédéteisia
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Jos direktiivien saattamisessa
osaksi kansallista lainsdddiintod on
huomattavia eroja eri jisenvaltioiden
vililla, Euroopan komissio antaa
Jjédsenvaltioille suosituksia ndiden erojen
korjaamiseksi. Direktiivin
taytdntdonpanevien sdddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena et
kuitenkaan saa olla viljelij6iden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessa I
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisédéteisten hoitovaatimusten
noudattamisesta.

Or. fr

AM\1347833FI.docx



Tarkistus 884
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisddteisiad
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytdntoon. Direktiivin tdytdntoonpanevien
sdaadosten tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessa I
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisédéteisten hoitovaatimusten
noudattamisesta.

Tarkistus 885
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisid
hoitovaatimuksia koskevia saadoksia
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jésenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin
taytintoonpanevien sdiddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessdi I olevassa A ja B osassa

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Liitteessa I lueteltuja lakisédéteisia
hoitovaatimuksia koskevia sdddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Jos direktiivien
tiytintoonpanossa on merkittivii eroja
Jjédsenvaltioiden viililli, komissio antaa
asianomaiselle jisenvaltiolle suosituksia
tillaisten erojen poistamiseksi. Direktiivin
tdytantoonpanevien sdddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijéiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessé I
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisddteisten hoitovaatimusten
noudattamisesta.

Or. pl

Tarkistus

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisid
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon.
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lueteltujen lakisddteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 886
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdateisiad
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin
tiytintéonpanevien sdddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessd I olevassa A ja B osassa
lueteltujen lakisdidiiteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 887

Or. ro

Tarkistus

Liitteessa I lueteltuja lakisédéteisia
hoitovaatimuksia koskevia sdddoksia
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon.

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdateisiad
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jasenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin
tiytintéonpanevien sdddosten

PE790.917v01-00

Tarkistus

Liitteessa I lueteltuja lakisédéteisia
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon.

AM\1347833FI.docx



tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessdi I olevassa A ja B osassa
lueteltujen lakisdidteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 888
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisiad
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin
tiytintéonpanevien sdddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessd I olevassa A ja B osassa
lueteltujen lakisdidiiteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Or. en

Tarkistus

Liitteessa I lueteltuja lakisédéteisia
hoitovaatimuksia koskevia sdddoksia
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon.

Or. en

Perustelu

On tarpeen poistaa 3 alakohdan toinen virke. Se vaikuttaa tarpeettomalta ja epdselviltd.
Tdmdn sddnnoksen poistaminen yhdenmukaistaa sddnnéksen nykyisten samaa asiaa

koskevien sddnnosten kanssa.

Tarkistus 889
Marta Wcislo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

AM\1347833FI.docx
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Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisia
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jésenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin
tiytintoonpanevien sdddosten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessdi I olevassa A ja B osassa
lueteltujen lakisdidteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 890
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisiad
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin
tiytintéonpanevien sddddsten
tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijoiden tai
muiden tuensaajien vapauttaminen
liitteessd I olevassa A ja B osassa
lueteltujen lakisddteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Tarkistus 891
Claudiu-Richard Tarziu

PE790.917v01-00

Tarkistus

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisid
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon.

Or. en

Tarkistus

Liitteessa I lueteltuja lakisédéteisid
hoitovaatimuksia koskevia sdddoksia
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveisti,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon.

Or. en

AM\1347833FI.docx



Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisia
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytdntoon. Direktiivin tdytdntdonpanevien
sdadosten tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijéiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessa |
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisddteisten hoitovaatimusten
noudattamisesta.

Tarkistus 892

Tarkistus

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisid
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytdntoon. Direktiivin tdytdntdonpanevien
sdddosten tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijéiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessa I
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisddteisten hoitovaatimusten
noudattamisesta. Niiden
tiytintoonpanossa on viltettivi
pidllekkiisid tarkastuksia, tarpeetonta
hallinnollista rasitetta ja viljelijoiden
pidllekkiisidi velvoitteita.

Or. en

Christine Singer, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisia
hoitovaatimuksia koskevia saddoksia
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytantoon. Direktiivin tdytdntdonpanevien
sdadosten tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijéiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessa |
olevassa A ja B osassa lueteltujen
lakisditeisten hoitovaatimusten
noudattamisesta.

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

Liitteessd I lueteltuja lakisdéteisid
hoitovaatimuksia koskevia saddoksid
sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon
muodossa, ja kun on kyse direktiiveista,
sellaisina kuin jdsenvaltiot ovat panneet ne
taytdntoon. Direktiivin tdytdntdonpanevien
sdaddosten tarkoituksena tai vaikutuksena ei
kuitenkaan saa olla viljelijdiden tai muiden
tuensaajien vapauttaminen liitteessé I
olevassa A osassa lueteltujen lakisddteisten
hoitovaatimusten noudattamisesta.

Or. en
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Perustelu

Sosiaali- ja tyoalaa sddnnellddn jo asiaa koskevalla lainsddddnnolld, jota on pantu
tdytdantoon. Alan sddntojen yhdistiminen YMP:n tukiin saattaa aiheuttaa viljelijoille lisdd
hallinnollista rasitetta ja pddllekkdistd valvontaa parantamatta tdytdintéonpanon tehokkuutta.
YMP:ssd olisi keskityttivd tukemaan maataloustuotantoa, elintarviketurvaa,
ympdristonsuojelua ja maatilojen elinkelpoisuutta.

Tarkistus 893
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Miidrittiessddn unionin yhteisen
maatalouspolitiikan (YMP) tuen
tiytintoonpanemista asetuksen (EU) N:o
[-..] [kumppanuusrahastoa koskeva
asetus] 2 artiklan c alakohdassa sdiidetyn
yleisen tavoitteen mukaisesti jisenvaltiot
voivat joko sisdllyttiidi
kumppanuussuunnitelmiinsa YMP:tii
koskevan osion kumppanuusarahastoa
koskevan asetuksen Il osastossa
tarkoitetulla tavalla tai laatia erilliset
YMP:hen liittyviit kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat (YMP:n
kansalliset ja alueelliset suunnitelmat)
asetuksen (EU) N:o XXX
[kumppanuusrahastoa koskeva asetus|
mukaisia rahastoja koskevien sdiintiojen
ja timdin asetuksen sddinndsten
mukaisesti. Kun jisenvaltiot laativat ja
toimittavat YMP:n kansalliset ja
alueelliset suunnitelmansa, komissio
arvioi ja hyviksyy ne erillidn kyseisten
Jasenvaltioiden esittimisti
kumppanuussuunnitelmista.

Niiistii kahdesta tavasta kdytetidn
Jéljempdind nimitysti "YMP:n kansalliset
ja alueelliset suunnitelmat”.

Or. fr
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Tarkistus 894
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 895

Tarkistus

3a. Sen estimdtti, miti asetuksen
(EU, Euratom) N:o 2024/2509 33 artiklan
2 kohdan d alakohdassa sdddetddn, timd
asetus on erityissdddos, jota sovelletaan
ympiristokestiivyyteen liittyviin YMP:n
interventioihin. Tuen, johon sovelletaan
edelli 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja
maatalouden ehdollisuutta koskevia
vaatimuksia, katsotaan tiyttivin ne
ympiriston kestavyytti koskevat
vaatimukset, joita sovelletaan unioin
menoihin tissd asetuksessa sdddettyjen
interventioiden yhteydessd ilman, etti
tarvitaan edelli mainitun artiklan
mukaista ylimddrdisti arviointia.

Téimd kohta ei rajoita liitteessdi I olevassa
A ja B osassa lueteltujen tuensaajia
koskevien lakisdiiteisten hoitovaatimusten
noudattamista.

Or. fr

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl,

Camilla Laureti, Heléne Fritzon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

3a. Liitteessi I olevan B osan
lakisdiditeisten hoitovaatimusten osalta
luetteloa voidaan laajentaa kansallisella
tasolla sisdllyttimiilli sithen
asiaankuuluvat kansalliset sidnnékset ja
viittaukset edustaviin tyéehtosopimuksiin.
Tillaisia viittauksia voivat olla yleissitovat
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tyoehtosopimukset sekd edustavimpien
ammattiyhdistysjirjestojen kansallisella
tai alueellisella tasolla tekemiit
tyoehtosopimukset, joita sovelletaan
laajalti kyseisellii alalla tai alueella,
vaikka niitd ei ole virallisesti julistettu
yleisesti sovellettaviksi.

Or. en
Perustelu

Tarkistuksella pyritddn selventdmdcdn, ettd pannessaan tdytdntoon sosiaalista ehdollisuutta
kansallisella tasolla jdsenvaltioilla on oltava mahdollisuus laajentaa sen soveltamisalaa
asiaa koskevilla kansallisilla sdddoksilld ja tyéehtosopimuksilla.

Tarkistus 896
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on mddriteltiivi Poistetaan.
kansallisella tai alueellisella tasolla

liitteessii I olevan C osan mukaisesti

suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa

tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja

muiden tuensaajien on noudatettava

seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

a) runsashiilisen maaperiin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvin nurmen suojelu;

b) maaperiin suojaaminen eroosiolta,
maaperipotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;

¢) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Or. en
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Perustelu

Tarkistuksesta 2 johtuva muutos.

Tarkistus 897
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on mdiriteltivi Poistetaan.

kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessii I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

a) runsashiilisen maaperiin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvin nurmen suojelu;

b) maaperiin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;

¢) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus 898
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on mddriteltivi Poistetaan.

kansallisella tai alueellisella tasolla
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Tarkistus

Tarkistus

Or. en
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liitteessii I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

a) runsashiilisen maaperiin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyviin nurmen suojelu;

b) maaperiin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;

¢) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus 899

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras

Pabén, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

PE790.917v01-00

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on méériteltdva
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd | olevassa C osassa
vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti
luettelo suojelukdytinndéisti 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavia viljelijéitd ja
muita tuensaajia varten.
Suojelukdytintoji vahvistaessaan
jésenvaltioiden on otettava huomioon
tapauksen mukaan kyseessii olevien
alueiden erityispiirteet, mukaan lukien
maaperii- ja ilmasto-olosuhteet, kiytossi
olevat viljelyjirjestelmidit, viljelykiytinnot,
tilakoko ja tilarakenteet, maankiytto ja
syrjéiisimpien alueiden erityispiirteet.

Jisenvaltioiden on sisdllytettiivi
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suunnitelmiinsa kuvaus
suojelukdytinndoisti, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala sekd
viljelijiit ja muut tuensaajat, joihin
kdytintod sovelletaan.

Or. en
Tarkistus 900
Ton Diepeveen, Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Raffaele Stancanelli
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on mdiriteltivi 4. Jisenvaltiot voivat tukea
kansallisella tai alueellisella tasolla vapaaehtoisesti viljelijoiden pddasialliseen
liitteessdi I olevan C osan mukaisesti maataloustoimintaan liittyvid kiytintoji
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa edellyttiien, ettii kiiytinnot edistiiviit
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja suoraan maataloustuotantoa, maatilojen
muiden tuensaajien on noudatettava hdiirionsietokykyii tai maatalousmaan
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi: pitkdn aikavilin tuotantokapasiteettia.

Kaytinnét eivit saa luoda ylimddrdisidi
pakollisia vaatimuksia tulotuen
saamiselle, eiviitkdi ne saa ohjata YMP:n
rahoitusta pois aktiiviviljelijoilti ja
maataloustuotannolta. Jos jisenvaltiot
pddittiviit tukea tillaisia kiytintoja, ne
voivat pyrkid seuraaviin tavoitteisiin:

Or. en
Tarkistus 901
Carmen Crespo Diaz, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elena Nevado del Campo
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on mdaariteltava 4. Jasenvaltioiden on médriteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnat, joita 2 kohdassa Jjoukko niiden agronomisiin,
AM\1347833FI.docx 55/181 PE790.917v01-00

Fl



tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

ilmastollisiin, tuotannollisiin ja
alueellisiin olosuhteisiin mukautettuja
suojelukdytintojd, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on sovellettava
oikeasuhteisesti seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi. Kyseisten kéytintdjen on
oltava selkeitd, todennettavia,
taloudellisesti toteutettavissa ja
yhteensopivia maataloustoiminnan
Jjatkuvuuden kanssa.

Or. es

Perustelu

Suojelukdytdntojen olisi oltava sovellettavissa kdytinnossd, ja ne olisi mukautettava kunkin

alueen tuotanto-olosuhteisiin.

Tarkistus 902

Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory

Allione, Pascal Canfin

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jisenvaltioiden on mddriteltiivii
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

PE790.917v01-00
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Tarkistus

4. Euroopan komissio laatii unionin
tasolla liitteessé I olevassa C osassa
vahvistettujen yleistavoitteiden pohjalta
luettelon suojelukiiytinnaistd, joissa
otetaan huomioon maaperd- ja ilmasto-
olosuhteiden monimuotoisuus kaikkialla
unionissa. Jisenvaltioiden on valittava
tistii luettelosta kiytinnét, joita 2
kohdassa tarkoitettua tukea saavien
viljelijoiden ja muiden tuensaajien on
otettava kdyttoon kansallisella tai
alueellisella tasolla. Kdytinndoilld pyritéidn
seuraaviin tavoitteisiin:

Or. en
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Perustelu

YMP:n tuen saamisen edellytyksend olevien suojelukdytintojen on oltava joustavia, ja niissd
on otettava huomioon kullekin Euroopan alueelle erityiset maaperd- ja ilmasto-olosuhteet.
Jotta voidaan varmistaa kdytdntdjen johdonmukaisuus unionissa ja sdilyttid YMP
luonteeltaan yhteisend, on kdytdannot kuitenkin mddriteltivd Euroopan tasolla.

Tarkistus 903
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on méériteltdva 4. Jasenvaltioiden on méériteltdva
kansallisella tai alueellisella tasolla kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytdnndt, joita 2 kohdassa suojelukdytdanndt, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi: unionin kehyksessd, jolla taataan

sisimarkkinoilla tasapuoliset
kilpailuedellytykset kolmansiin maihin
néhden ja jiasenvaltioiden vililld.
Tarkoituksena on saavuttaa seuraava

tavoitteet:
Or. fr
Tarkistus 904
Waldemar Buda
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on méariteltava 4. Jasenvaltioiden on miariteltiva
kansallisella tai alueellisella tasolla kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessé I olevan C osan mukaisesti liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytdanndt, joita 2 kohdassa suojelukdytdanndt, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi: seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi;

mddrittelyn tulee olla paikallisiin
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Tarkistus 905
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytannot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 906

maataloudellisiin, ilmastollisiin ja
maantieteellisiin olosuhteisiin nihden
oikeasuhteista, ja siind on huomioitava
tarve yllipitid elinkelpoista

maataloustuotantoa:
Or. en
Tarkistus
4, Jasenvaltioiden on sekd toisiaan

ettii alueellaan tunnustettuja elimid ja
sidosryhmid ennakkoon kuultuaan
mahdollisimman joustavasti madriteltiva
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukéytannoét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Or. en

Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on mddriteltiivi
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessdi I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

PE790.917v01-00

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on suunniteltava
liitteessdi I olevassa C osassa
vahvistettujen yleistavoitteiden perusteella
kansallisella tai alueellisella tasolla
luettelo kiytinnollisisti, kdynnissdi olevaa
maataloustoimintaa tukevista
suojelukiytinndistd, joita tarjotaan 2
kohdassa tarkoitettua tukea saavien
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Tarkistus 907
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 908

viljelijoiden ja muiden tuensaajien
noudatettavaksi heidin oman valintansa
mukaan seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytintojen perustaso, jota 2
kohdassa tarkoitettua tukea saavien
viljelijoiden ja muiden tuensaajien on
noudatettava ja jonka ylitettydiin
tuensaajat voivat saada 2 kohdan
mukaisten tukien lisdiksi
kannustinmaksuja seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on méiriteltdva
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnat, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevassa C osassa
vahvistettujen yleistavoitteiden perusteella
luettelo suojelukdytinndisti, joita

2 kohdassa tarkoitettua tukea saavat
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seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 909
Wouter Beke, Pascal Arimont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on mddriteltiivi
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessii I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 910
Luis-Vicentiu Lazarus

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on mddriteltiivi
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessdi I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

PE790.917v01-00

viljelijiit ja muut tuensaajat voivat
toteuttaa seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. pt

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on suunniteltava
liitteessii I olevassa C osassa
vahvistettujen yleistavoitteiden perusteella
kansallisella tai alueellisella tasolla
vapaaehtoisten suojelukdytintojen
vilineisto, jota tarjotaan maatalouden
ympdiristo- ja ilmastotoimien kautta 2
kohdassa tarkoitettua tukea saaville
viljelijoille seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on suunniteltava
liitteessii I olevassa C osassa
vahvistettujen yleistavoitteiden perusteella
kansallisella tai alueellisella tasolla
luettelo suojelukdytinndistd, joita
tarjotaan 2 kohdassa tarkoitettua tukea
saavien viljelijoiden ja muiden tuensaajien
valittaviksi seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:
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Tarkistus 911
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 912

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
luettelo suojelukdytinndoistd, jotka
asetetaan 2 kohdassa tarkoitettua tukea
saavien viljelijoiden ja muiden tuensaajien
saataville ja valittaviksi seuraavien
tavoitteiden saavuttamiseksi:

Or. en

Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytannoét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 913
Marta Wcislo

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukéytiannoét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
taantumattomuuden periaatetta
kunnioittaen seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. fr
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukédytannoét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 914
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukédytannoét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukéytinnoét, joissa vahvistetaan
vihimmdisvaatimukset 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien noudatettaviksi
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Or. en

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukéytannoét, joissa vahvistetaan
vihimmdisvaatimukset 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien noudatettaviksi
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Or. en

Perustelu

Jdsenvaltioiden olisi mddriteltivd suojelukdytinnét vahimmdistasolla. Jasenvaltion olisi
pddtettivd, katetaanko erityiset suojelukdytinnét maatalouden ympdristo- ja ilmastotoimia
koskevilla 10 artiklan mukaisilla kannustimilla. Jasenvaltioiden olisi voitava pddttdd
Jjoustavasti, miten niiden kansalliset tai alueelliset tarpeet ja haasteet huomioiden YMP

pannaan taytantoon.

Tarkistus 915

PE790.917v01-00
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Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on mddriteltiivi
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessii I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnot, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava

seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on suunniteltava
liitteessdi I olevan C osan yleistavoitteiden
perusteella kansallisella tai alueellisella
tasolla luettelo suojelukdytinndoisti, joista
2 kohdassa tarkoitettua tukea saavat
viljelijiit ja muut tuensaajat voivat valita
seuraavia tavoitteita varten:

Or. en

Perustelu

Jdsenvaltioiden on suunniteltava tavoitteiden mukaisesti ja sidosryhmid kuullen kansalliset
suojelukdytdnnot, jotka on mukautettu kansallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja asetetaan
viljelijoiden saataville kannustimien muodossa.

Tarkistus 916

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 917

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella ja alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelu- ja ennallistamiskdytinnot, joita 2
kohdassa tarkoitettua tukea saavien
viljelijoiden ja muiden tuensaajien on
noudatettava seuraavien vaatimusten
ehdoin:

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

The Left -ryhmén puolesta
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
suojelukédytannoét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 918
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Jisenvaltioiden on mddriteltivi
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinndt, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijoiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 919
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on mdaariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla

PE790.917v01-00

Tarkistus

4, Jasenvaltioiden on méariteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla
liitteessd I olevan C osan mukaisesti
maatalouden suojelukiytannot, joita 2
kohdassa tarkoitettua tukea saavien
viljelijoiden ja muiden tuensaajien on
noudatettava seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. en

Tarkistus

4. Komissio vahvistaa unionin tasolla
liitteessd | olevassa C osassa esitettyihin
yleisiin tavoitteisiin perustuvan luettelon
suojelukdytinndistd, joista 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavat viljelijit voivat
valita seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. fr

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on médriteltava
kansallisella tai alueellisella tasolla

AM\1347833FI.docx



liitteessa I olevan C osan mukaisesti
suojelukdytinnét, joita 2 kohdassa
tarkoitettua tukea saavien viljelijéiden ja
muiden tuensaajien on noudatettava
seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Tarkistus 920

liitteessd I olevan C osan mukaisesti
luettelo suojelukdytinndisti, joita 2
kohdassa tarkoitettua tukea saavien
viljelijoiden ja muiden tuensaajien on
noudatettava seuraavien tavoitteiden
saavuttamiseksi:

Or. it

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras

Pabon, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) runsashiilisen maaperdn,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyviin nurmen suojelu;

Tarkistus 921
Ciaran Mullooly, Michael McNamara

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) runsashiilisen maaperin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvin nurmen suojelu;

AM\1347833FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
a) runsashiilisen maaperin, mukaan

lukien kosteikkomaiden,
maisemapiirteiden ja turvemaiden suojelu.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kyseisilli alueilla voidaan yllapitiidi
maataloustoimintaa, jonka perusteella
maa-alueet voidaan luokitella
maatalousmaaksi, ja etti
maisemapiirteiden suojelussa
huomioidaan Natura 2000 -alueiden
maatalousmaan ympiriston kannalta
herkit pysyvit nurmet seki
vakiintuneiden paikallisten kéytintojen

PE790.917v01-00
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Tarkistus 922
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) runsashiilisen maaperén,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvéan nurmen suojelu;

Tarkistus 923

nojalla suojellut pysyvi nurmet.

Or. en

Tarkistus

a) runsashiilisen maaperén,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvin nurmen suojelu, samalla
maatalousmaan jatkuvan tuottavan
kiiyton sekii viljelijoiden kilpailukyvyn
sdilyttimisen varmistaminen;

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) runsashiilisen maaperin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvén nurmen suojelu;

Tarkistus

a) runsashiilisen maaperin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvén nurmen suojelu ja ylldpito,
samalla sen varmistaminen, etti kyseisellii
alueella voidaan yllipitdid
“maataloustoimintaa”;

Or. en

Perustelu

Hiilipitoinen maaperd on usein viljeltyd, ja sitd on hoidettava ja ylldpidettivd
asianmukaisesti, jotta maaperdn hiilivarastoja ei menetetd, silld tuotannon loppuminen voi
olla haitallista tdmdntyyppisille maaperille.
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Tarkistus 924
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) runsashiilisen maaperin, a) runsashiilisen maaperin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvéin nurmen suojelu; pysyvin nurmen ja kosteikkojen suojelu,

ennallistaminen ja alan lisidminen;

Or. en

Tarkistus 925
Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory
Allione, Pascal Canfin

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) runsashiilisen maaperin, a) runsashiilisen maaperin,
maisemapiirteiden ja maatalousmaan maisemapiirteiden ja maatalousmaan
pysyvén nurmen suojelu; pysyvén nurmen suojelu ja biologisen

monimuotoisuuden sdilyttiminen;

Or. en

Tarkistus 926
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) runsashiilisen maaperéan, a) maaperin, maisemapiirteiden ja

maisemapiirteiden ja maatalousmaan maatalousmaan pysyvéin nurmen suojelu;
pysyvén nurmen suojelu;
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Or. en

Tarkistus 927
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) maaperin suojaaminen eroosiolta, Poistetaan.
maaperdiipotentiaalin sdilyttiminen, maan

orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myos

viljelykierron tai viljelyn

monipuolistamisen avulla, ja singelli

olevan viljelymaan polttamisen

torjuminen;

Or. en
Tarkistus 928
Herbert Dorfmann
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) maaperin suojaaminen eroosiolta, b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen, myds orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myds
viljelykierron tai viljelyn viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen; olevan viljelymaan polttamisen torjuminen.

Tilat, joiden maatalouspinta-ala on alle
30 hehtaaria tai joilla siitd yli 75
prosenttia on pysyvii nurmea,
vapautetaan viljelykiertoa tai viljelyn
monipuolistamista koskevista
vaatimuksista;

Or. en
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Tarkistus 929
Konstantinos Arvanitis

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen, myds
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Tarkistus 930

Tarkistus

b) maaperin suojeleminen eroosiolta,
aavikoitumiselta, maaperiin
hedelmiillisyyden heikkenemiseltd,
orgaanisen aineksen hiiviamiseltd,
suolaantumiselta ja kuivuuden
aiheuttamalta hajoamiselta, mukaan
lukien toimenpiteet, joilla parannetaan
maaperiin pitkin aikaviilin kestokykyii;
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja sdngelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen, myds
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
pintavalunnalta, huuhtoutumiselta,
kerrostumiselta, happamoitumiselta,
suolaantumiselta ja typpilaskeumalta;
maan rakenteen parantaminen ja
yllipitiminen, maan orgaanisen aineksen
parantaminen ja siilyttiminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja sdngella
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Or. en
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Perustelu

Monet tekijdt johtavat maaperdn huonontumiseen.

Tarkistus 931
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperén suojaaminen eroosiolta,
maaperipotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja sdngelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Tarkistus 932
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myds
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen,

Tarkistus 933

PE790.917v01-00

Tarkistus

b) maaperdn suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen ja maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen
kayttimdlld paikallisiin maataloudellisiin
olosuhteisiin soveltuvia kiiytintoji ja
noudattamalla viljelijoiden maankdyttod
koskevia valintoja, myds viljelykierron tai
viljelyn monipuolistamisen avulla, ja
sangelld olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;

Or. en

Tarkistus

b) maaperdn suojaaminen eroosiolta,
maaperipotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen;

Or. ro
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Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperén suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Tarkistus 934

Tarkistus

b) maaperdn suojaaminen eroosiolta ja
ennallistaminen, maaperipotentiaalin
sdilyttdminen, maan orgaanisen aineksen
sdilyttdiminen, myds viljelykierron ja
viljelyn monipuolistamisen avulla sekd
istuttamalla palkokasveja, joilla on typped
sitovia ominaisuuksia, ja singelld olevan
viljelymaan polttamisen torjuminen;

Or. en

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myds
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;

Tarkistus 935
Luis-Vicentiu Lazarus

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,

AM\1347833FI.docx

Tarkistus
b) maaperén suojelu eroosiolta,
maaperin potentiaalin sdilyttiminen,

maaperdn orgaanisen aineksen
sdilyttdminen;

Or. en

Tarkistus

b) maaperdn suojelu eroosiolta,
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maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myds
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;

Tarkistus 936
Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myads
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelli
olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen,

Tarkistus 937

maaperin potentiaalin sdilyttiminen,
maaperdn orgaanisen aineksen
sdilyttdminen;

Or. en

Tarkistus

b) maaperin suojelu eroosiolta,
maaperdn potentiaalin sdilyttdminen,
maaperin orgaanisen aineksen
sdilyttdminen;

Or. en

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl,

Camilla Laureti, Heléne Fritzon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperipotentiaalin sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttdminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja sdngelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

PE790.917v01-00

Tarkistus

b) maaperdn suojaaminen eroosiolta,
maaperdin terveyden ja potentiaalin
sdilyttdminen, maan orgaanisen aineksen
sdilyttdminen, myds viljelykierron tai
viljelyn monipuolistamisen avulla, ja
sangelld olevan viljelymaan polttamisen
torjuminen;
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Tarkistus 938
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myads
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Tarkistus 939

Or. en

Tarkistus

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin sdilyttdminen, maan
orgaanisen aineksen siilyttiminen
paikallisiin olosuhteisiin soveltuvien
maatalouskdytintdjen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Or. en

Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Annalisa Corrado, Heléne Fritzon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin siilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen siilyttiminen, my0s
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Tarkistus 940

Tarkistus

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdn terveyden siilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen sdilyttiminen, myds
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Or. it

Emma Wiesner, Christine Singer, Barry Cowen, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus
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b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdpotentiaalin siilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen siilyttiminen, my0s
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Tarkistus 941
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistojen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

b) maaperin suojaaminen eroosiolta,
maaperdin terveyden sdilyttiminen, maan
orgaanisen aineksen siilyttiminen, myos
viljelykierron tai viljelyn
monipuolistamisen avulla, ja singelld
olevan viljelymaan polttamisen torjuminen;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

EU:n sddnnosten yksinkertaistamiseksi tamd vesiensuojelua koskeva suojakdytdnto olisi
poistettava, koska se on pddllekkdinen vesiensuojelua koskevien lakisddteisten
hoitovaatimusten 1 ja 2 kanssa (liite 1, A osa: Vastuullista tilanhoitoa koskevat) sddnnot ja
toistaa sddnnoksen. Tdamdn vuoksi liitteessd I olevaan C osaan ehdotettiin lisimuutosta.

Tarkistus 942
Marta Wcislo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistojen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

PE790.917v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

AM\1347833FI.docx



Perustelu

Jdasenvaltioilla olisi niiden kansalliset ja alueelliset tarpeet huomioiden sdilyttivd
asianmukainen joustavuus mddritelld suojakdytinndt ja pddttdd, tuetaanko erityiskdytdintojd
maatalouden ympdristo- ja ilmastotoimia koskevilla 10 artiklan mukaisilla kannustimilla.

Tarkistus 943
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu Poistetaan.
saasteilta ja valumilta.

Or. en

Tarkistus 944
Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabon, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu Poistetaan.
saasteilta ja valumilta.

Or. en

Tarkistus 945
Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — c alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu c) vesistojen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta. saasteilta ja valumilta, myds vesistdjen

varrelle perustettavien suojakaistojen
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avulla, tavalla, joka on oikeasuhteinen ja
yhteensopiva sellaisten vesiresilienssiin,
kastelujiirjestelmien nykyaikaistamiseen,
veden uudelleenkiyttoon ja varastointiin,
digitalisointiin ja vesitehokkuuteen
tehtdivien investointien kanssa, jotka ovat
sovellettavan unionin lainsdddéinnon
mukaisia eiviitkd heikennd
vesimuodostumien tilaa.

Or. es
Perustelu

Vesien suojelun on oltava yhteensopivaa maataloustuotannon ylldpitimiseksi ja
kuivuudensietokyvyn vahvistamiseksi tarvittavan vesi-infrastruktuurin nykyaikaistamisen
kanssa.

Tarkistus 946
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
C) vesistdjen ja pohjavesien suojelu C) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta. saasteilta ja valumilta. Muiden

suojelukdytintojen on oltava
taloudellisesti toteuttamiskelpoisia,
sovellettavissa ja perusteltuja.

Or. ro
Tarkistus 947
Paulo do Nascimento Cabral, Sérgio Humberto, Ana Miguel Pedro, Paulo Cunha,
Sebastiio Bugalho
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

C) vesistdjen ja pohjavesien suojelu C) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta. saasteilta ja valumilta. Téllaisten
PE790.917v01-00 76/181 AM\1347833FI.docx



Tarkistus 948
Luis-Vicentiu Lazarus

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

suojelukdytintdjen on oltava
taloudellisesti toteuttamiskelpoisia,
saavutettavissa ja tuettuja.

Or. pt

Tarkistus

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta. Téllaisten
suojakdytintdjen on oltava taloudellisesti
toteuttamiskelpoisia, toteutettavissa olevia

ja tuettuja.

Tarkistus 949

Or. en

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus

C) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
pohjavedenpinnan korkeuden
laskemiselta, maataloudesta perdisin
olevilta saasteilta, rehevoitymiseltii ja
pilaantuneilta valumilta.

Or. en

Perustelu

Veden saastuminen on perdisin monista ldhteistd.

AM\1347833FIL.docx 77/181

PE790.917v01-00

Fl



FI

Tarkistus 950
Emma Wiesner

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus 951
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistojen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus 952
Stefano Bonaccini

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

PE790.917v01-00

Tarkistus
c) vesistojen ja pohjavesien suojelu
saasteilta, kuten kemiallisilta tuotteilta,

PFAS-aineilta, ravinteilta ja
mikromuoveilta, sekd valumilta.

Or. en

Tarkistus
c) vesistojen ja pohjavesien suojelu

saasteilta ja valumilta oikeasuhteisilla ja
paikallisesti mukautetuilla toimenpiteilld.

Or. en

Tarkistus
C) vesistdjen ja pohjavesien suojelu

saasteilta ja valumilta, myds
tuotantopanosten optimoidulla kéiytolli.

Or. en

78/181 AM\1347833FI.docx



Tarkistus 953

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistdjen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus 954
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) vesistojen ja pohjavesien suojelu
saasteilta ja valumilta.

Tarkistus 955
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

c) vesistojen ja pohjavesien suojelu ja
ennallistaminen saasteilta ja valumilta.

Or. en
Tarkistus
c) vesistojen suojelu saasteilta ja
valumilta.
Or. fr
Tarkistus

Kun jisenvaltiot mdidritteleviit omat
suojelukdytintonsd, ne voivat vahvistaa
ne tavalla, joka on sopusoinnussa
kansallisessa lainsdiddinndossi sdddettyjen
pakollisten vaatimusten kanssa ja joka ei
ole niitd vaatimuksia laajempi,
edellyttiien, etti voimassa olevat
kansalliset pakolliset vaatimukset ovat
timdn asetuksen liitteessd I lueteltujen
erityistavoitteiden mukaisia.
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Tarkistus 956

Or. ro

Sebastian Everding, Arash Saeidi, Emma Fourreau

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 957
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 958
Wouter Beke, Pascal Arimont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

PE790.917v01-00

80/181

Tarkistus

ca) eliinten hyvinvoinnin suojelu ja
parantaminen varmistamalla, etti lajien
erityiset kdyttiytymistarpeet otetaan
huomioon, mukaan lukien siirtymidllii
hiikittomiin jérjestelmiin, varmistamalla
padsy ulkoalueille ja rajoittamalla tiukasti
eliivien eliiinten kuljetuksia.

Or. fr

Tarkistus
ca) Niiden suojatoimenpiteiden on
oltava taloudellisesti toteutuskelpoisia ja

tiytintoonpanokelpoisia ja niille on
myonnettivd tukea.

Or. fr

Tarkistus

AM\1347833FI.docx



Tillaisten suojakdytintiojen on oltava
taloudellisesti kannattavia,
toteuttamiskelpoisia ja niihin tulee olla
taloudellinen kannustin.

Or. en

Tarkistus 959
Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen, Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) Tillaisten suojakdytintojen on
oltava taloudellisesti kannattavia,
toteuttamiskelpoisia ja tuettuja.

Or. en
Perustelu

The current cross-compliance system has placed a significant burden on farmers, prompting
widespread criticism. It has consequently been the subject of several simplification proposals
aimed at making the system more relevant to the realities on the ground. However, the system
proposed in the future CAP remains similar to the current one, particularly with regard to the
constraints and requirements that currently result in additional costs and reduced payments
for farmers. It also risks encouraging further renationalization. In our view, rather than rigid
requirements for mandatory protective practices (Annex I of the CAP Regulation), Member
States should be provided with a catalogue of voluntary measures from which they can define
national protective practices tailored to their national and regional circumstances, which will
be made available to farmers through incentives. It should be possible to adapt these
measures to existing national legal requirements and ensure that they serve the same purpose
as protective practices.

Tarkistus 960
Emma Wiesner, Barry Cowen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) maataloustoiminnoista
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aiheutuvien kasvihuonekaasupddstijen
vihentiminen ja hillitseminen;

Tarkistus 961
Maria Grapini

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

ca)
Tarkistus 962
Céline Imart
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ b alakohta (uusi)
Komission teksti
cbh)

Or. en

Tarkistus

suojelu luonnonkatastrofeilta.

Or. ro

Tarkistus

Viljelijoiden, joiden tukikelpoisesta

maatalousmaasta yli 75:ti prosenttia
kéiytetidin ruohon tai muiden
nurmirehukasvien viljelyyn, katsotaan
noudattavan YMP:n kansallisissa ja
alueellisissa suunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytintoji 4 kohdan a, b ja

c alakohdassa sdiidettyjen tavoitteiden

osalta.

Tarkistus 963
Emma Wiesner, Barry Cowen, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

PE790.917v01-00 82/181
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Komission teksti Tarkistus

cb) eliinten terveyden ja hyvinvoinnin
suojelu ja parantaminen;

Or. en

Tarkistus 964
Emma Wiesner, Barry Cowen, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cc) torjunta-aineiden kiytosti
aiheutuvien riskien vihentiminen ja
ravinteiden, myos lannoitteiden, tehokas
kdytto.

Or. en

Tarkistus 965
Emma Wiesner

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltiot mddritteleviit
kymmenestii viiteentoista toimenpidetti,
Jjoista viljelij valitsee joka vuosi
vihintidin kolme toteutettaviksi. Niiiden
toimenpiteiden lisdisyyden perustaso
perustuu timdn asetuksen
tiytintoonpanon aikaan kdynnissd
olevaan viljelytoimintaan. Viljelijit voivat
valita saman toimenpiteen useana vuonna
perikkdin mutta myés vaihtaa niiti
vuosittain. Toimenpiteiden on
noudatettava seuraavia yleisid tavoitteita:

a) biologisen monimuotoisuuden,
luonnonvaraisten eliiinten ja polyttijien

AM\1347833FIL.docx 83/181 PE790.917v01-00

Fl



FI

Tarkistus 966

lisddmisen tukeminen;

b) eliiinten terveyden ja hyvinvoinnin
vahvistaminen;

¢) tuotantopanosten tehokas kdiytto;

d) maataloustoiminnoista aiheutuvien
pddstojen hillitseminen ja vihentiminen;

e) maatilan kiertotalous.

Luonnonmukainen maatalous
vapautetaan timdn kohdan
toimenpiteistqi.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 967
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

PE790.917v01-00 84/181

Tarkistus

4 a. Kun jiasenvaltiot mddritteleviit
omat suojelukdytiintonsd, ne voivat
vahvistaa ne tavalla, joka on
johdonmukainen kansallisessa
lainsddddnndossi sdiddettyjen pakollisten
vaatimusten kanssa ja joka ei ole ndiitdi
vaatimuksia laajempi, edellyttiien, ettii
voimassa olevat kansalliset pakolliset
vaatimukset ovat tiimdin asetuksen
liitteessdi I lueteltujen erityistavoitteiden
mukaisia.

Or. pt
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Komission teksti Tarkistus

4 a. Suojelukiiytiintoji mdidritellessdidin
jésenvaltiot voivat piidttid asettaa ne
tavalla, joka on yhdenmukainen
kansallisessa lainsdiddinnossd
vahvistettujen pakollisten vaatimusten
kanssa niitd ylittimdttd, edellyttien etti
kyseiset voimassa olevat kansalliset
pakolliset vaatimukset ovat timdn
asetuksen liitteessii I lueteltujen
erityistavoitteiden mukaisia.

Or. en

Tarkistus 968
Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii luetteloon sisiltyvit suojelukiytinnot
ovat kdytinndollisii ja toteuttamiskelpoisia
Jja ettd niihin liittyy riittivd tekninen tuki.

Or. en
Perustelu

On olennaisen tdrkedd, ettd suojelukdytinnot antavat viljelijoille mahdollisuuden jatkaa
viljelyd ja sdilyttdd taloudellinen kannattavuus.

Tarkistus 969
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jisenvaltioiden on sisdllytettivi Poistetaan.
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
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suojelukiiytinndisti, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala, viljelijit
ja muut tuensaajat, joihin kdytintod
sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytinnosti. Suojelukdytintoji
vahvistaessaan jisenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 970
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on sisdllytettivi
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinndoisti, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala, viljelijit
ja muut tuensaajat, joihin kiytintod
sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytinnostd. Suojelukdytintojii
vahvistaessaan jisenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 971

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi

PE790.917v01-00
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
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3 artikla — 5 kohta
Komission teksti Tarkistus

5. Jisenvaltioiden on sisdllytettivi Poistetaan.
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinndoisti, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala, viljelijit
ja muut tuensaajat, joihin kiytintod
sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytinnostd. Suojelukdytintojii
vahvistaessaan jisenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnét alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en
Perustelu

Tarkistuksesta 2 johtuva muutos.

Tarkistus 972
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jisenvaltioiden on sisdllytettivi Poistetaan.
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinndoisti, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala, viljelijit
ja muut tuensaajat, joihin kiytintod
sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytinnostd. Suojelukdytintoji
vahvistaessaan jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
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vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 973

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Mireia Borras Pabon, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on sisdllytettivi
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinndoisti, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala, viljelijit
ja muut tuensaajat, joihin kiytintod
sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytinnostd. Suojelukdytintojii
vahvistaessaan jisenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnét alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 974
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytannoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut

PE790.917v01-00

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva

kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut

AM\1347833FI.docx



tuensaajat, joihin kdytantoa sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukdytintoji vahvistaessaan
jasenvaltioiden on ofettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 975
Willemien Koning

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joithin kdytantdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintoja vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
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tuensaajat, joihin kdytdntod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytannosta.
Vahvistaessaan timdn asetuksen liitteessdi
1 esitettyji suojelukdytintojd, joiden
muodostaman perustason ylittiminen
mahdollistaa timdn asetuksen 10 artiklan
mukaisten lisikannustinmaksujen
saamisen, jisenvaltioiden on tédytettivii 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset sen varmistamiseksi, ettei
merkittivid vahinkoja aiheudu siind
tapauksessa, etti kyseisid kiytintoja
noudatetaan. Jos suosituksia ei tiytetd,
oletetaan niihin liittyvisti
tulotukimaksuista aiheutuvan merkittivid
haittaa ja EU:n rahoitusta mukautetaan
vastaavasti talousarvion tehokkuuden
periaatteen mukaisesti. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukéytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa laadituista suojelukiytannoista,
mukaan lukien niiden alueellinen
soveltamisala, viljelijdt ja muut tuensaajat,
joihin kdytdntdd sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytdnnostd. Suojelukidytintdja
vahvistaessaan jasenvaltioiden on
pyydettivi panosta maatalousyhteisolti ja
sitd edustavilta jirjestoilti sen
takaamiseksi, etti kiytinnot ovat
toteuttamiskelpoisia pdivittiisessd
tilanhoidossa ja ettii niilli saavutetaan
tehokkaasti 4 kohdassa asetetut tavoitteet.
Jisenvaltioiden on otettava
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ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndot
alueellisesti ja paikallisesti vaihteleviin
olosuhteisiin, mukaan lukien alueensa
erilaiset maanhoitojiirjestelmiit ja
ympdiristo- ja ilmasto-olosuhteet.

Or. en

Perustelu

Kdytdnnot, jotka suunnitellaan ilman niitd soveltavia, epdonnistuvat yleensd kentdlld.
Maatalousyhteison rakenteellisella osallistumisella suunnitteluvaiheeseen varmistetaan, ettd
suojelukdytdanndt ovat realistisia pdivittdisessd tilanhoidossa ja ettd jdasenvaltiot voivat valita
alueellisiin olosuhteisiinsa parhaiten soveltuvat vilineet.

Tarkistus 976

Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joithin kdytantod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukiytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympiristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

PE790.917v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa kehitetyisti suojelukdytinnoisti,
mukaan lukien niiden alueellinen
soveltamisala, viljelijdt ja muut tuensaajat,
joihin kdytdntdd sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytdnndstd. Suojelukiytintdja
vahvistaessaan jdsenvaltioiden on otettava
asianmukaisesti huomioon viljelijoiden ja
heitd edustavien jirjestojen nikemykset
sen varmistamiseksi, ettd
suojelukdytinnot ovat kiiytinnollisid,
oikeasuhteisia ja edistiviit tehokkaasti 3
kohdassa asetettujen tavoitteiden
saavuttamista. Jisenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot paikallisiin
olosuhteisiin ottaen huomioon alueensa
vaihtelevat maanhoitojiirjestelmiit ja
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Tarkistus 977

ympdristo- ja ilmasto-olosuhteet.

Or. en

Barry Cowen, Asger Christensen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer,

Elsi Katainen, Jérémy Decerle

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytannoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kdytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytdnnosta.
Suojelukéytint6jd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukiytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 978
Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytanndsta.
Suojelukéytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on turvattava sidosryhmien
panos suunnittelussa asetuksen (EU
202X/XXXX [kumppanuusrahastoa
koskeva asetus]) 6 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti; otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset; ja varmistettava, ettii nykyiset
maataloustoiminnot ja maatilojen
taloudellinen elinkelpoisuus sdilyviit
tiysin. Jisenvaltioiden on mukautettava
suojelukédytdnnot alueensa vaihteleviin
maanhoitojdrjestelmiin ja ympéristo- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en
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Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kdytantod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintdja vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 979
Michal Wiezik

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kdytantoa sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintdja vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa suunnitelluista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kdytdntoa sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytannosta.
Suojelukdytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on kuultava viljelijéitd ja
maatalousjdrjestiji, jotta voidaan
varmistaa, etti kdytintojen
tiytintéonpano on toimivaa kiytinnossd,
Jja edistid tehokkaasti 3 kohdassa
vahvistettujen yleistavoitteiden
saavuttamista. Jisenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukiytinnot paikallisiin
olosuhteisiin, kuten alueensa vaihteleviin
maanhoitojdrjestelmiin ja ympéristo- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kéytdntoa sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytannosta.
Suojelukéytiantdja vahvistaecssaan
jdsenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
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mukautettava suojelukéytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 980

mukautettava suojelukéytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
suojelukdytinndot eivit merkitse
taantumaa ympdriston- ja
ilmastonsuojelun tasossa verrattuna
asetuksessa (EU) 2021/2115
vahvistettuihin hyvin maatalous- ja
ympiristokunnon vaatimuksiin.

Or. en

Asger Christensen, Emma Wiesner, Christine Singer, Jérémy Decerle, Barry Cowen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytdnnosta.
Suojelukdytint6jd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytinnosté sekd
tarvittaessa asiaankuuluvista
indikaattoreista, jotka ovat talousarvion
menojen seurantaa ja tuloksellisuutta
koskevan unionin kehyksen mukaisia.
Suojelukéytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella sdilytetddn jdasenvaltioiden joustavuus ja tehdddn siitd ldpindkyvdd ja
arvioitavissa olevaa. Jos suojelukdytdannot mddritellddn kansallisesti, tulee
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kumppanuussuunnitelmassa selittid niiden odotettu vaikutus ja jdrjestelyt taytintéonpanon
arviointia varten. Ndin vdltetddn epdmddrdiset toimenpiteet, tuetaan viljelijoiden ja
maankdyttdjien oikeusvarmuutta ja helpotetaan YMP:n toteuttamisen vertailemista ja

arviointia.

Tarkistus 981
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joithin kdytantod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 982
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista

PE790.917v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa #ivis kuvaus
4 kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kdytintdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytannosta.
Suojelukdytintdjd vahvistaessaan
jdsenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset, mutta niilli sdilyy kuitenkin
tdysi vastuu mddrittid toimenpiteet
kansallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin
soveltuviksi. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukéytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
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suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joithin kdytantod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukdytintoji vahvistaessaan
Jjdsenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 983

suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijéit ja muut
tuensaajat, joithin kdytdntoad sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytannosta.
Jasenvaltioiden on mukautettava
suojelukéytinnot alueensa vaihteleviin
maanhoitojdrjestelmiin ja ympéristo- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. ro

Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding, Arash Saeidi

The Left -ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joithin kdytantdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukiytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ympiristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kdytdntod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytannosta.
Suojelukdytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon #issd
asetuksessa tarkoitetut YMP:n yleis- ja
erityistavoitteet. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin sen
varmistamiseksi, ettd viljelijit voivat
jatkaa maataloustoimintaa maalla.

Or. en
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Perustelu

Politiikan yhtenevyyden ylldpitimisen ja tasapuolisten toimintaedellytysten sdilyttimisen
vuoksi on tdrkedd, ettd kaikille jiasenvaltioille yhteinen yleistavoite asetetaan EU:n tasolla.

Tarkistus 984
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytannoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kdytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytdnnosta.
Suojelukdytintoji vahvistaessaan
jésenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 985

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytanndsta.
Jasenvaltioiden on mukautettava
suojelukdytannot erilaisiin
maanhoitojérjestelmiin, erityisiin
alueellisiin kasvinterveyteen liittyviin
paineisiin, kuten tuhoojien ja kasvitautien
leviiimiseen EU:n ulkopuolisista
naapurimaista, joissa kéytetiiin unionissa
kiellettyji kemiallisia tehoaineita, sekdi
alueellaan vaihteleviin ympiristo- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinnaisti, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut

PE790.917v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista suojelu- ja
ennallistamiskdytinndistd, mukaan lukien
niiden alueellinen soveltamisala, viljelijét
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tuensaajat, joihin kdytantoa sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytinnostd.
Suojelukiytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnét alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 986
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytinnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytinnasti.
Suojelukdytintoji vahvistaessaan
jésenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukiytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

ja muut tuensaajat, joithin kdytantod
sovelletaan, ja yhteenveto suojelu- ja
ennallistamiskdytinnosti. Suojelu- ja
ennallistamiskdytintjji vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelu- ja
ennallistamiskdytinnét alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa yleiskuvaus
4 kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytanndsta.
Jasenvaltioiden on mukautettava
suojelukdytannot alueensa vaihteleviin
maanhoitojérjestelmiin ja ympéristo- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Perustelu

Based on the current experience with the implementation of the CAP Strategic Plan, Member
States should be allowed to include in their Plans only a general description of protective
practices. Due to the extended time to amend the Plan, the detailed provisions on the
practices should be included in the national legislation. The inclusion of the CAP in one NRP
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Plan will further complicate and extend the process of introducing possible amendments.
Taking into account the principle of subsidiarity, Member States should have flexibility to
decide how to implement the CAP, taking into account their national or regional needs and
challenges as well as the CAP national recommendation. Information concerning the CAP
national recommendation is already provided in Article 2.

Tarkistus 987
Marta Wcislo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytannoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytdnnosta.
Suojelukdytintoji vahvistaessaan
jésenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva
kumppanuussuunnitelmaansa yleiskuvaus
4 kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kdytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytanndsta.
Jasenvaltioiden on mukautettava
suojelukdytannot alueensa vaihteleviin
maanhoitojdrjestelmiin ja ympéristo- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Perustelu

YMP:n strategiasuunnitelmien tdytintoonpanosta saatujen kokemusten perusteella
Jjdsenvaltioiden tulisi voida sisdllyttdda suunnitelmiinsa vain yleiskuvaus suojelukdytinndoistd,
kun taas yksityiskohtaiset sddnnét olisi asetettava kansallisessa lainsddddnnossd. Tamd toisi
enemmdn joustavuutta ja auttaisi vailttamddan muutosprosessin mutkistuminen tai
pidentyminen, erityisesti mitd tulee YMP:n sisdllyttimiseen yksittdiseen kansalliseen

kumppanuussuunnitelmaan.

Tarkistus 988
Pekka Toveri

Ehdotus asetukseksi
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3 artikla — 5 kohta
Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukédytannoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kdytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytdnnosta.
Suojelukdytint6jd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukéytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojirjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 989

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytanndsta.
Suojelukéytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukéytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoito- ja
tuotantojirjestelmiin sekd ymparisto- ja
ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Jérémy Decerle, Benoit Cassart, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory

Allione, Pascal Canfin

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndisti, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joithin kdytintod sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdiytinnosta.
Suojelukiytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on siséllytettdva
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus
suojelukéytinnoistd, jotka on valittu
komission ehdottamasta luettelosta, ja
tismennettdvi niiden alueellinen
soveltamisala, viljelijit ja muut tuensaajat,
joihin kdytantod sovelletaan.
Suojelukaytintdja valitessaan
jdsenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.
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Or. en

Perustelu

Jotta voidaan varmistaa yhteinen lihestymistapa kestdviin maatalouskdytdantoihin, tdmd kohta
mukautetaan 4 kohtaan tehtyyn tarkistukseen, jonka mukaan suojelukdytinnot voidaan
komission ehdotuksen mukaisesti mddritelld luettelolla, josta selvidd maaperd- ja ilmasto-

olosuhteiden monimuotoisuus unionin alueilla.

Tarkistus 990

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytannoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytdnnosta.
Suojelukéytint6jd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ymparisto- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 991

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettidva
YMP:n kansallisiin ja alueellisiin
suunnitelmiinsa kuvaus 4 kohdassa
tarkoitetuista suojelukdytdnnoistd, mukaan
lukien niiden alueellinen soveltamisala,
viljelijit ja muut tuensaajat, joihin
kaytintdd sovelletaan, ja yhteenveto
suojelukdytdnnostd. Suojelukiytintdja
vahvistaessaan jdsenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava

PE790.917v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on sisdllytettava
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kumppanuussuunnitelmaansa kuvaus 4
kohdassa tarkoitetuista
suojelukdytanndistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijit ja muut
tuensaajat, joihin kdytantdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukiytdnnosta.
Suojelukiytintdja vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon 2
artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jasenvaltioiden on
mukautettava suojelukdytinndt alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympéristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Tarkistus 992

YMP:hen kuvaus 4 kohdassa tarkoitetuista
suojelukéytdnnoistd, mukaan lukien niiden
alueellinen soveltamisala, viljelijét ja muut
tuensaajat, joihin kiytdntdd sovelletaan, ja
yhteenveto suojelukdytanndsta.
Suojelukéytintdjd vahvistaessaan
jasenvaltioiden on otettava
mahdollisimman tarkasti huomioon

2 artiklassa tarkoitetut YMP:n kansalliset
suositukset. Jisenvaltioiden on
mukautettava suojelukéytdnnot alueensa
vaihteleviin maanhoitojérjestelmiin ja
ympdristo- ja ilmasto-olosuhteisiin.

Or. pt

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti
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101/181

Tarkistus

5a. Pinta-alanseurantajiirjestelmien,
satelliittikuvien, automatisoitujen
tarkastusten tai digitaalisten vilineiden
avulla havaittuja tapahtumia olisi
kdytettivii pddasiassa hallinnollisten
menettelyjen yksinkertaistamiseen,
eiviitkd ne saisi yksindiin johtaa
automaattisiin vihennyksiin,
poissulkemisiin tai seuraamuksiin. Ennen
minkddnlaisten rahoitusvaikutusten
soveltamista tuensaajalle on taattava
mahdollisuus esittid selvennyksid, korjata
ilmeiset virheet tai tiydentiid tarvittavia
tietoja kohtuullisessa ajassa. Tarkastuksia
olisi sovellettava oikeasuhteisesti ja
riskiperusteisesti ja niissd olisi
keskityttiivi ensisijaisesti korjaamiseen ja
neuvontaan.

Or. es
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Perustelu

Digitalisoinnin ja kaukohavainnoinnin olisi yksinkertaistettava ja vihennettdvd paikalla
tehtdvid tarkastuksia ja parannettava hallinnointia eikd lisdttdva automaattisia seuraamuksia.
Tarkistus on yksinkertaistamisen, oikeusvarmuuden ja oikeasuhteisuuden periaatteen
mukainen.

Tarkistus 993
Willemien Koning

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a.  Jisenvaltioiden on
suojelukdytintoji suunnitellessaan
varmistettava, etti niiden soveltamisen
aiheuttama lisikustannuksina ja
tulonmenetyksind ilmenevi arvioitu
taloudellinen rasite pysyy oikeasuhteisena
eikd yliti 6 artiklassa tarkoitetun pinta-
alaan perustuvan tulotuen
hehtaarikohtaista tasoa.
Kumppanuussuunnitelmassa on
perusteltava, miten timd oikeasuhteisuus
on otettu huomioon.

Or. en
Perustelu

Tulotuki ja vastuullinen tilanhoito kuuluvat samaan pakettiin. Jos vaadittujen kdytdintojen
taloudellinen rasite ylittdd sen, mitd viljelijd saa hehtaaria kohti, YMP:hen osallistumisesta
tulee nettokustannus ja viljelijdt jdttdytyvit sen ulkopuolelle. Oikeasuhteisuuden arviointi
kumppanuussuunnitelman suunnittelussa tekee suojatoimen todennettavissa olevaksi luomatta
vksilollistd oikeutta, jota ei voida hallinnoida.

Tarkistus 994
Jessika van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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Tarkistus 995
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 996
Bert-Jan Ruissen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

5a. Jisenvaltioiden on tuensaajille
aiheutuneet kustannukset ja
ansionmenetykset huomioon ottaen
varmistettava, ettd suojelukiytintijen
tiytintoonpano pysyy oikeasuhtaisena
verrattuna asteittain alenevan pinta-alaan
perustuvan tulotuen hehtaarikohtaiseen
tasoon.

Or. en

Tarkistus

5a. Komissio varmistaa
[kumppanuusrahastoa koskevan
asetuksen] 23 artiklan 1 kohdan
mukaisessa kumppanuussuunnitelmien
yhdenmukaisuuden ja
johdonmukaisuuden tarkastuksessaan,
ettii jasenvaltioiden mddrittelemiit
suojelukdytinnot ovat tyydyttivii sen
varmistamiseksi, ettei niisti aiheudu
merkittivid haittaa.

Or. en

Tarkistus

5a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii suojelukiiytiintojen tiytintoonpano ei
johda siihen, etti tuensaajille aiheutuu
kustannuksia tai tulonmenetyksid, jotka
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ylittivit puolet asteittain alenevan pinta-
alaan perustuvan tulotuen
hehtaarikohtaisesta tasosta.

Or. en

Tarkistus 997
Wouter Beke, Pascal Arimont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jisenvaltioiden on pantava
tiytintoon oikeus virheeseen, jonka
mukaan viljelijin tekemdit vihdiset ja
tahattomat virheet johtavat tarvittaessa
varoitukseen tai neuvoa-antavaan
ohjaukseen seuraamusten sijasta.

Or. en

Tarkistus 998
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — S b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5b. Jos maksuja ei suoriteta eikii
vapautusta ole saatu tai tuet katsotaan "ei
merkittivdd haittaa” -periaatteen
mukaisiksi ilman asianmukaisia
perusteluja tai ndyttod tai jos todellisissa
olosuhteissa saatu ndytto osoittaa tihdin
suuntaan, niiden oletetaan aiheuttavan
haittaa ja niiti on vihennettivi
asianmukaisesti talousarvion
tehokkuuden periaatteiden mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 999
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on Poistetaan.

sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848°
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytintoji 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndistdi ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1000
Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on Poistetaan.

sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848"°
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytintoji 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
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Tarkistus

Tarkistus

Or. en
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osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnaistdi ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en
Perustelu

Nykyinen sddnnos luo automaattisen olettaman siitd, ettd luomuviljelijit noudattavat
maaperdn eroosiota ja vesiensuojelua koskevia vaatimuksia yksinomaan luomusertifioinnin
perusteella. Luomusertifiointi ei kuitenkaan vdlttimdittd takaa pienempid eroosioriskejd,
koska mekaaninen rikkakasvien torjunta voi lisdtd maaperdn hdiriditd. Sddnnoksen
poistaminen poistaa perusteettoman vapautuksen ja varmistaa yhtdldiset
ympdristovaatimukset kaikille viljelijoille.

Tarkistus 1001
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on Poistetaan.
sertifioitu Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) 2018/848°

mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja

suojelukdytiintoji 4 kohdan b ja c

alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden

osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndoistdi ja
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neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007

kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELI:

http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1002
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytdntdjd 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

AM\1347833FI.docx

Or. en

Tarkistus

6. Viljelijoiden, jotka on sertifioitu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/848!% mukaisesti,
katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytdntdjd 4 kohdan b ja ¢
alakohdassavahvistettujen tavoitteiden
osalta niiden luonnonmukaisen tuotannon
yksikoissd, kuten on mddritelty asetuksen
(EU) 2018/848 3 artiklan 10 kohdassa,
sekii niiden siirtymdvaiheessa olevissa
tuotantoyksikoissd, kuten on mdidritelty
kyseisen asetuksen 3 artiklan 11 kohdassa

Jisenvaltiot voivat tarkastuksista
aiheutuvan hallinnollisen rasitteen
huomioon ottaen piiittid, ettd ainoastaan
sellaisten viljelijoiden, jotka on sertifioitu
asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti ja
joiden tila koostuu kokonaisuudessaan
asetuksen (EU) 2018/848 3 artiklan

10 alakohdassa miidritellyistii
luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd tai
mainitun asetuksen 3 artiklan

11 alakohdassa mdiritellyisti
siirtymdvaiheessa olevista
tuotantoyksikoistd tai sekdi
luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd etti
siirtymdivaiheessa olevista
tuotantoyksikdoistd, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa
vahvistettujen suojelukdytintojen
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19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

vahimmdisvaatimuksia liitteessd I olevan
C osan b ja c alakohdan osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivand
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/FI/TXT/?uri=CELEX:32018R0848

).

Or. en

Perustelu

Sddnnés olisi mukautettava kolmannella koontipaketilla tdiltd osin kdyttéon otettuihin
sddannoksiin (asetus (EU) 2025/2649). C alakohta poistetaan 4 kohtaan tehtyjen muutosten

vuoksi.

Tarkistus 1003
Marta Wcislo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

PE790.917v01-00

Tarkistus

6. Viljelijoiden, jotka on sertifioitu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/848!° mukaisesti,
katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdjd 4 kohdan b alakohdassa
vahvistettujen tavoitteiden osalta niiden
luonnonmukaisen tuotannon yksikoissd,
kuten on mdiiritelty asetuksen (EU)
2018/848 3 artiklan 10 kohdassa, sekd
niiden siirtymdvaiheessa olevissa
tuotantoyksikoissd, kuten on mdidritelty
kyseisen asetuksen 3 artiklan 11
kohdassa. Jisenvaltiot voivat
tarkastuksista aiheutuvan hallinnollisen
rasitteen huomioon ottaen pidttid, etti
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ainoastaan sellaisten viljelijoiden, jotka
on sertifioitu asetuksen (EU) 2018/848
mukaisesti ja joiden tila koostuu
kokonaisuudessaan asetuksen (EU)
2018/848 3 artiklan 10 alakohdassa
maddritellyisti luonnonmukaisista
tuotantoyksikoistii tai mainitun asetuksen
3 artiklan 11 alakohdassa mddritellyisti
siirtymdvaiheessa olevista
tuotantoyksikoisti tai sekdi
luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd etti
siirtymdvaiheessa olevista
tuotantoyksikdoistd, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa
vahvistettujen suojelukdytintojen
vihimmdisvaatimuksia liitteessd 1
olevassa C osan b ja c alakohdassa
vahvistettujen tavoitteiden osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston 10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivana asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivand
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELI: s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j). content/FI/TXT/?uri=CELEX:32018R0848
).
Or. en
Perustelu

Sddnnds olisi mukautettava kolmannella koontipaketilla tdiltd osin kdyttéon otettuihin
sddannoksiin (asetus (EU) 2025/2649).

C alakohta poistetaan 4 kohtaan tehtyjen muutosten vuoksi.

Tarkistus 1004
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta
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Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/8481¢
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndistd ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1005
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

PE790.917v01-00
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Tarkistus

6. Viljelij6iden, joiden tila on
kokonaan tai osittain sertifioitu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/848 mukaisesti, katsotaan
noudattavan tdmdn asetuksen liitteessi 1
olevan C osan 4 kohdan b ja c alakohdassa
vahvistettuja suojelukdytintdja 3 artiklan
4 kohdassa midiiriteltyjen
tuotantoyksikoiden osalta.

Jisenvaltiot voivat tarkastuksista
aiheutuvan hallinnollisen rasitteen
huomioon ottaen pdiittid, ettd ainoastaan
sellaisten viljelijoiden, jotka on sertifioitu
asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti ja
joiden tila koostuu kokonaisuudessaan tai
osittain asetuksen (EU) 2018/848

3 artiklan 10 alakohdassa mddritellyisti
luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd tai
mainitun asetuksen 3 artiklan

11 alakohdassa mididritellyistii
siirtymdvaiheessa olevista
tuotantoyksikoistii tai molemmista
tillaisista tuotantoyksikoistd, katsotaan
noudattavan timdn asetuksen liitteessd 1
olevassa C osassa lueteltuja
suojelukdytintoji.

Or. ro
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3 artikla — 6 kohta
Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukéytintdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

AM\1347833FI.docx
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Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan timdn
asetuksen liitteessii I olevassa C osassa
lueteltuja suojelukéytintdjd niiden
luonnonmukaisen tuotannon yksikoissd,
kuten on madiritelty asetuksen (EU)
2018/848 3 artiklan 10 kohdassa, sekd
niiden siirtymdivaiheessa olevissa
tuotantoyksikoissd, kuten on mdidritelty
kyseisen asetuksen 3 artiklan 11
kohdassa.

Jisenvaltiot voivat tarkastuksista
aiheutuvan hallinnollisen rasitteen
huomioon ottaen piiittid, ettd ainoastaan
sellaisten viljelijoiden, jotka on sertifioitu
asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti ja
joiden tila koostuu kokonaisuudessaan
asetuksen (EU) 2018/848 3 artiklan 10
alakohdassa mdidritellyistdi
luonnonmukaisista tuotantoyksikoistd tai
mainitun asetuksen 3 artiklan 11
alakohdassa mdidritellyistdi
siirtymdvaiheessa olevista
tuotantoyksikoisti tai molemmista
tillaisista tuotantoyksikoistd, katsotaan
noudattavan timdn asetuksen liitteessd 1
olevassa C osassa lueteltuja
suojelukdytintoji.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivand
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. en
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Tarkistus 1006
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdja 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1007
André Franqueira Rodrigues

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti
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Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta. Jisenvaltiot voivat laajentaa
vastaavia yksinkertaistamisia viljelijoihin,
Jjotka osallistuvat tunnustettuihin
kansallisiin tai alueellisiin
ympidristosertifiointijirjestelmiin, jotka
tuottavat vertailukelpoisia ympiiristoon
liittyvid tuloksia.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/FI/TXT/?uri=CELEX:32018R0848

).

Or. en

Tarkistus
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6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848¢
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytdntdjd 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnaistdi ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

6. Viljelijoiden, joiden koko tila tai
viljelylohko, tuotantoyksikké tai sen osa
on sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848
mukaisesti tai on siirtymdssd
luonnonmukaiseen tuotantoon, katsotaan
noudattavan kyseisen tilan alueen,
viljelylohkon, tuotantoyksikon tai sen
osan osalta kumppanuussuunnitelmissa
vahvistettuja suojelukdytdntdjd 4 kohdan b
ja ¢ alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

Or. pt

Perustelu

Viljelijoitd ei tulisi velvoittaa sertifioimaan tilojaan tdysin luonnonmukaiseksi, jotta he
voisivat hyotyd luonnonmukaista viljelyd koskevista sddnnoistd tai kdytdinnoistd.
Viljelylohkoja tai tuotantoyksikkojd koskeva ldhestymistapa tukee asteittaista siirtymistd
luonnonmukaiseen viljelyyn, vihentdd hallinnollisia esteitd ja kuvastaa siirtymdvaiheessa
olevien sekatilojen tai tilojen kdytdnnon todellisuutta.

Tarkistus 1008

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja

AM\1347833FI.docx
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Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti tai hyviiksytty muihin
jésenvaltioiden tunnustamiin kestdiviin
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suojelukdytantdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

viljelyjiirjestelmiin, katsotaan noudattavan

kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja

suojelukdytantdja 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1009

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. es

Carlo Fidanza, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytintoji 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnaistdi ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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Tarkistus

6. Viljelij6iden, joiden tila on
kokonaan tai osittain sertifioitu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/848 mukaisesti, katsotaan
noudattavan timdn asetuksen liitettd 1.
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Or. en

Perustelu

Luonnonmukaisten tai siirtymdvaiheessa olevien tilojen olisi katsottava tosiasiallisesti
tayttdavin vastuullisen tilanhoidon kriteerit luonnonmukaisesti hoidettujen osiensa osalta,
kuten tehtiin edellisessd yksinkertaistamisprosessissa.

Tarkistus 1010
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukéytintdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1011
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu fai siirtymdvaiheessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/84810 mukaisesti tai joiden koko
tilaan sovelletaan 6 a artiklassa (uusi)
mddriteltyji tehokkuusjiirjestelmidi,
katsotaan noudattavan liitteessd I olevassa
C osassa vahvistettuja suojelukiytantd;ja.
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19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivand
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndista ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. fr

Tarkistus
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6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848¢
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytdntdjd 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnaistdi ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,

s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1012

6. Viljelijoiden, joiden tilan kéytossd
olevasta maatalousmaasta vihintidn 50
prosenttia on sertifioitu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/848 mukaisesti, katsotaan
noudattavan kumppanuussuunnitelmissa
vahvistettuja suojelukéytdnt6jd 4 kohdan b
ja c alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

Or. en

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Mireia Borras
Pabdn, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848¢
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukiytintdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 péivana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja

PE790.917v01-00
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Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden tila on
kokonaan tai osittain sertifioitu tai
siirtymdivaiheessa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848
mukaisesti, katsotaan noudattavan YMP:n
suunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantoja.
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neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:

http:/7data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1013

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiio Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdjd 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1014
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta
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Tarkistus

6. Viljelij6iden, joiden tila on
kokonaisuudessaan tai osittain sertifioitu
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/848!% mukaisesti,
katsotaan noudattavan YMP:ssd
vahvistettuja suojelukéytdnt6jd 4 kohdan b
ja c alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. pt
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Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdja 4 kohdan b ja ¢
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 péivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Tarkistus 1015

Tarkistus

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytantdjd 4 kohdan c alakohdassa
vahvistettujen tavoitteiden osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pédivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

Or. de

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Stefano Bonaccini,
Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo, Camilla Laureti, Heléne Fritzon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Viljelijoiden, joiden koko tila on
sertifioitu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/84810
mukaisesti, katsotaan noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytiintoji 4 kohdan b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 péiviana
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti

PE790.917v01-00

Tarkistus

6. Viljelijét, joiden tila on kokonaan
tai osittain sertifioitu tai siirtymdévaiheessa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/848!0 mukaisesti,
katsotaan noudattavan timdn asetuksen
liitteessii I olevassa C osassa vahvistettuja
suojelukdytantoja.

118/181

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/848, annettu 30 péivina
toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta
tuotannosta ja luonnonmukaisesti
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tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja tuotettujen tuotteiden merkinndisti ja

neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018,
s. 1, ELL: s. 1, ELIL: https://eur-lex.europa.eu/legal-
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j). content/FI/TXT/?uri=CELEX:32018R0848
).
Or. en
Perustelu

Niiltd osin kuin luonnonmukaisessa maataloudessa tai luonnonmukaiseen maatalouteen
siirtymisessd toteutettavat toimet ovat luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten mukaisia,
olisi niiden katsottava noudattavan vastuullisen tilanhoidon vaatimuksia, kuten
viimeaikaisessa YMP:n yksinkertaistamispaketissa vahvistettiin.

Tarkistus 1016
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Vihennysti ei sovelleta viljelijoitd,
pienviljelijoitii tai tyontekijoitd yhteen
kokoaviin osuuskuntiin, joiden tarkoitus
on hallinnoida varallisuutta yhteisesti, ja
siten edistetdidiin viljelijoiden vahvistamista
parantamalla heidiin kilpailukykyddn ja
asemaansa elintarvikeketjussa.
Oikeushenkilon tapauksessa jisenvaltiot
voivat valita olla soveltamatta vihennystd,
jos kansallisessa lainsdididinnossd
sdddetddn yksittdisille jisenille oikeuksia
Jja velvoitteita, jotka ovat verrattavissa
tilan pddasiallisen yrittijin asemassa
olevien viljelijoiden oikeuksiin ja
velvollisuuksiin erityisesti heidin
taloudellisen, sosiaalisen ja
verotuksellisen asemansa osalta, tai jos
oikeushenkiléilli on velvollisuus auttaa
vahvistamaan jisentensi maatalouden
rakenteita.

Or. en

AM\1347833FIL.docx 119/181 PE790.917v01-00

Fl



FI

Perustelu

1t is considered that the capping provisions penalise those situations where small producers
or landowners join forces to carry out agricultural activities as an association.

The rationale behind capping is to impose a limit on an individual beneficiary, on the
assumption that such a person is a farmer with large areas of land. In the case of farming
cooperatives and/or communal livestock farms — which represent a numerically small group —
these are small farms or workers who come together to optimise costs and safeguard their
profitability. Therefore, if these entities were also affected indiscriminately, the result would
be the opposite of the intended effect: a measure that discourages the most vulnerable from
Jjoining forces. This approach runs counter to the general objectives of the CAP, which
include increasing agricultural competitiveness, strengthening farmers’ position in the value
chain and promoting employment.

Protecting this category, through the proposed amendment, does not entail a significant
reduction in the resources to be redistributed, as only a small number of cooperative entities
would benefit from it.

Tarkistus 1017
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Marie Dauchy, Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Viljelijoiden, joiden tukikelpoisesta
maatalousmaasta yli 75:td prosenttia
kdytetdiiin ruohon tai muiden
nurmirehukasvien viljelyyn, katsotaan
noudattavan kumppanuussuunnitelmissa
mddriteltyji suojelukiiytintiji 4 kohdan
a, b ja c alakohdassa siiddettyjen
tavoitteiden osalta.

Or. fr

Tarkistus 1018
Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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6a. 6 a. Viljelijoiden, joiden kiytossi
olevasta tukikelpoisesta maatalousmaasta
yli 75 prosenttia kiiytetiiin heindkasvien
tai muiden nurmirehukasvien tuotantoon,
on katsottava noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytintoji 4 kohdan a, b ja c
alakohdassa sdddettyjen tavoitteiden
osalta.

Or. en

Tarkistus 1019
Eric Sargiacomo, Claire Fita, Chloé Ridel

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Viljelijoiden, joiden tukikelpoisesta
maatalousmaasta yli 75 prosenttia
kéiytetidiin heindikasvien tai muiden
nurmirehukasvien tuotantoon, on
katsottava noudattavan
kumppanuussuunnitelmissa vahvistettuja
suojelukdytintoji 4 kohdan a, b ja c
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
osalta.

Or. en
Perustelu

Nurmi- ja laiduntamisjdrjestelmdit edistdvit merkittdvdsti ympdristotavoitteita (hiilen
varastointi, biologinen monimuotoisuus, palonehkdisy ja avointen maisemien sdilyttdminen).
Suuria viljelyjdrjestelmid varten suunniteltujen yleisten tdydentdvien ehtojen asettaminen
koskemaan nditd jdrjestelmid on haitallista ja voi jopa johtaa rajoitteisiin, jotka vihentdviit
nurmien ekosysteemihyotyjd.

Tarkistus 1020
Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta
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Komission teksti Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa Poistetaan.
tarkoitettuja suojelukdytintoji
Jjdsenvaltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisid
suojelukdytiintoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperdtyyppeihin ja
viljelyjiirjestelmiin tai pysyviille nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
Jja vain siind mddrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eiviitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vidristdd kilpailua.

Tarkistus 1021
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa Poistetaan.
tarkoitettuja suojelukdytintoji
Jjdsenvalltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisid
suojelukdytiintiji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperdtyyppeihin ja
viljelyjirjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne

Or. fr
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voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
Jja vain siind mddrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eiviitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vidristid kilpailua.

Tarkistus 1022
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintoji
Jjdsenvalltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisid
suojelukdytiintoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperdtyyppeihin ja
viljelyjiirjestelmiin tai pysyviille nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
Jja vain siind mddrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eiviitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vidristdd kilpailua.

Tarkistus 1023
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi

AM\1347833FI.docx
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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3 artikla — 7 kohta
Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytdntdja jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimittomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristad kilpailua.

Tarkistus 1024

Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytidntdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin, ja ne
voivat soveltaa unionin lainsdddéinnon
mubkaisesti toimenpiteitd, joilla rajoitetaan
suojeltujen lajien ja muiden lajien, joilla
on suuri vaikutus maataloustuotantoon,
aiheuttamia vahinkoja. Kyseiset erityiset
poikkeukset voivat koskea vain rajoitettua
pinta-alaa, ne voidaan vahvistaa vain jos ne
ovat tarpeen ja vain siind miirin kuin ne
ovat tarpeen kyseisten kdytintdjen
soveltamiseen liittyvien ongelmien
ratkaisemiseksi, eivitki ne saa vaikuttaa
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vaéristaa
kilpailua.

Or. pl

Barry Cowen, Asger Christensen, Christine Singer, Elsi Katainen, Jérémy Decerle

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukéytiantdja jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytantdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimattomiin kriteereihin, kuten
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Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojakiytantdja jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisii
suojelukidytdntdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimattomiin kriteereihin. Kyseiset
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viljelykasveihin, maaperdtyyppeihin ja
viljelyjiirjestelmiin tai pysyviille nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai viaristaa kilpailua.

erityiset poikkeukset voivat koskea vain
rajoitettua pinta-alaa, ne voidaan vahvistaa
vain jos ne ovat tarpeen ja vain siind
miirin kuin ne ovat tarpeen kyseisten
kdytidntdjen soveltamiseen liittyvien
ongelmien ratkaisemiseksi, eivétki ne saa
vaikuttaa kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristaa kilpailua.

Or. en

Perustelu

On tdarkedd, ettei lueteltuja esimerkkejd pidetd kaiken kattavana luettelona, josta poikkeuksia
voidaan myontdd. Jasenvaltioille olisi annettava mahdollisuus lisdtd muita kdytdntojd ja
Vksiloidd ne tilanteet tai tapahtumat, joissa voidaan myontdd poikkeuksia kyseisistd
suojelukdytdanndistd asetuksessa esitetyn mukaisesti.

Tarkistus 1025
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintojii
jasenvaltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytintoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteerethin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjirjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kidytintdjen soveltamiseen
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Tarkistus

7. Jasenvaltiot voivat YMP:n
suunnitelmissaan sddtiid kyseisia
suojelutoimenpiteiti koskevia
poikkeuksia, joiden on perustuttava
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin, kuten viljelykasveihin,
maaperityyppeihin ja viljelymenetelmiin
tai esimerkiksi luonnonvaraisten eliinten
tai luonnonkasvien tai haitallisten
vieraslajien pysyville nurmelle
aiheuttamiin vahinkoihin. Téllaiset
erityiset poikkeukset voivat koskea vain
rajoitettua pinta-alaa, ne voidaan vahvistaa
vain jos ne ovat tarpeen ja vain siiné
madrin kuin ne ovat tarpeen tillaisten
kiytantdjen soveltamiseen liittyvien

PE790.917v01-00

Fl



liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vairistaa kilpailua.

ongelmien korjaamiseksi, eivitki ne saa
védristaa kilpailua.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksesta 2 johtuva muutos.

Tarkistus 1026

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintoji jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytintoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimittomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind madrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristad kilpailua.

PE790.917v01-00

Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelu- ja
ennallistamiskdytintojd jisenvaltiot voivat
asettaa kumppanuussuunnitelmassaan
kyseisid suojelu- ja
ennallistamiskdytintoji koskevia
poikkeuksia, joiden on perustuttava
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin, kuten viljelykasveihin,
maaperityyppeihin ja viljelyjarjestelmiin
tai pysyvélle nurmelle esimerkiksi
villieldinten tai haitallisten vieraslajien
todistetusti aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat olla
poikkeuksellisia ja koskea vain rajoitettua
pinta-alaa, ne voidaan vahvistaa vain jos ne
ovat tarpeen ja vain siind miirin kuin ne
ovat tarpeen kyseisten kdytintdjen
soveltamiseen liittyvien ongelmien
ratkaisemiseksi, eivitki ne saa vaikuttaa
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vaaristaa
kilpailua.

Or. en
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Tarkistus 1027
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantdja koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimittomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristad kilpailua.

Tarkistus 1028
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytdntdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisid
suojelukéytintdja koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
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Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytidntdjd jasenvaltiot
volvat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantojd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin, poikkeuksellisiin
kasvien terveyteen liittyviin kriiseihin tai
pysyville nurmelle esimerkiksi
villieldinten tai haitallisten vieraslajien
atheuttamiin vahinkoihin. Kyseiset erityiset
poikkeukset voivat koskea vain rajoitettua
pinta-alaa, ne voidaan vahvistaa vain jos ne
ovat tarpeen ja vain siind madrin kuin ne
ovat tarpeen kyseisten kaytintojen
soveltamiseen liittyvien ongelmien
ratkaisemiseksi, eivitkd ne saa vaikuttaa
huomattavan kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristdd kilpailua.

Or. en

Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytantdja koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
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syrjimittomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vairistad kilpailua.

Tarkistus 1029
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintoji
jasenvaltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytantdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperityyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyvélle nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien atheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytédntojen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitki ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristdd kilpailua.
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syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua maantieteellisti
kattavuutta, ne voidaan vahvistaa vain jos
ne ovat tarpeen ja vain siind méérin kuin ne
ovat tarpeen kyseisten kdytintdjen
soveltamiseen liittyvien ongelmien
ratkaisemiseksi, eivitki ne saa
merkittivisti haitata 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista
tai vadristaa kilpailua.

Or. ro

Tarkistus

7. Jasenvaltiot voivat asettaa
yhteiseen maatalouspolitiikkaan liittyvissii
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantojd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristad kilpailua.
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Tarkistus 1030

Or. it

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytdntdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisiéi
suojelukdytantdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mddrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytiintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eiviitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai viidristid kilpailua.

Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan
suojelukdytantojd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, pysyviiin nurmeen,
maaperityyppeihin, viljelyjirjestelmiin,
viljelyolosuhteisiin, villieldinten tai
haitallisten vieraslajien aiheuttamiin
vahinkoihin tai alueisiin, joilla on
luonnonolosuhteista johtuvia rajoitteita,
mukaan lukien veden puutteesta tai
kuivuudesta kdrsivit alueet. Kyseisten
poikkeusten on oltava oikeasuhteisia ja
perusteltuja ja niiden on rajoituttava
sithen, mikd on tarpeen sdiintijen
kdytinnon sovellettavuuden
varmistamiseksi vaarantamatta tissd
asetuksessa vahvistettuja tavoitteita.

Or. es

Perustelu

Suojelukdytdntojd on voitava mukauttaa kdytdnnon soveltamiseen liittyvien todellisten

ongelmien perusteella.

Tarkistus 1031

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta
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Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytantdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan Kyseisii
suojelukéytintdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperityyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyvélle nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aitheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vaaristda kilpailua.

Tarkistus 1032
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintoji
Jjdsenvaltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytintdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien atheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
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Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintdjd jasenvaltiot
voivat asettaa YMP:n kansallisissa ja
alueellisissa suunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytintdjad koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien atheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind maérin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytidntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai viiristaa kilpailua.

Or. en

Tarkistus

7. Jiisenvaltiot voivat komission
luvalla asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyvélle nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
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ja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristad kilpailua.

Tarkistus 1033

kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti
liitteessd 1 olevassa C osassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristdd kilpailua.

Or. pl

Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Ton Diepeveen, Gilles Pennelle, Valérie Deloge,
Barbara Bonte, Mireia Borras Pabon, Csaba Domotor, Tomas Kubin, Vilis Kristopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytantdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytantdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperityyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyvélle nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aitheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
Jja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai viaristaa kilpailua.

Tarkistus 1034

Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytantdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukéytintdjad koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien atheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa siind médrin kuin ne
ovat tarpeen kyseisten kaytintdjen
soveltamiseen liittyvien ongelmien
ratkaisemiseksi, eivitki ne saa vaikuttaa
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vaéristaa
kilpailua.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytantdjd jasenvaltiot
voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan Kyseisii
suojelukéytintdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperityyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyvélle nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien atheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytidntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vaaristda kilpailua.

Tarkistus 1035
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytintoji
jasenvaltiot voivat asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisia
suojelukdytantdjd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
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Tarkistus

7. Vahvistaessaan 4 kohdassa
tarkoitettuja suojelukdytantdjd jasenvaltiot
voivat asettaa YMP:ssd kyseisid
suojelukdytantoji koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjimittomiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjérjestelmiin tai pysyville nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristad kilpailua.

Or. pt

Tarkistus

7. Jasenvaltiot voivat komission
suostumuksella asettaa
kumppanuussuunnitelmassaan kyseisid
suojelukdytantojd koskevia poikkeuksia,
joiden on perustuttava puolueettomiin ja
syrjiméttdmiin kriteereihin, kuten
viljelykasveihin, maaperétyyppeihin ja
viljelyjarjestelmiin tai pysyvélle nurmelle
esimerkiksi villieldinten tai haitallisten
vieraslajien aiheuttamiin vahinkoihin.
Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
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Kyseiset erityiset poikkeukset voivat
koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind mairin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytintdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti

4 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai viaristaa kilpailua.

Tarkistus 1036
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estivit
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eiviit
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vidristd kilpailua.

Tarkistus 1037
Vilis KriStopans
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koskea vain rajoitettua pinta-alaa, ne
voidaan vahvistaa vain jos ne ovat tarpeen
ja vain siind médrin kuin ne ovat tarpeen
kyseisten kdytdntdjen soveltamiseen
liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi,
eivitkd ne saa vaikuttaa kielteisesti
liitteessd I olevassa C osassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristaa kilpailua.

Or. fr

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytinnoista, jos poikkeukselliset
sdd- tai ilmasto-olosuhteet,
luonnonkatastrofit, eliin- tai kasvitautien
puhkeaminen, ylivoimainen este tai muut
asianmukaisesti perustellut
poikkeukselliset olosuhteet estivit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano vaikuttaisi
vakavasti tilan taloudelliseen
elinkelpoisuuteen tai heikentdisi kestivdii
maataloustuotantoa. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan sithen,
mika on tarpeen, ettid ne perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd samalla siiilytetiiin
timdn asetuksen yleiset tavoitteet.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytinndoistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintdja tai jos
niiden tiytintoonpano haittaisi 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamista. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan siihen,
mikd on tarpeen, ettd ne perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd ne eiviit vaikuta
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vidristi
kilpailua.

Tarkistus 1038
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintdja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mik4 on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen

PE790.917v01-00

134/181

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
véliaikaisia poikkeuksia ehdollisuudesta,
jos sddolot estivit viljelijoitd ja muita
tuensaajia panemasta tdytdntoon kyseisid
kaytiantdja. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan sithen,
mika on tarpeen ja ettd poikkeukset
perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndista, jos sddolot tai muut
rajoitteet, kuten kasvitaudit tai
tuhoojavahingot tai kansalliset tai
paikalliset hdiriot estiavit viljelijoitd ja
muita tuensaajia panemasta taytantoon
kyseisid kdytintojd tai jos niiden
taytantoonpano haittaisi liitteessd 1
olevassa C osassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tilapdisten
poikkeusten soveltamisala ja kesto
rajoitetaan siithen, mikd on tarpeen, ettd ne
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tai vadrista kilpailua.

Tarkistus 1039
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja ettd ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1040
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti
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perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivat
vaikuta kielteisesti liitteessd I olevassa

C osassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai véirista kilpailua.

Or. fr

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytiannoistd, jos sddolot tai muut
rajoitteet, kuten kasvitaudit tai
tuholaistartunnat tai kansalliset tai
paikalliset hiiiriot estavit viljelijoité ja
muita tuensaajia panemasta taytantoon
kyseisid kdytdntoja tai jos niiden
taytdntdonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivat
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Or. pl

Tarkistus
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8. Jasenvaltiot voivat myontdd
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytdntoon kyseisid kadytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
tilapdiisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan siihen, mikd on tarpeen,
etti ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdittomiin kriteereihin ja etti ne eiviit
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vddristd kilpailua.

Tarkistus 1041
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintdja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan siihen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivat
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristi kilpailua.
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8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndisti, jos sddolot tai
poikkeukselliset kasvien terveyteen
liittyviit kriisit estavit viljelijoitd ja muita
tuensaajia panemasta tdytdntoon kyseisid
kaytidntdjé tai jos niiden tdytdntéonpano
haittaisi 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista. Tdllaisia
viéliaikaisia poikkeuksia voidaan myontaa
erityisesti viljelijoille alueilla, joille leviddi
tuhoojia ja kasvitauteja rajojen yli EU:n
ulkopuolisista naapurimaista, joissa
kdytetidin unionissa kiellettyji kemiallisia
tehoaineita, jos vilittomdit hdititoimet tai
mekaaniset rajoittamistoimenpiteet
estiviit tavanomaisten kiytintijen
noudattamisen.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndista, jos sddolot tai muut
tapahtumat, kuten kolmansista maista
lisddiintyneen tuonnin aiheuttamat
markkinahdiiriot tai eldin- tai kasvitautien
puhkeaminen estivit viljelijoitd ja muita
tuensaajia panemasta tdytintoon kyseisid
kaytidntdjé tai jos niiden tdytdntéonpano
haittaisi 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tilapdisten
poikkeusten soveltamisala ja kesto ovat
riittivid, etti ne perustuvat puolueettomiin
ja syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne
eivit vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
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Tarkistus 1042
Maria Walsh

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

tai vadrista kilpailua.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot,
villieliiinten tai haitallisten vieraslajien,
kasvitautien, tuholaistartuntojen tai
muiden ylivoimaisten esteiden
aiheuttamat vahingot estavit viljelijoitd ja
muita tuensaajia panemasta taytantoon
kyseisid kdytintojd tai jos niiden
tdytantoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan siithen, miké on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Or. en

Perustelu

Muutoksessa tismennetddn, ettd poikkeuksia olisi myonnettivd myos villieldinten tai
vieraslajien aiheuttamien vahinkojen vuoksi sekd siitd syystd, ettd muu ylivoimainen este
estdd viljelijoitd noudattamasta vastuullista tilanhoitoa.

Tarkistus 1043
Carlo Fidanza, Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta
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Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontaa
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
tdytdntoon kyseisid kaytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamista. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan sithen,
mika on tarpeen, ettd ne perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd ne eivit vaikuta
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vairista
kilpailua.

Tarkistus

8. 8. Jasenvaltiot voivat myOntdd
tilapdisid poikkeuksia suojelukédytdnnoista,
jos sddolot, kasvitaudit tai
tuholaistartunnat estivit viljelijoita tai
muita tuensaajia panemasta taytantoon
kyseisid kdytdntojd. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan sithen,
mika on tarpeen, ettid ne perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd ne eivét véaristd
kilpailua.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksesta 2 johtuva muutos. Viliaikaiset poikkeukset voivat olla tarpeen sddolojen
lisdiksi myos muista syistd, kuten kasvitautien ja eldinkulkutautien vuoksi.

Tarkistus 1044

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintdja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mik4 on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimattomiin kriteereihin ja etti ne eivit
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Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavéit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimattomiin kriteereihin ja etti ne eivit
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vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Tarkistus 1045
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja ettd ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1046
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
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vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua. Jédsenvaltioiden on
ilmoitettava myonnetyistdii viliaikaisista
poikkeuksista komissiolle.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytdnndistd, jos sddolot, kasvi-ja
eldintaudit tai tuholaistartunnat estiavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivat
merkittivisti haittaa 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Or. ro

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
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véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, miké on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja ettd ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1047
Pekka Toveri

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontaa
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytdnnoistd, jos sddolot estdvét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja ettd ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.
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véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytdnnoistd, jos sddolot estdvét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimattdmiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua. Komissio valvoo
nditd poikkeuksia.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot,
kasvitaudit, tuholaistartunnat tai
valtakunnalliset tai paikalliset hdiriot
estivét viljelijoitd ja muita tuensaajia
panemasta tdytdntoon kyseisid kdytdntdja
tai jos niiden tdytdntéonpano haittaisi 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamista. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan sithen,
mika on tarpeen, ettd ne perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd ne eivit vaikuta
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vaéristi
kilpailua.

Or. en
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Tarkistus 1048

Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Cristina Maestre, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko VeSligaj, Elena Sancho Murillo, Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytdntoon kyseisid kadytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mik4 on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivit
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Tarkistus 1049

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndisti, jos sddolot,
karanteenituhoojat ja puhkeavat
eliintaudit estivit viljelijoitd ja muita
tuensaajia panemasta tdytdntoon kyseisid
kaytidntdjé tai jos niiden tdytdntéonpano
haittaisi 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tilapdisten
poikkeusten soveltamisala ja kesto
rajoitetaan siithen, miké on tarpeen, ettd ne
perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta huomattavan kielteisesti 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseen tai vadristd kilpailua.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytiannoistd, jos sddolot estavat
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytantoon kyseisid kaytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
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Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos siddolot,
kasvitaudit tai tuholaistartunnat estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytdntoon kyseisid kdytintoja tai jos
niiden taytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
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Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, miké on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1050

vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéa on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivat
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Or. pt

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytidnnoistd, jos sddolot estavit
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojd tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4
kohdassa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamista. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd tilapdisten poikkeusten
soveltamisala ja kesto rajoitetaan siihen,
mikd on tarpeen, etti ne perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd ne eivit vaikuta
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vidristi
kilpailua.

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoista silloin, kun siiolot,
kuivuus, tulvat, tulipalot, kasvitaudit,
kasvintuhoojat, terveysrajoitukset,
eldinkulkutaudit, luonnonvaraisen
eliimiston aiheuttamat vahingot tai muut
poikkeukselliset olosuhteet estivit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kidytintoja tai tekeviit
niiden tiytintoonpanosta kohtuutonta.
Kyseisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto on rajattava, niiden on perustuttava
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin, eivitki ne saa vaarantaa
tissd asetuksessa vahvistettuja yleisii
suojelutavoitteita.

Or. es

Perustelu

YMP:n on mahdollistettava joustavuus kuivuuden, kasvintuhoojien, tautien, tulipalojen ja
muiden sellaisten olosuhteiden tapauksessa, joihin viljelijdi ei voi vaikuttaa. Tilapdiselld
poikkeuksella viltetddn epdoikeudenmukaiset seuraamukset ja varmistetaan, ettd
ympdristovelvoitteiden soveltaminen pysyy oikeasuhteisena.
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Tarkistus 1051
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytiannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja ettd ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1052

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot,
kasvitaudit tai tuhoojavahingot estivit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
tdytantoon kyseisid kiytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Or. it

Barry Cowen, Asger Christensen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Christine Singer,

Elsi Katainen

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontdd
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndistd, jos sddolot estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
taytantoon kyseisid kdytintoja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
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Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myOntiaa
viéliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytanndisti, jos sddolot tai
kasvitaudit ja tuhoojien esiintymidt estavit
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
tdytdntoon kyseisid kaytintoja tai jos
niiden taytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
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kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1053
Christine Singer, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estdvét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan siihen, mikd on tarpeen,
ettdi ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja ettd ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivit
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda koko
alueellaan sovellettavia viliaikaisia
poikkeuksia suojelukdytinndistd, jos
sddolot tai muista ylivoimaisista esteisti
aiheutuvat rajoitteet estivit viljelijoitd ja
muita tuensaajia panemasta taytantoon
kyseisid kdytintojd tai jos niiden
tdytantoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdiset poikkeukset perustuvat
puolueettomiin ja syrjiméttomiin
kriteereihin ja ettd ne eivit vaikuta
kielteisesti 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamiseen tai vaéristi
kilpailua.

Or. en

Perustelu

EU:n lainsddddnnossd on sdddettdivd, ettd myonnettyjd poikkeuksia sovelletaan
asianomaisessa jasenvaltiossa koko maan kattavasti.

Tarkistus 1054
Stefano Bonaccini, Dario Nardella

PE790.917v01-00
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Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myontaa
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukéytannoistd, jos sddolot estavét
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

Tarkistus 1055

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot voivat myOntaa
viliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytinndistd, jos sidolot estdvit
viljelij6itd ja muita tuensaajia panemasta
taytdntoon kyseisid kdytintojé tai jos
niiden tdytdntoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mik4 on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttdmiin kriteereihin ja ettd ne eivit
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.

AM\1347833FI.docx

145/181

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
véliaikaisia poikkeuksia
suojelukdytdanndistd, jos sddolot,
kasvintuhoojat ja kasvitaudit estavit
viljelijoitd ja muita tuensaajia panemasta
taytantoon kyseisid kiytintdja tai jos
niiden tdytintoonpano haittaisi 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamista.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
tilapdisten poikkeusten soveltamisala ja
kesto rajoitetaan sithen, mikéd on tarpeen,
ettd ne perustuvat puolueettomiin ja
syrjimdttomiin kriteereihin ja etti ne eivét
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadrista kilpailua.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltiot voivat myontda
viliaikaisia poikkeuksia ehdollisuudesta,
jos sddolot estdvit viljelijoitd ja muita
tuensaajia panemasta taytantoon kyseisid
kéytantdja tai jos niiden tiytdntdonpano
haittaisi 4 kohdassa vahvistettujen
tavoitteiden saavuttamista. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd tilapdisten
poikkeusten soveltamisala ja kesto
rajoitetaan siithen, miké on tarpeen, ettd ne
perustuvat puolueettomiin ja
syrjiméttomiin kriteereihin ja ettd ne eivat
vaikuta kielteisesti 4 kohdassa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseen
tai vadristd kilpailua.
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Tarkistus 1056
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jésenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympiristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytinnot, joilla edistetiiin timdn
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukiytinndoill.
Jisenvaltiot voivat katsoa, etti kyseisten
vastaavien kiytintdjen tiytintoonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytintid.

Tarkistus 1057
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jisenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympdristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytinnot, joilla edistetiiin timdn
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukiytinndoilli.

Poistetaan.

Poistetaan.
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Tarkistus
Or. fr

Tarkistus
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Jésenvaltiot voivat katsoa, ettii kyseisten
vastaavien kiytintdjen tiytintoonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytintid.

Or. en

Tarkistus 1058
Asger Christensen, Jérémy Decerle, Emma Wiesner

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Jésenvaltiot voivat tunnustaa 10 Poistetaan.
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympiiristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytinnot, joilla edistetiiin timdn
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukiytinndoilli.
Jisenvaltiot voivat katsoa, etti kyseisten
vastaavien kiytintdjen tiytintoonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytintid.

Or. en
Perustelu

Artikla antaa jdsenvaltioille mahdollisuuden maksaa vaatimuksista (suojelukdytinnoistd),
Jjotka voivat mahdollisesti sekd luoda epditasapuolisia toimintaedellytyksid ettd haitata
maataloustuotannon vihredd siirtymdd.

Tarkistus 1059
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta
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Komission teksti

9. Jisenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympdiristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytinnot, joilla edistetiiin timdn
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukiytinndailli.
Jisenvaltiot voivat katsoa, etti kyseisten
vastaavien kiytintijen tiytintoonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytintid.

Tarkistus 1060

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Jérémy Decerle, Laurence Farreng, Stéphanie Yon-Courtin, Grégory Allione, Pascal

Canfin

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jisenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympdristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytinnot, joilla edistetiiin timdn
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytinnoilld.
Jisenvaltiot voivat katsoa, etti kyseisten
vastaavien kiytintdjen tiytintoonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytintod.
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Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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Perustelu

YMP:n tuen tdytintéonpanon johdonmukaisuuden varmistamiseksi — erityisesti tilanteessa,
jossa kansallisilla valinnoilla on merkittivd vaikutus suunnitelmien lopulliseen sisdltéon —
perustason on muodostettava yhteiset perussddnnot, eikd sille saa myéntdd rahoitusta.
Mahdollisuus kohdella tiettyjd maatalouden ympdristo- ja ilmastotoimia tdydentdvid ehtoja
vastaavina kdytdntéind poikkeaisi YMP:n historiallisesta periaatteesta eli siitd, ettd
perustasoa ei rahoiteta. Periaate takaa tasapuoliset toimintaedellytykset jdasenvaltioiden

valilld.

Tarkistus 1061
Claudiu-Richard Tarziu

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
maatalouden ymparisto- ja ilmastotoimien
nojalla toteutetut hoitokédytdnnét, joilla
edistetddn tdmin artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja tavoitteita vastaavalla tavalla
kuin kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytidnnoilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytantdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Tarkistus 1062

Tarkistus

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
maatalouden ympdaristo- ja ilmastotoimien
nojalla toteutetut hoitokdytdnnot, sekd
vastaavat kdytinnét, jotka pannan
tiytintoon tunnustettujen kansallisten tai
alueellisten sertifiointijirjestelmien tai
vapaaehtoisten kestivyysjirjestelmien
nojalla ja jotka edistivit timéan artiklan 4
kohdassa vahvistettuja tavoitteita
vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa vahvistetuilla
kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukéytannailla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kidytdntdjen tdytdntoonpanoon
sitoutuvat viljelijdt ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Or. en

Paulo do Nascimento Cabral, Ana Miguel Pedro, Sérgio Humberto, Paulo Cunha,

Sebastiao Bugalho

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

AM\1347833FI.docx
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Komission teksti

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
maatalouden ymparisto- ja ilmastotoimien
nojalla toteutetut hoitokédytdnnét, joilla
edistetddn tdmin artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja tavoitteita vastaavalla tavalla
kuin kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytinndéilli.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytintdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Tarkistus 1063
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympiiristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytinnot, joilla edistetddn timan
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja tavoitteita
vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa vahvistetuilla
kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytinnoilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytantdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Tarkistus 1064

PE790.917v01-00

150/181

Tarkistus

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa

10 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympéristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytédnnoét, joilla edistetdén timéan
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja
tavoitteita. Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd
kyseisten vastaavien kdyténtojen
taytdntdonpanoon sitoutuvat viljelijét ja
muut tuensaajat noudattavat vastaavaa
suojelukdytantoa.

Or. pt

Tarkistus

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa

10 artiklan 1 kohdassa ja 6 a artiklassa
(uusi) tarkoitetut kdytinndét, joilla
edistetddn tdmin artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja tavoitteita vastaavalla tavalla
kuin kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytidnnoilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytantdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Or. pl
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Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jisenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
maatalouden ymparisto- ja ilmastotoimien
nojalla toteutetut hoitokédytdnnét, joilla
edistetddn tdmin artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja tavoitteita vastaavalla tavalla
kuin kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytinnoilla.
Jisenvaltiot voivat katsoa, etti kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytantdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantda.

Tarkistus 1065
Marta Wcislo

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympéristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytannét, joilla edistetdén taman
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja tavoitteita
vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa vahvistetuilla
kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytinnoilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kdytantdjen tdytdntdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.
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Tarkistus

9. Jisenvaltioiden on tunnustettava
10 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympéristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytédnnoét, joilla edistetdén timéan
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja tavoitteita
vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa vahvistetuilla
kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukéytannailla.
Jisenvaltioiden on katsottava, ctti
kyseisten vastaavien kdyténtojen
taytdntoonpanoon sitoutuvat viljelijét ja
muut tuensaajat noudattavat vastaavaa
suojelukdytantoa.

Or. en

Tarkistus

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
maatalouden ymparisto- ja ilmastotoimien
nojalla toteutetut hoitokédytidnnét, joilla
edistetddn tdmén artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja tavoitteita vastaavalla tavalla
kuin kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytannoilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytantdonpanoon
sitoutuvat viljelijat ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukaytantoa.
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Or. en

Perustelu

Tekninen mukautus asetuksen muihin osiin tehtyjen muutosten vuoksi.

Tarkistus 1066
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut maatalouden ympéristo- ja
ilmastotoimien nojalla toteutetut
hoitokdytannét, joilla edistetdén tdman
artiklan 4 kohdassa vahvistettuja tavoitteita
vastaavalla tavalla kuin
kumppanuussuunnitelmassa vahvistetuilla
kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukdytinnoilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kéytintojen tdytintdonpanoon
sitoutuvat viljelijit ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Tarkistus

9. Jasenvaltiot voivat tunnustaa 10
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
maatalouden ympaéristo- ja ilmastotoimien
nojalla toteutetut hoitokdytidnnét, joilla
edistetddn tdmén artiklan 4 kohdassa
vahvistettuja tavoitteita vastaavalla tavalla
kuin kumppanuussuunnitelmassa
vahvistetuilla kyseisen kohdan mukaisilla
asiaankuuluvilla suojelukédytanngilla.
Jasenvaltiot voivat katsoa, ettd kyseisten
vastaavien kidytantdjen tdytdntoonpanoon
sitoutuvat viljelijat ja muut tuensaajat
noudattavat vastaavaa suojelukdytantoa.

Or. en

Perustelu

Tekninen mukautus asetuksen muihin osiin tehtyjen muutosten vuoksi.

Tarkistus 1067

Christine Singer, Asger Christensen, Barry Cowen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

PE790.917v01-00
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Tarkistus

Ndiin tehdessdidin jiasenvaltioiden
varmistettava, ettd tillaiset toimenpiteet
tunnustetaan kéiytinnoénliheisesti ja ettii
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maatalousala otetaan mukaan niiden
suunnitteluun ja tiytintoonpanoon sekdi
taattava niiden tunnustamiseen
kdytinnonliheisen lihestymistavan, joka
on vertailukelpoinen kansallisesti ja EU:n
tasolla.

Or. en

Perustelu

Kdytdnnonldheinen vastaavien toimenpiteiden tunnustaminen on olennaisen tdrkedd, jotta
varmistetaan tdytdantéonpanon toimivuus viljelijoitd ja hallintoviranomaisia varten, erityisesti
liittovaltiorakenteisissa jdsenvaltiossa. Maatalousalan osallistaminen parantaa
kaytinnollisyyttd, hyviksyntdd ja tehokkuutta. Riittivin vertailukelpoinen lihestymistapa
kaikissa jdasenvaltioissa parantaa oikeusvarmuutta, viljelijéiden yhdenvertaista kohtelua ja

tasapuolisia toimintaedellytyksid.

Tarkistus 1068

Arash Saeidi, Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

9a. Tiissd asetuksessa sdididettyjen
tukien myontimisen edellytyksend on, ettdi
tuensaaja sitoutuu noudattamaan sitovaa
suunnitelmaa, jolla viihennetiiin syopdidi
aiheuttaviksi, perimdid vaurioittaviksi tai
lisd@dntymismyrkyllisiksi luokiteltujen
tehoaineiden ja Euroopan unionin
vahvistamien kriteerien mukaisesti
hormonaalisiksi haitta-aineiksi epdiltyjen
aineiden kdyttod ja tekemdidn sen kullekin
alalle mdidritetyn pakollisen aikataulun
mukaisesti. Ndistd syisti unionin
markkinoilta poistettuja aineita koskevat
kansalliset poikkeusluvat eiviit saa johtaa
tissd asetuksessa tarkoitetun tuen
Jjatkamiseen. Jisenvaltioiden olisi
taydennettiivi titd kdytosti poistamista
lisddmadilld kyseisille tiloille annettavaa
teknistd ja taloudellista tukea ja erityisesti
niiden tilojen osalta, joiden riippuvuus
kyseisisti tuotantopanoksista johtuu
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aiemmista yhteisen maatalouspolitiikan
mukaisista valinnoista.

Or. fr

Tarkistus 1069
Herbert Dorfmann

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9a. Jisenvaltioiden on tunnustettava
vastaavat vaatimukset, jotka on tiytetty
tunnustettujen
laadunvarmistusjirjestelmien,
ympidristosertifiointijirjestelmien,
kestiivyyssertifiointijirjestelmien,
maantieteellisten merkintdjen
Jjérjestelmien ja muiden virallisesti
tunnustettujen sertifiointijirjestelmien
avulla. Jos tuensaaja osallistuu tiillaisiin
tunnustettuihin jirjestelmiin, vastaavat
vastuullisen tilanhoidon velvoitteet
katsotaan tiytetyiksi. Jisenvaltioiden on
laadittava vastaavuustaulukot, joissa
yksiloidddn kaikki tunnustettujen
sertifiointijirjestelmien kattamat
vastuullisen tilanhoidon vaatimukset.
Tuensaajien ei edellytetii toimittavan
lisdndyttod, asiakirjoja, lausuntoja tai
todentavia asiakirjoja vastaaviksi
katsotuista vaatimuksista, eikd nithin
sovelleta vastaavaa velvoitetta koskevia
hallinnollisia tai paikalla tehtivii
lisdtarkastuksia.

Or. en

Tarkistus 1070
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 a kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 1071

Tarkistus

9a. Jos maatalouden ympiiristétoimet
Jja ilmastotoimet pannaan tiytintoon
osuuskuntajdrjestelyin, jisenvaltiot voivat
mahdollistaa sen, etti asiaan liittyvien
suojelukdytintojen noudattamista
arvioidaan osuuskunnan tai
yhteistoiminnan tasolla, jos 4 kohdassa
mddritetyt tavoitteet saavutetaan.
Osuuskunnan jisenten ei tillaisissa
tapauksissa edellyteti noudattavan
suojelukdytintoji erikseen, eikdi
vihennyksid tai taloudellisia
seuraamuksia lasketa yksittiiisen tilan
tasolla osuuskuntajirjestelyyn
tosiasiallisesti osallistuvan tilan
viljelylohkojen mukaisesti. Tilan kaikkien
muiden viljelylohkojen osalta
asianmukaisten suojelukiytintijen
noudattamista arvioidaan edelleen
yksittiisen tilan tasolla.

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

9a. Jisenvaltiot voivat ympdiristoon ja
ilmastoon liittyvien kiiytintojen
todentamiseksi kéyttiii asetuksen (EU)
2018/848 mukaista luonnonmukaisuuden
todistavaa sertifiointia tai muiden
kestiivien maatalousjdirjestelmien
mukaisia sertifiointeja, jotka jisenvaltiot
ja niiden alueet ovat tunnustaneet
vastaavaksi tai tiydentiviksi todisteeksi,
jos tillaiset sertifioinnit kattavat vastaavat
tavoitteet tai vaatimukset.
Luonnonmukaisuuden todistavan
sertifioinnin kdytto ei saisi johtaa
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sovellettavan vaatimustason laskemiseen,
vaan sen pitdisi auttaa vilttimddn
valvonnan pidllekkiisyyttd, pddllekkdisid
tietopyyntojd tai viljelijoille,
karjankasvattajille ja sertifioiduille
toimijoille asiakirjoista aiheutuvaa
rasitetta.

Or. es

Perustelu

Luonnonmukaisuuden todistava sertifiointi on yhdenmukaistettu, tarkastettu ja tunnustettu
eurooppalainen jdrjestelmd. Sen kéyttiminen vastaavana todisteena auttaa
vksinkertaistamaan valvontaa ja vihentdmddn rasitetta heikentdmdttd ympdristévaatimuksia.

Tarkistus 1072
Thomas Waitz
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE790.917v01-00

FI

Tarkistus

9a. Jos tuensaajien katsotaan
noudattavan asiaankuuluvia
suojelukdytintoji timdn artiklan 9
kohdan mukaisesti, jisenvaltioiden on
kuvailtava tai osoitettava
kumppanuussuunnitelmassa selkedisti,
miten 10 artiklassa tarkoitettu
asiaankuuluva hoitokdytinto vastaa
timdn artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
asiaankuuluvan suojelukdytinnon
tavoitetta tai tiyttiii ne. Niiden
Yhdenmukaisuus ja johdonmukaisuus
todennetaan komission suorittamassa 2
artiklassa kuvatussa kansallisten
kumppanuussuunnitelmien YMP:n osien
yhdenmukaisuus- ja
johdonmukaisuustarkastuksessa.

Or. en
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Tarkistus 1073
Willemien Koning

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9a. Jisenvaltiot voivat sdidtdd
kumppanuussuunnitelmissaan, etti yhden
tai useamman suojakdytinnon
noudattaminen voidaan osoittaa
saavuttamalla mitattavissa olevia tuloksia
tilan tasolla objektiivisten ja
todennettavissa olevien indikaattoreiden
perusteella, myos osallistumalla
sertifioituihin kestivyysjirjestelmiin.
Jisenvaltioiden on otettava viljelijit ja
maatalousorganisaatiot mukaan tillaisten
tulosperusteisten lihestymistapojen
suunnitteluun.

Or. en
Perustelu

Uusi kohta, joka on numeroitu, sanotun kuitenkaan rajoittamatta esittelijin
mietintoluonnoksessaan ehdottamien uusia 9 a ja 9 b kohdan soveltamista (tarkistukset 26 ja
27). Keskittyminen ennemmin tuloksiin kuin ohjaileviin keinoihin antaa viljelijoille
Jjoustavuutta innovointiin, vihentdd byrokratiaa ja palkitsee todellisesta suorituskyvystd.
Onnistuneet jdsenvaltioiden pilottihankkeet osoittavat, ettdi keskeisiin tulosindikaattoreihin
perustuvat ldhestymistavat toimivat. Siten on kohtuullista, ettd niilld on selked oikeusperusta
vastuullisessa tilanhoidossa samalla kun tunnustetaan vastaavat kdytinnot 9 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 1074
Arash Saeidi, Sebastian Everding, Emma Fourreau

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9b. Euroopan ympiristoperdisten
sairauksien ehkdisy- ja korvausrahasto

a) Perustetaan Euroopan
ympdristoperdisten sairauksien ehkdisy-
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Tarkistus 1075
Vilis KriStopans

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 9 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE790.917v01-00

FI

ja korvausrahasto, josta rahoitetaan
vaarallisille maatalouden
tuotantopanoksille altistumisesta
Jjohtuvien viljelijoiden tyoperdisten
sairauksien nopeampaa tunnustamista,
uhrien sairaanhoitoa ja korvausten
maksamista heille sekid maatalouden
epidemiologiaa koskevaa tutkimusta.

b) Rahaston varat perustuvat unionissa
kaupan pidettivien kasvinsuojeluaineiden
tuottajien ja markkinoille saattajien
pakollisiin maksuosuuksiin, jotka
lasketaan suhteessa niiden liikevaihtoon
Jja markkinoille saatettujen aineiden
vaarallisuuteen saastuttaja maksaa -
periaatteen mukaisesti.

¢) Maataloustuottajiin, joiden on todettu
sairastuneen maatalouden
tuotantopanoksille altistumisesta
Jjohtuvaan ammattitautiin, sovelletaan
yksinkertaistettua ja nopeutettua
korvausmenettelyd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta olemassa olevia kansallisia
Jjérjestelmid, joita rahastolla
tiydennetiidn.

Or. fr

Tarkistus

9b. Jos tuensaaja ei ole sijoittautunut
EU:n alueelle mutta harjoittaa
maataloustoimintaa jossakin
jésenvaltiossa, kyseisen jisenvaltion
toimivaltainen viranomainen voi maksun
ehtona edellyttiii tuensaajaa
toimittamaan kaikki tarvittavat tiedot,
jotta voidaan todentaa vastuullisen
tilanhoidon vaatimusten noudattaminen,
muun muassa maankdyttod, viljelykiertoa,

158/181 AM\1347833FI.docx



Tarkistus 1076

karjanhoitoa ja kyseisen tuensaajan
hoitamiin maatalousmaihin kéytettyji
tuotantopanoksia koskevat asiakirjat, tai
suostumaan tarkistuksiin.

Or. en

Dario Nardella, Giuseppe Antoci, André Franqueira Rodrigues, Eric Sargiacomo,
Stefano Bonaccini, Claire Fita, Marko Vesligaj, Maria Noichl, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

Tarkistus

3 a artikla
3 a artikla

Vastuullisten tilanhoidon
valvontajiirjestelmidi

1. Jisenvaltioiden on osana
kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen
58 artiklassa [Jiisenvaltioiden
velvollisuudet] tarkoitettua valvontaa
todennettava, etti tuensaajat noudattavat
timdn asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuja
vastuullista tilanhoitoa koskevia
vaatimuksia.

Jos ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettu tukikelpoinen ala, sellaisena
kuin se on ilmoitettu 20 j artiklassa (uusi)
[Yhdennetty hallinto- ja
valvontajiirjestelmdi] tarkoitetussa
paikkatietoperusteisessa hakemuksessa,
on enintiiin 10 hehtaaria, tuensaajat
vapautetaan sosiaalisen ehdollisuuden
Jjérjestelmddi lukuun ottamatta timdn
artiklan mukaisista tarkastuksista ja
seuraamuksista.

Jos tuensaaja on valittu tukihakemusta tai
maksupyyntod koskevaan paikalla
tehtiviiin tarkastukseen, jisenvaltioiden
on mahdollisuuksien mukaan ja asiaan
liittyviit riskit huomioon ottaen oltava
valitsematta kyseistii tuensaajaa uuteen
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tarkastukseen ja tarkastus- ja
valvontaotokseen myohemmin samana
vuonna, paitsi jos olosuhteet edellyttiviit
useampaa kuin yhti paikan pdidlli
tehtiviid tarkastusta unionin
taloudellisten etujen tehokkaan
suojaamisen varmistamiseksi. Tdlld
sidnnoksellii ei alenneta tarkastusten
tasoa.

2. Jisenvaltioiden on kiiytettivi valvonta-
Jja tiytintoonpanojirjestelmiddn ilmaston
Jja ympiriston, kansanterveyden, kasvien
terveyden ja eliinten hyvinvoinnin,
sosiaali- ja tyollisyyslainsiiddinnon sekd
sovellettavien tyéonormien aloilla
varmistaakseen, ettd tuensaajat
noudattavat ensimmediisessd kohdassa
sdddettyji vaatimuksia. Pannessaan
tiytintoon tyollisyyslainsdddintod
jédsenvaltioiden on kuultava asianomaisia
kansallisia tyomarkkinaosapuolia, jotka
edustavat maatalousalan hallintoa ja
tyovoimaa. Jisenvaltioiden on
kunnioitettava kaikilta osin ndiden
osapuolten itsemddrddimisoikeutta sekd
oikeutta neuvotella ja tehdii
tyoehtosopimuksia.

Jisenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet varmistaakseen riittiviit
taloudelliset resurssit timdn asetuksen
liitteessdi I olevassa B osassa
vahvistettujen siidnnosten tehokkaaseen
tarkastukseen ja valvontaan.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
vuosittain vihintddn 10 prosenttia timdn
asetuksen 5 artiklan 1 kohdan mukaisista
tuensaajista tarkastetaan tai osallistuu
valvotaan. Timd artikla ei rajoita niitii
jédsenvaltioita, joissa
tyomarkkinaosapuolet suorittavat
tarkastuksia tai osallistuvat niihin.

3. Hallintoviranomaiselle tai
maksajavirastolle on tarvittaessa
ilmoitettava viihintidn kerran vuodessa
sddntdjen noudattamatta jiittimisti
koskevista tapauksista, joissa on tehty
tiytintoonpanokelpoisia pédtoksii 2
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kohdassa tarkoitettujen sovellettavien
valvonta- ja tiytintoonpanojirjestelmien
mukaisesti. Kyseiseen ilmoitukseen on
sisdllyttiivi kyseisen noudattamatta
jéttimisen vakavuuden, laajuuden,
Jjatkuvuuden tai toistuvuuden ja
tahallisuuden arviointi ja luokitus.

4. Jiljempiindi 5 kohdassa tarkoitettuja
hallinnollisia seuraamuksia sovelletaan
ainoastaan asetuksen XX [, vastuullinen
tilanhoito] 3 artiklassa tarkoitettujen
vastuullista tilanhoitoa koskevien
vaatimusten noudattamatta jéittimiseen,
Jjos noudattamatta jittiminen johtuu
suoraan asianomaisesta tuensaajasta
Jjohtuvasta teosta tai laiminlyonnisti ja
toinen tai molemmat seuraavista
edellytyksistd tiyttyviit:

a) noudattamatta jéittiminen liittyy
tuensaajan maataloustoimintaan,
sellaisena kuin jisenvaltiot ovat sen
mdidritelleet
kumppanuussuunnitelmassaan 1 b
artiklan (uusi) 2 kohdan
[maataloustoiminnan puitemddritelmdl
mukaisesti;

b) noudattamatta jittiminen liittyy 1 a
artiklan (uusi) 4 a kohdassa [mddritelmdit
— tila] mddriteltyyn tilaan tai muihin
tuensaajan hallinnoimiin maihin, jotka
sijaitsevat saman jisenvaltion alueella.

Jos noudattamatta jittiminen koskee
metsdalueita, 5 kohdassa tarkoitettuja
seuraamuksia ei kuitenkaan sovelleta, jos
kyseiselle alalle ei haeta tukea.

5. Jiisenvaltioiden on otettava kdyttoon
hallinnollisten seuraamusten jirjestelmad,
Jjota sovelletaan niihin 4 kohdassa
tarkoitettuihin tuensaajiin, jotka eiviit
Jjossain vaiheessa kyseistii kalenterivuotta
noudata vastuullista tilanhoitoa koskevia
vaatimuksia.

Seuraamukset muodostuvat timdn
asetuksen 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa lueteltujen toimenpiteiden
mukaisten, asianomaiselle tuensaajalle
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myédnnettyjen tai myonnettivien tukien
kokonaismdidirin vihentimisestd tai
poissulkemisesta silti osin, kun ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukia ja niiden tukihakemusten osalta,
jotka tuensaaja on jittinyt tai aikoo jiittiid
sen kalenterivuoden aikana, jona
noudattamatta jittiminen todetaan.
Seuraamukset lasketaan sindi
kalenterivuonna myonnettyjen tai
myonnettiivien tukien perusteella, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut.
Jos ei ole kuitenkaan mahdollista
mddrittdd kalenterivuotta, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut,
viihennykset tai poissulkemiset on
laskettava sind kalenterivuonna
myonnettyjen tai myonnettivien tukien
perusteella, jona noudattamatta
jéttiminen havaittiin.

Seuraamusten laskennassa on otettava
huomioon 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin mukaisesti mddritetyn
noudattamatta jittimisen vakavuus,
laajuus, pysyvyys tai toistuvuus ja
tahallisuus.

Seuraamuksen soveltamisen vuoksi
viihennetyt menot katsotaan laillisiksi ja
sddntojenmukaisiksi. Vihennys on
pddsddntoisesti 3 prosenttia tukien
kokonaismddrdstd. Jos kyseessi on
tahallinen noudattamatta jittiminen,
vihennys on vihintddin 15 prosenttia
kyseisten tukien mddrdsta.
Jisenvaltioiden on sdddettivi, ettd
hallinnollista seuraamusta ei mddrdtd, jos

a) noudattamatta jittiminen johtuu
Ylivoimaisesta esteestdi tai
poikkeuksellisista olosuhteista;

b) noudattamatta jittiminen johtuu
viranomaisen mddrdyksestd.

6 Poiketen siiti, miti edellisessi kohdassa
sdddetddn, jiasenvaltioiden on otettava
kdyttoon luokitusjirjestelmd, jossa
tismennetddn hallinnolliset seuraamukset
sovellettavaksi liitteessd I olevassa B
osassa lueteltujen lakisdidteisten
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hoitovaatimusten noudattamatta
Jéttimiseen, ja jirjestelmdin
kehittimisessd on kuultava kattavasti
maatalousalan hallintoa ja tyovoimaa
edustavia tyomarkkinaosapuolia.
Luokitusjirjestelmddin on sisdllyttivi
YMP:n maksujen ja tukien vihennykset
sekii tarvittaessa tillaisten maksujen ja
tukien maksamatta jittiminen
kokonaisuudessaan.
Luokitusjirjestelmdssi on mddritettivi
sovellettava vihennys ottaen huomioon
tyontekijoiden oikeuksien loukkauksen
vakavuus, kohteena olevien tyontekijoiden
mddrd, toistuvuus sekd tahallisuus.

Viihennyksen on oltava vihintdidin 7
prosenttia YMP:n maksujen ja tukien
kokonaismddirdstd, ja sen tason on
noustava asteittain rikkomuksen
vakavuuden ja kohteena olevien
tyontekijoiden mddrin mukaan. Jos sama
noudattamatta jittiminen jatkuu tai
toistuu kolmen perikkiisen
kalenterivuoden aikana, vihennysti on
korotettava 50 prosenttia.

Jisenvaltioiden on suljettava tiimdn
asetuksen 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen maksujen ulkopuolelle
tuensaajat, jotka on tuomittu kansallisella
tasolla lopullisella tuomiolla vakavasta
tyovoiman hyviiksikéytostd, mukaan
lukien laiton tyovoiman vilittiminen ja
ithmiskauppa, tai rikoksista, jotka
koskevat rikollisjirjestoon tai mafian
kaltaiseen rikollisjirjestoon
osallistumista, tai muista jirjestiytynyttii
rikollisuutta koskevista rikoksista, jotka
mddritellidn unionin oikeudessa ja
kansallisessa lainsdiddinnossd, jos tuomio
koskee tuensaajaa, sen laillista edustajaa
tai henkiloitd, joiden omistuksessa tai
mddrdysvallassa tuensaaja on.

rikollisjirjestoon osallistuminen tai
vakavaa tyovoiman hyviiksikdyttod
koskevat rikokset, kuten pimed tyo, laiton
tyovoiman vilittiminen ja ihmiskauppa.

7. Jisenvaltioiden on perustettava
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ennakkotarkastusmekanismi sen
varmistamiseksi, ettii YMP:n tukea
myonnetiidn yksinomaan uusille
tuensaajille, jotka tiyttiviit liitteessd 1
olevassa B osassa vahvistetut lakisddteiset
hoitovaatimukset. Ennakkotarkastus on
tehtivii ennen ensimmdisti vuotuista
YMP:n rahoituksen myontimistd, ja sen
on perustuttava olemassa oleviin
huolellisuutta koskeviin mekanismeihin,
siind on hyodynnettivd digitaalisia
vilineitd, tyopanosten vastaavuuteen
liittyvid indikaattoreita ja toimivaltaisten
viranomaisten, mydos sosiaaliturva- ja
tyovoimaviranomaisten, hallussa olevien
tietojen ristiintarkastusta noudattamatta
Jjéttimisten, vidrinkdytosten tai petosten
havaitsemiseksi.

Or. en
Perustelu

Aiempi kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen 62 artiklan 1-5 kohta. Kohtaa 1 on
muutettu siten, ettd sosiaalisen ehdollisuuden jdrjestelmd jdd sen vapautuksen ulkopuolelle,
Jjoka myonnetddn 10 hehtaarin alapuolelle jddville tuensaajille. Seuraavat kohdat lisdtty: 2, 6
(uusi) ja 7 (uusi). Sosiaalinen ehdollisuus huomioon ottaen kaikkien jdsenvaltioiden on
sovellettava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia, jotka perustuvat
tyontekijoiden oikeuksien loukkauksen luonteeseen, vakavuuteen, laajuuteen, kestoon,
toistuvuuteen ja tahallisuuteen.

Tarkistus 1077
Barry Cowen, Asger Christensen, Jérémy Decerle

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a artikla

Vastuullisten tilanhoidon
valvontajiirjestelmidi

1. Jisenvaltioiden on osana
kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen
58 artiklassa [Jisenvaltioiden
velvollisuudet] tarkoitettua valvontaa
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todennettava, etti 5 artiklan 1 kohdan a—
f; o ja p alakohdassa tarkoitettujen
interventioiden mukaista tukea saavat
tuensaajat noudattavat tiimdn asetuksen 3
artiklassa tarkoitettuja vastuullista
tilanhoitoa koskevia vaatimuksia.

Poiketen siitd, miti timdn artiklan 1 ja 5
kohdassa sdidetdidin, valvonta- ja
seuraamusjirjestelmdid ei sovelleta
tuensaajiin, jotka saavat 7 artiklassa
tarkoitettua tukea.

Jos ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettu tukikelpoinen ala, sellaisena
kuin se on ilmoitettu 20 j artiklassa (uusi)
[Yhdennetty hallinto- ja
valvontajiirjestelmii] tarkoitetussa
paikkatietoperusteisessa hakemuksessa,
on enintddn 10 hehtaaria, 1 kohdassa
luetellut tuensaajat vapautetaan timdn
artiklan mukaisista tarkastuksista ja
seuraamuksista. Jos tuensaaja on valittu
tukihakemusta tai maksupyyntod
koskevaan paikalla tehtdviiin
tarkastukseen, jisenvaltioiden on
mahdollisuuksien mukaan ja asiaan
liittyviit riskit huomioon ottaen oltava
valitsematta kyseistii tuensaajaa uuteen
tarkastukseen ja tarkastus- ja
valvontaotokseen myohemmin samana
vuonna, paitsi jos olosuhteet edellyttiviit
useampaa kuin yhtdi paikan pdidlli
tehtiviid tarkastusta unionin
taloudellisten etujen tehokkaan
suojaamisen varmistamiseksi. Tdlld
sddnnoksellii ei alenneta tarkastusten
tasoa.

2. Jisenvaltioiden on kiiytettivii valvonta-
Jja tiytintoonpanojirjestelmiiin YMP:n
alaan kuuluvien ilmaston ja ympiiriston,
kansanterveyden, kasvien terveyden ja
eliiinten hyvinvoinnin, sosiaali- ja
tyollisyyslainsiiddinnon seki
sovellettavien tyonormien aloilla
varmistaakseen, ettd tuensaajat
noudattavat ensimmdiisessi kohdassa
sdddettyjd vaatimuksia. Ndiden
jérjestelmien on oltava yhteensopivia
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1 kohdassa tarkoitettujen
valvontajiirjestelmien kanssa.

3. Hallintoviranomaiselle tai
maksajavirastolle on ilmoitettava
vihintiidn kerran vuodessa sdiiintijen
noudattamatta jittimistd koskevista
tapauksista, joissa on tehty
tiytintoonpanokelpoisia pddtoksii 2
kohdassa tarkoitettujen sovellettavien
valvonta- ja tiytintoonpanojdirjestelmien
mukaisesti. Kyseiseen ilmoitukseen on
sisdllyttiivi kyseisen noudattamatta
jéttimisen vakavuuden, laajuuden,
Jjatkuvuuden tai toistuvuuden ja
tahallisuuden arviointi ja luokitus.

4. Jiljempiindi 5 kohdassa tarkoitettuja
hallinnollisia seuraamuksia sovelletaan
ainoastaan timdn asetuksen 3 artiklassa
[, vastuullinen tilanhoito] tarkoitettujen
vastuullista tilanhoitoa koskevien
vaatimusten noudattamatta jéittimiseen,
Jjos noudattamatta jittiminen johtuu
suoraan asianomaisen tuensaajan teosta
tai laiminlyénnisti ja toinen tai
molemmat seuraavista edellytyksistii
tiyttyvit:

a) noudattamatta jéittiminen liittyy
tuensaajan maataloustoimintaan,
sellaisena kuin jisenvaltiot ovat sen
mdidritelleet
kumppanuussuunnitelmassaan 1 b
artiklan (uusi) 2 kohdan
[maataloustoiminnan puitemddritelmdl
mukaisesti;

b) noudattamatta jéittiminen liittyy 1 a
artiklan (uusi) 4 a kohdassa [mdidritelmdit
— tila] mddriteltyyn tilaan tai muihin
tuensaajan hallinnoimiin maihin, jotka
sijaitsevat saman jisenvaltion alueella.

Jos noudattamatta jittiminen koskee
metsdalueita, 5 kohdassa tarkoitettuja
seuraamuksia ei kuitenkaan sovelleta, jos
kyseiselle alalle ei haeta tukea.

5. Jiisenvaltioiden on otettava kdyttoon
hallinnollisten seuraamusten jirjestelmad,
jota sovelletaan niihin 4 kohdassa
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tarkoitettuihin tuensaajiin, jotka eiviit
jossain vaiheessa asianomaista
kalenterivuotta noudata vastuullista
tilanhoitoa koskevia vaatimuksia.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen
hallinnollisten seuraamusjdrjestelmiensd
osalta

a) jisenvaltioiden on sisillytettivii
Jérjestelmddn sddnnot, jotka koskevat
hallinnollisten seuraamusten soveltamista
tapauksissa, joissa maatalousmaa, tila tai
tilan osa siirretiiin asianomaisen
kalenterivuoden tai asianomaisten
kalenterivuosien aikana; kyseisten
sddntdjen on perustuttava noudattamatta
Jéttimisti koskevan vastuun
oikeudenmukaiseen ja tasapuoliseen
jakamiseen luovuttajien ja
luovutuksensaajien vililld; Tdssd
tarkoituksessa ’siirtimiselli’ tarkoitetaan
mitd tahansa toimea, jolla maatalousmaa,
tila tai sen osa lakkaa olemasta siirtijin
kdytossd;

b) jiisenvaltiot voivat sen estimdittd, mitdi
1 kohdassa sdddetddn, pddittiid olla
soveltamatta hallinnollista seuraamusta
tuensaaja- ja kalenterivuosikohtaisesti,
jos seuraamus on enintiidin 100 euroa.
Tuensaajalle on ilmoitettava
noudattamatta jiittimisen havainnoista ja
velvoitteesta ryhtyd korjaaviin toimiin
tilanteen korjaamiseksi tulevaisuudessa;

Seuraamukset muodostuvat timdn
asetuksen 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa lueteltujen toimenpiteiden
mukaisten, asianomaiselle tuensaajalle
myonnettyjen tai myonnettivien tukien
kokonaismddiriin viihentimisestii tai
poissulkemisesta silti osin, kun ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukia ja niiden tukihakemusten osalta,
jotka tuensaaja on jittinyt tai aikoo jiittdid
sen kalenterivuoden aikana, jona
noudattamatta jittiminen todetaan.

Seuraamukset lasketaan sind
kalenterivuonna myonnettyjen tai
myonnettiivien tukien perusteella, jona
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noudattamatta jiittiminen on tapahtunut.
Jos ei ole kuitenkaan mahdollista
mddrittdd kalenterivuotta, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut,
vihennykset tai poissulkemiset on
laskettava sind kalenterivuonna
myonnettyjen tai myénnettivien tukien
perusteella, jona noudattamatta
jéttiminen havaittiin.

Seuraamusten laskennassa on otettava
huomioon 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin mukaisesti mddritetyn
noudattamatta jittimisen vakavuus,
laajuus, pysyvyys tai toistuvuus ja
tahallisuus. Ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettuja seuraamuksia laskettaessa
on otettava huomioon viljelijin tai muun
tuensaajan samaa tekoa tai laiminlyontii
koskeva seuraamus, joka on middridtty
sellaisen kansallisen lainsdididinnon
nojalla, jolla pannaan tiytintoon timdn
asetuksen XX liitteessii I olevassa A ja B
osassa luetellut séiiddokset.

Seuraamuksen soveltamisen vuoksi
vihennetyt menot katsotaan laillisiksi ja
sidntojenmukaisiksi. Vihennys on
pldsddntoisesti 3 prosenttia tukien
kokonaismdiirdstd. Jos noudattamatta
jéttimisestdi aiheutuu vakavia seurauksia
kyseisen toimenpidevaatimuksen tai
hoitovaatimuksen tavoitteen
saavuttamisen kannalta tai aiheutuu
viliton vaara kansanterveydelle tai
eliinten terveydelle, on sovellettava 3
prosenttia korkeampaa
viihennysprosenttia. Jos kyseessi on
tahallinen noudattamatta jiittiminen,
viihennys on vihintdidn 15 prosenttia
kyseisten tukien mddrdsti. Tuensaajan
saman noudattamatta jittimisen
toistuminen uudelleen ilman perusteltua
syytii on katsottava tahalliseksi
noudattamatta jéttimiseksi.

Jisenvaltioiden on sdddettivd, ettii
hallinnollista seuraamusta ei mddridtd, jos

a) noudattamatta jittiminen johtuu
ylivoimaisesta esteestii tai
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Tarkistus 1078
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1347833FI.docx

poikkeuksellisista olosuhteista;

b) noudattamatta jiittiminen johtuu
viranomaisen mddrdyksestd.

Mikiili noudattamatta jéittimisestd ei
aiheudu minkddnlaisia seurauksia tai
aiheutuu vain viihdisid seurauksia
kyseisen toimenpidevaatimuksen tai
hoitovaatimuksen tavoitteen
saavuttamisen kannalta, minkddnlaista
hallinnollista seuraamusta ei sovelleta.
Jisenvaltioiden on perustettava
tiedotusmekanismi sen varmistamiseksi,
ettii tuensaadjille tiedotetaan havaituista
noudattamatta jattaimisistd ja
mahdollisista korjaavista toimista, jotka
on toteutettava. Kyseiseen mekanismiin
on sisdllyttivi myos asetuksen (EU)
2021/2115 15 artiklan mukaiset erityiset
maatilojen neuvontapalvelut, joihin
osallistuminen voidaan tehdii pakolliseksi
asianomaisille tuensaajille.

Or. en

Tarkistus

3 a artikla

Vastuullisten tilanhoidon
valvontajiirjestelmdi

1. Jisenvaltioiden on osana
kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen
58 artiklassa [Jisenvaltioiden
velvollisuudet| tarkoitettua valvontaa
todennettava, etti tuensaajat noudattavat
timdn asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuja
vastuullista tilanhoitoa koskevia
vaatimuksia.

Jos tuensaaja on valittu tukihakemusta tai
maksupyyntod koskevaan paikalla
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tehtividn tarkastukseen, jisenvaltioiden
on mahdollisuuksien mukaan ja asiaan
liittyviit riskit huomioon ottaen oltava
valitsematta kyseistii tuensaajaa uuteen
tarkastukseen ja tarkastus- ja
valvontaotokseen myohemmin samana
vuonna, paitsi jos olosuhteet edellyttiviit
useampaa kuin yhtdi paikan pdidlli
tehtdiviid tarkastusta unionin
taloudellisten etujen tehokkaan
suojaamisen varmistamiseksi. Tdlld
siidnnoksellii ei alenneta tarkastusten
tasoa.

2. Jisenvaltioiden on kiiytettivi valvonta-
Jja tiytintoonpanojirjestelmiddn ilmaston
Jja ympiriston, kansanterveyden, kasvien
terveyden ja eliinten hyvinvoinnin,
sosiaali- ja tyollisyyslainsiiddinnon sekd
sovellettavien tyonormien aloilla
varmistaakseen, ettd tuensaajat
noudattavat ensimmediisessd kohdassa
sdddettyji vaatimuksia.

3. Hallintoviranomaiselle tai
maksajavirastolle on tarvittaessa
ilmoitettava vihintiiin kerran vuodessa
sddntdjen noudattamatta jittimisti
koskevista tapauksista, joissa on tehty
tiytintoonpanokelpoisia pddtoksii 2
kohdassa tarkoitettujen sovellettavien
valvonta- ja tiytintoonpanojirjestelmien
mukaisesti. Kyseiseen ilmoitukseen on
sisdllyttiivi kyseisen noudattamatta
jéttimisen vakavuuden, laajuuden,
Jjatkuvuuden tai toistuvuuden ja
tahallisuuden arviointi ja luokitus.

4. Jiljempiind 5 kohdassa tarkoitettuja
hallinnollisia seuraamuksia sovelletaan
ainoastaan timdn asetuksen 3 artiklassa
[, vastuullinen tilanhoito] tarkoitettujen
vastuullista tilanhoitoa koskevien
vaatimusten noudattamatta jéittimiseen,
jos noudattamatta jittiminen johtuu
suoraan asianomaisen tuensaajan teosta
tai laiminlyonnistd ja toinen tai
molemmat seuraavista edellytyksistii
tiyttyvit: a) noudattamatta jittiminen
liittyy tuensaajan maataloustoimintaan,
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sellaisena kuin jdsenvaltiot ovat sen
mdidritelleet
kumppanuussuunnitelmassaan 1 b
artiklan (uusi) 2 kohdan
[maataloustoiminnan puitemddritelmdl
mukaisesti; b) noudattamatta jiittiminen
liittyy 1 a artiklan (uusi) 4 a kohdassa
[mddritelmdt — tila] mdidriteltyyn tilaan tai
muihin tuensaajan hallinnoimiin maihin,
Jjotka sijaitsevat saman jisenvaltion
alueella.

Jos noudattamatta jittiminen koskee
metsdalueita, 5 kohdassa tarkoitettuja
seuraamuksia ei kuitenkaan sovelleta, jos
kyseiselle alalle ei haeta tukea.

5. Jisenvaltioiden on otettava kdiyttoon
hallinnollisten seuraamusten jirjestelmad,
jota sovelletaan niihin 4 kohdassa
tarkoitettuihin tuensaajiin, jotka eiviit
jossain vaiheessa asianomaista
kalenterivuotta noudata vastuullista
tilanhoitoa koskevia vaatimuksia.
Pannessaan tiytintoon YMP-asetuksen
liitteessdi I olevassa B osassa lueteltujen
lakisdiditeisten hoitovaatimusten
rikkomisesta johtuvia hallinnollisia
seuraamuksia jisenvaltioiden on kuultava
asianomaisia kansallisia maatalousalan
tyonantajia ja tyontekijoiti edustavia
tyomarkkinaosapuolia. Namd kuulemiset
on toteutettava kunnioittaen kaikilta osin
osapuolten itsemddrdimisoikeutta seki
oikeutta neuvotella ja tehdii
tyoehtosopimuksia. Seuraamukset
muodostuvat timdin asetuksen 5 artiklan 1
kohdan a—f, o ja p alakohdassa lueteltujen
toimenpiteiden mukaisten, asianomaiselle
tuensaajalle myonnettyjen tai
myonnettiivien tukien kokonaismdidirin
viihentiimisestdi tai poissulkemisesta silti
osin, kun ne koskevat paikallisten
maataloustuotteiden tukia ja niiden
tukihakemusten osalta, jotka tuensaaja on
Jéttinyt tai aikoo jittid sen
kalenterivuoden aikana, jona
noudattamatta jittiminen todetaan.

Seuraamukset lasketaan sind
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kalenterivuonna myonnettyjen tai
myonnettiivien tukien perusteella, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut.
Jos ei ole kuitenkaan mahdollista
mddrittdd kalenterivuotta, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut,
vihennykset tai poissulkemiset on
laskettava sind kalenterivuonna
myonnettyjen tai myénnettivien tukien
perusteella, jona noudattamatta
jéttiminen havaittiin.

Seuraamusten laskennassa on otettava
huomioon 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin mukaisesti mddritetyn
noudattamatta jittimisen vakavuus,
laajuus, pysyvyys tai toistuvuus ja
tahallisuus.

Seuraamuksen soveltamisen vuoksi
vihennetyt menot katsotaan laillisiksi ja
sddntojenmukaisiksi. Vihennys on
pldsddntoisesti 3 prosenttia tukien
kokonaismddrdstd. Jos kyseessi on
tahallinen noudattamatta jiittiminen,
viihennys on vihintdidn 15 prosenttia
kyseisten tukien mddrdstd.
Jisenvaltioiden on sdddettivi, ettd
hallinnollista seuraamusta ei mddridtd, jos
a) noudattamatta jittiminen johtuu
ylivoimaisesta esteestii tai
poikkeuksellisista olosuhteista; b)
noudattamatta jittiminen johtuu
viranomaisen mddrdyksestd.

5 a (uusi) Poiketen siiti, miti edellisessd
kohdassa sdidetdiidin, jisenvaltioiden on
otettava kdyttoon luokitusjirjestelmd,
Jjossa tiismennetiiin hallinnolliset
seuraamukset sovellettavaksi liitteessd 1
olevassa B osassa lueteltujen
lakisdidteisten hoitovaatimusten
noudattamatta jittimiseen, ja
jérjestelmdn kehittimisessd on kuultava
kattavasti maatalousalan hallintoa ja
tyovoimaa edustavia
tyomarkkinaosapuolia.
Luokitusjirjestelmddn on sisdllyttivi
YMP:n maksujen ja tukien vihennykset
sekii tarvittaessa tillaisten maksujen ja
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tukien maksamatta jittiminen
kokonaisuudessaan.
Luokitusjirjestelmdssi on mddritettivi
sovellettava vihennys ottaen huomioon
tyontekijoiden oikeuksien loukkauksen
vakavuus, kohteena olevien tyontekijoiden
mdird eli loukkauksen laajuus, pysyvyys
tai toistuvuus sekd tahallisuus.

Viihennyksen on oltava aina vihintéin 7
prosenttia YMP:n maksujen ja tukien
kokonaismddrdstd, ja sen tason on
noustava asteittain rikkomuksen
vakavuuden ja kohteena olevien
tyontekijoiden mdidrin mukaan.

Jos sama noudattamatta jittiminen
Jjatkuu tai toistuu kolmen perikkiisen
kalenterivuoden aikana,
luokitusjirjestelmdin perusteella
mddritettyd vihennysti on korotettava 50
prosenttia. Jos kyse on tahallisesta
noudattamatta jéittimisestd, vihennys on
kaksinkertaistettava.

Luokitusjirjestelmdssd on sdddettivi
YMP:n maksujen ja tukien maksamatta
jéttimisesti kokonaisuudessaan, jos
noudattamatta jittimisessd on kyse
tyontekijoiden oikeuksien
Jérjestelmillisestd rikkomisesta, myds jos
kyse on erityisen vakavasta rikkomisesta,
kohteena on huomattava mddirii
tyontekijoiti tai rikkomus on osa toistuvaa
tai tahallista noudattamatta jittimistda.

Tuensaajat, jotka on tuomittu tyoévoiman
hyviksikdytosti, pimedstd tyostd,
laittomasta tyovoiman vilittimisestd,
ihmiskaupasta, sosiaaliturvapetoksesta ja
unionin vastaisesta toiminnasta, on aina
suljettava kokonaan
kumppanuussuunnitelmia koskevan
asetuksen 35 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen maksujen ulkopuolelle.

Or. en
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Perustelu

3 a artikla (uusi) (aiempi kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen 62 artiklan 1-5 kohta) —
alle 10 hehtaarin alapuolelle jddvien viljelijoiden vapauttamista koskevan 1 kohdan 1
alakohdan poistaminen; asianomaisten kansallisten tyomarkkinaosapuolten pakollisen
kuulemisen kdyttoonotto 5 kohdassa; mahdollisten sosiaalista ehdollisuutta koskevien
seuraamusten poistaminen, jos jdasenvaltiossa sovelletaan seuraamuksia —kohdan 5
poistaminen; 5 a kohdan (uusi) lisddminen tehokkaaseen seuraamusjdrjestelmddn.

Tarkistus 1079
Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a artikla

Vastuullisten tilanhoidon
valvontajiirjestelmdi

1. Jisenvaltioiden on osana
kumppanuusrahastoa koskevan asetuksen
58 artiklassa [Jiisenvaltioiden
velvollisuudet] tarkoitettua valvontaa
todennettava, etti tuensaajat noudattavat
timdn asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuja
vastuullista tilanhoitoa koskevia
vaatimuksia.

Jos ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettu tukikelpoinen ala, sellaisena
kuin se on ilmoitettu 20 j artiklassa (uusi)
[Yhdennetty hallinto- ja
valvontajiirjestelmdi] tarkoitetussa
paikkatietoperusteisessa hakemuksessa,
on enintiiin 10 hehtaaria, tuensaajat
vapautetaan sosiaalisen ehdollisuuden
Jjérjestelmddi lukuun ottamatta timdn
artiklan mukaisista tarkastuksista ja
seuraamuksista.

Jos tuensaaja on valittu tukihakemusta tai
maksupyyntod koskevaan paikalla
tehtiviiin tarkastukseen, jisenvaltioiden
on mahdollisuuksien mukaan ja asiaan
liittyviit riskit huomioon ottaen oltava
valitsematta kyseistii tuensaajaa uuteen
tarkastukseen ja tarkastus- ja
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valvontaotokseen myohemmin samana
vuonna, paitsi jos olosuhteet edellyttiviit
useampaa kuin yhti paikan pdilli
tehtivdid tarkastusta unionin
taloudellisten etujen tehokkaan
suojaamisen varmistamiseksi. Tdlld
sddnnokselli ei alenneta tarkastusten
tasoa.

2. Jisenvaltioiden on kiiytettivii valvonta-
Jja tiytintoonpanojdirjestelmididin ilmaston
ja ympiriston, kansanterveyden, kasvien
terveyden ja eliinten hyvinvoinnin,
sosiaali- ja tyollisyyslainsdiddinnon sekd
sovellettavien tyonormien aloilla
varmistaakseen, ettd tuensaajat
noudattavat ensimmdiisessd kohdassa
sdddettyji vaatimuksia.

3. Hallintoviranomaiselle tai
maksajavirastolle on tarvittaessa
ilmoitettava vihintidn kerran vuodessa
sddntdjen noudattamatta jittimisti
koskevista tapauksista, joissa on tehty
tiytintoonpanokelpoisia pédtoksii 2
kohdassa tarkoitettujen sovellettavien
valvonta- ja tiytintoonpanojirjestelmien
mukaisesti. Kyseiseen ilmoitukseen on
sisdllyttivi kyseisen noudattamatta
Jjattimisen vakavuuden, laajuuden,
Jjatkuvuuden tai toistuvuuden ja
tahallisuuden arviointi ja luokitus.

4. Jiljempiindi 5 kohdassa tarkoitettuja
hallinnollisia seuraamuksia sovelletaan
ainoastaan timdn asetuksen 3 artiklassa
[vastuullinen tilanhoito] tarkoitettujen
vastuullista tilanhoitoa koskevien
vaatimusten noudattamatta jittimiseen,
jos noudattamatta jittiminen johtuu
suoraan asianomaisen tuensaajan teosta
tai laiminlyénnisti ja toinen tai
molemmat seuraavista edellytyksistii
tiyttyviit:

a) noudattamatta jittiminen liittyy
tuensaajan maataloustoimintaan,
sellaisena kuin jisenvaltiot ovat sen
mdidritelleet
kumppanuussuunnitelmassaan 1 b
artiklan (uusi) 2 kohdan
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[maataloustoiminnan puitemddiritelmdif
mukaisesti;

b) noudattamatta jittiminen liittyy 1 a
artiklan (uusi) 4 a kohdassa [mddritelmdit
— tila] mdgdriteltyyn tilaan tai muihin
tuensaajan hallinnoimiin maihin, jotka
sijaitsevat saman jisenvaltion alueella.

Jos noudattamatta jittiminen koskee
metsdalueita, 5 kohdassa tarkoitettuja
seuraamuksia ei kuitenkaan sovelleta, jos
kyseiselle alalle ei haeta tukea.

5. Jisenvaltioiden on otettava kdiyttoon
hallinnollisten seuraamusten jirjestelmad,
jota sovelletaan niihin 4 kohdassa
tarkoitettuihin tuensaajiin, jotka eiviit
jossain vaiheessa asianomaista
kalenterivuotta noudata vastuullista
tilanhoitoa koskevia vaatimuksia.

Seuraamukset muodostuvat timdn
asetuksen 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa lueteltujen toimenpiteiden
mukaisten, asianomaiselle tuensaajalle
myonnettyjen tai myonnettivien tukien
kokonaismddirin vihentimisestd tai
poissulkemisesta siltii osin, kun ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukia ja niiden tukihakemusten osalta,
jotka tuensaaja on jittinyt tai aikoo jiittdid
sen kalenterivuoden aikana, jona
noudattamatta jéittiminen todetaan.
Seuraamukset lasketaan sind
kalenterivuonna myonnettyjen tai
myonnettiivien tukien perusteella, jona
noudattamatta jiittiminen on tapahtunut.
Jos ei ole kuitenkaan mahdollista
mdidrittid kalenterivuotta, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut,
viihennykset tai poissulkemiset on
laskettava sind kalenterivuonna
myonnettyjen tai myonnettivien tukien
perusteella, jona noudattamatta
Jjéttiminen havaittiin.

Seuraamusten laskennassa on otettava
huomioon 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin mukaisesti mddritetyn
noudattamatta jittimisen vakavuus,
laajuus, pysyvyys tai toistuvuus ja
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tahallisuus. Ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettuja seuraamuksia laskettaessa
on otettava huomioon viljelijin tai muun
tuensaajan samaa tekoa tai laiminlyontii
koskeva seuraamus, joka on middridtty
sellaisen kansallisen lainsdddinnon
nojalla, jolla pannaan tiytintoon timdn
asetuksen XX liitteessii I olevassa A ja B
osassa luetellut séiiddokset.

Seuraamuksen soveltamisen vuoksi
vihennetyt menot katsotaan laillisiksi ja
siiantojenmukaisiksi. Vihennys on
pldsddntoisesti 3 prosenttia tukien
kokonaismddrdstd. Jos kyseessi on
tahallinen noudattamatta jiittiminen,
viihennys on vihintdidn 15 prosenttia
kyseisten tukien mddrdstd.
Jisenvaltioiden on sdddettivi, ettd
hallinnollista seuraamusta ei mddridtd, jos

a) noudattamatta jittiminen johtuu
ylivoimaisesta esteestii tai
poikkeuksellisista olosuhteista;

b) noudattamatta jiittiminen johtuu
viranomaisen mddrdyksestd.

Valvontansa suorittamiseksi
Jjédsenvaltioiden on vahvistettava vuosittain
paikalla tehtivii tarkastuksia varten
vuotuisen riskianalyysin perusteella
tarkastusotos, johon sisiltyy satunnaisosa
ja joka kattaa viihintdidn 1 prosentin
tuensaajista.

Jos valvontajiirjestelmiin kautta havaitaan
noudattamatta jittiminen, joka kattaa
100 prosenttia tuensaajista, 3 a artiklan 5
kohdassa tarkoitetuksi seuraamukseksi
voidaan vahvistaa 0,5 prosenttia.

Or. en
Perustelu

(former NRP Art. 62(1)to(5). New text: In parag I social conditionality is excluded form the
exemption to beneficiaries below 10 ha . New text: the last two 2 paragraphs added: "In order
to comply ...1% of beneficiaries" and "If a non ...0'5%" Provision should be made for a
minimum percentage of beneficiaries to be subject to on-the-spot checks — set at 1 per cent —
and for the fact that such checks may, where appropriate, be carried out using the area
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monitoring system, in order to maintain a uniform percentage of checks across the European
Union and avoid discrepancies in the number of checks carried out by each Member State. In
the event that a breach is detected through a check covering 100 per cent of beneficiaries —
which acts as a significant deterrent — the penalties should be lower and should be set at 0.5

per cent

Tarkistus 1080

Martin Hiusling

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE790.917v01-00

Tarkistus

3 a artikla

Vastuullisten tilanhoidon
valvontajiirjestelmdi

1. Tamdn asetuksen 3 artiklassa
tarkoitetut jisenvaltiot

Jos ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitettu tukikelpoinen pinta-ala,
sellaisena kuin se on ilmoitettu 20 j
artiklassa (uusi) [Yhdennetty hallinto- ja
valvontajiirjestelmii] tarkoitetussa
paikkatietoperusteisessa hakemuksessa,
on enintiiin 10 hehtaaria, jisenvaltio voi
asianmukaisesti perusteltuun ndyttoon
nojautuen katsoa tuensaajilla olevan
pieni riski perusedellytysten
noudattamatta jittimiseen, ja timdn
perusteella niihin sovelletaan vielikin
pienempdd tarkastusastetta kuin
normaalin kdytinnon mukaista 1
prosenttia. Alle 10 hehtaarin kokoisille
tiloille miidritettivi vihennys on
pédsddntoisesti 1 prosentti tukien
kokonaismddrdstd, eli se on pienempi
kuin tavanomainen 3 prosenttia.

Jos tuensaaja on valittu (...), tarkastusten
tasoa vihennetdidn.

2. ]
3. []
4.[..]
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5. Jisenvaltioiden on otettava kiiyttoon
hallinnollisten seuraamusten jiirjestelmdi,
jota sovelletaan niihin 4 kohdassa
tarkoitettuihin tuensaajiin, jotka eiviit
jossain vaiheessa kyseisti kalenterivuotta
noudata vastuullista tilanhoitoa koskevia
vaatimuksia. Mddrittiessdin YMP-
asetuksen liitteessd I olevassa B osassa
lueteltujen lakisdidteisten
hoitovaatimusten rikkomisesta johtuvia
hallinnollisia seuraamuksia
jédsenvaltioiden on kuultava asianomaisia
kansallisia maatalousalan hallintoa ja
tyovoimaa edustavia
tyomarkkinaosapuolia. Jisenvaltioiden on
kunnioitettava kaikilta osin ndiden
osapuolten itsemddrddimisoikeutta seki
oikeutta neuvotella ja tehdii
tyoehtosopimuksia.

Seuraamukset muodostuvat timdin
asetuksen 5 artiklan 1 kohdan a—f, o ja p
alakohdassa lueteltujen toimenpiteiden
mukaisten, asianomaiselle tuensaajalle
myonnettyjen tai myonnettivien tukien
kokonaismddirin vihentimisestd tai
poissulkemisesta silti osin, kun ne
koskevat paikallisten maataloustuotteiden
tukia ja niiden tukihakemusten osalta,
jotka tuensaaja on jittinyt tai aikoo jittiidi
sen kalenterivuoden aikana, jona
noudattamatta jéittiminen todetaan.
Seuraamukset lasketaan sind
kalenterivuonna myonnettyjen tai
myonnettivien tukien perusteella, jona
noudattamatta jittiminen on tapahtunut.
Jos ei ole kuitenkaan mahdollista
mddrittid kalenterivuotta, jona
noudattamatta jiittiminen on tapahtunut,
vihennykset tai poissulkemiset on
laskettava sind kalenterivuonna
myonnettyjen tai myonnettivien tukien
perusteella, jona noudattamatta
jéttiminen havaittiin.

Seuraamusten laskennassa on otettava
huomioon 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin mukaisesti mddritetyn
noudattamatta jittimisen vakavuus,
laajuus, pysyvyys tai toistuvuus ja
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tahallisuus.

Seuraamuksen soveltamisen vuoksi
vihennetyt menot katsotaan laillisiksi ja
siiantojenmukaisiksi. Vihennys on
pldsddntoisesti 3 prosenttia tukien
kokonaismddrdstd. Jos kyseessi on
tahallinen noudattamatta jiittiminen,
viihennys on vihintdidn 15 prosenttia
kyseisten tukien middrdsti. Alle 10
hehtaarin kokoisille tiloille mdiritettiivi
vihennys on pddsddntoisesti 1 prosentti
tukien kokonaismdidridsti, eli se on
pienempi kuin tavanomainen 3
prosenttia.

Jisenvaltioiden on sdddettivi, ettd
hallinnollista seuraamusta ei mdédrdtd, jos
a) noudattamatta jittiminen johtuu
ylivoimaisesta esteestii tai
poikkeuksellisista olosuhteista;

b) noudattamatta jittiminen johtuu
viranomaisen mddrdyksestd.

5 a (uusi) Poiketen siiti, mitd edellisessdi
kohdassa sdidetdiiin, jisenvaltioiden on
otettava kdyttoon luokitusjirjestelmd,
jossa tismennetddn hallinnolliset
seuraamukset sovellettavaksi liitteessd 1
olevassa B osassa lueteltujen
lakisdidteisten hoitovaatimusten
noudattamatta jittimiseen, ja jirjestelmd
on kehitettivi maatalousalan
tyomarkkinaosapuolten kanssa.
Luokitusjirjestelmdssd on otettava
huomioon rikkomuksen vakavuus,
kohteena olevien tyontekijoiden mdidrd eli
rikkomuksen laajuus, toistuvuus sekdi
tahallisuus, ja siihen on sisdllyttivi
vihennykset ja tarvittaessa sulkeminen
kokonaan maksujen ja tukien
ulkopuolelle.

Viihennyksen on oltava aina viihintéiin 7
prosenttia YMP:n maksujen ja tukien
kokonaismddirdstd, ja sen tason on
noustava asteittain rikkomuksen
vakavuuden ja kohteena olevien
tyontekijoiden mddrin mukaan.

Jos sama noudattamatta jittiminen
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Jjatkuu tai toistuu kolmen perdkkiisen
kalenterivuoden aikana,
luokitusjirjestelmdin perusteella
mddritettyd vihennysti on korotettava 50
prosenttia. Jos kyse on tahallisesta
noudattamatta jittimisestd, vihennys on
kaksinkertaistettava.

Luokitusjirjestelmdssd on sdddettivi
YMP:n maksujen ja tukien ulkopuolelle
Jjéttimisesti kokonaisuudessaan, jos
noudattamatta jittimisessd on kyse
tyontekijoiden oikeuksien
jérjestelmillisestd rikkomisesta, myds jos
kyse on erityisen vakavasta rikkomisesta,
kohteena on huomattava mddirii
tyontekijoitd tai rikkomus on osa toistuvaa
tai tahallista noudattamatta jittimistda.

5 b (uusi) Jisenvaltioiden on
vahvistettava olemassa olevaa vastuullista
tilanhoidon jirjestelmdii tiydentimdadn
ennakkoarviointi, jotta viltetidin YMP:n
tuen myontiminen tuensaajille, jotka
rikkovat liitteessd I olevassa B osassa
lueteltuja lakisdditeisid hoitovaatimuksia.

Ennakkoarviointi on tehtivi ennen
YMP:n rahoituksen vuotuista
myontimistd, ja sen on perustuttava
olemassa oleviin mekanismeihin,
vilineisiin ja tietojen ristiintarkastukseen.
Otoksen perusteella tehtiviiin arviointiin
on otettava vihintiiin 5 prosenttia
tuensaajista painottaen korkean riskin
edunsaajia. Edunsaajille, jotka eiviit
noudata vaatimuksia, on annettava
mahdollisuus korjata tilanne
kohtuullisessa ajassa ennen kuin
seuraamuksista pdiitetdiin.

Or. en
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